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Plavusa je sela tacno preko puta Ho-
lideja!

Bila je visoka 1 imala je takvu liniju
tela kao da je sam davo umocio prste u
testo od koga je umesana. Tesni, plavi
putni kostim jos vise je isticao i njene
obline 1 njen struk.

Bilo je to u Hajramu ~ malom gnezdu
u Vajomingu,
~Sedela je satima, ne udostojivsi
Dzordzijanca nijjednog pogleda. A onda
se odjednom ceo voz zatresao. Kocnice
resko zaskripaSe 1 tockovi zastrugase
po Sinama. Povucen centrifugalnom
silom, prtljag poce da se Seta po po-
lic1 kao da je perce. ,Pulmanovi” va-
goni stadose da se ljuljaju 1 propinju.
Zagrajase uplaseni glasovi. Negde na-
pred kriknula je jedna Zena, udarivsi
glavom o mesingani drzac.

Prasak pucnjeva nadjada galamu.

Topot kopita. Glasovi judi. Glasne
‘komande. Onda ponovo pucnji.

Ne micuci se iz sediSta, Dok se joS
dublje zavall u njega.

Plavokosa ga pogleda razrogacemh
ociju. Bila je oduzeta od straha. Rav-
nodusnost joj je nestala s lica 1 ustupi-
la mesto prenerazenosti.

Glasovi u vagonu su se malo utisali,
ali su se umesto njih zacéuli struganje i
lupa. Cvrsto drZeéi svoj prtljag, putnici
su potrazili zaklon, ko je gde stigao.

— Sagnite se, madam — rece Dzordzi-
janac mirno.

Ona pogleda HohdeJa ne shvatajuci
nista.

— AlL... ja...

I dalje ni reci.

Dok prvi put zacu njen glas. Bio je
tih 1 pomalo prigusen.

Kao potvrda njegovih reci, ciknu i
rasu se jedno prozorsko okno. Prome-
nivsi ugao, tane zazuja kroz vagon i
zarl se u drvenu oplatu krova.

Devojka se baci 1 cucnu drhteci kraj
Dokovih cizama, izmedu sedista.

Oseti se jos jedan trzaj i ekspresni
voz na linyi Union Pacifik stade. Zve-
knuse odbojnici vagona 1 prilepise se
jedan za drugi. Culo se jo§ samo puc-
kanje lokomotive.

Napregnuta tisina.

Ostri koraci odjeknuSe otvorenom
platformom vagona. Pucnjava presta-
de.

Ulazna vrata vagona otvorise se s
treskom.

+ Dok 1h je cela mogao obuhvatiti po-
gledom.

Dve bahate prilike upadose unutra.
Prave pljackaske njuske! Raskopcani
kozni mantili sezali su im preko sara
Sizama. Sesiri su im mogli posluZiti za
skupljanje kisnice.



U rukama vucibatina blistao se celik
hromiranih sestometnih revolvera.

— Ovo e prepad! — uzviknu jedan, za-
koraCivsi dva koraka prema sediStima.
— Niko da se nije makao! Vadite vase
dolare 1 dragocenosti, narode! Ako bu-
dete mirni, niSta vam se nece desiti!

Kao opomenu, ispali jos dva metka
u platon.

Drugi pljackas stajao je kraj otvore-
nih vrata. Njegov pogled zaustavi se na

elegantnom Dzordzijancu, sa torbom

od krokodilske koze pored njega, koji
se pretvarao da spava u polulezecem
polozaju sa licem pokrivenim Sesirom.

Bandit nije mogao cudom da se na-
cudi kako covek uz svu tu galamu i
metez moze da spava.

Onda se dogodilo.

Dokov pokret bio je tako brz da ga ni
pogled nije mogao uhvatiti. Niklovani
kolt sa drSkom od slonovace prosto
je izleteo ispod pesa njegovog manti-
la, bljunuvsi u istom trenutku, vatru i
olovo.

Pucnji su zaprastali izmedu drvenih
zidova vagona.

Njjedan od bandita nije stigao ni da
povuce oroz. Dokovi meci prosto su ih
bacili ka prozoru kraj prvog sedista.
Okno se rasprsta. Onaj, sto je trenutak
ranije vodio rec, ispao je dopola kroz
razbijeno staklo 1 ostao presamicen
da visi preko donje ivice prozorskog
okna. Drugog st meci prosto pnikucali
za prozorski ram. Trenutak kasnije, on
se polako srozao na pod.

Holidej skoci. Njegovi pokreti bili su
savrseno uskladeni, kao da je unapred
isplanirao celu situaciju. On vrati kolt
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~u futrolu, zatim skide vincesterku iz

prtljaznika iznad glave, preskoci zenu
zgréenu na podu i krenu napolje. Gra-
beci ka prednjoj platiormi, on repetira
i ubaci metak ucev.

Ujednom skoku nade se na platiormi
i leze na pod. Nekolika trenutaka bilo
mu je dovoljno da shvati situaciju.

Dva, ne, trijahaca jurili su u besnom
galopu ka vagonu, ocigledno posum-
njavsi da sve ide po planu. Dva konja
bez jahaca stajala su nesto dalje na ze-
leznickom nasipu. |

Dok Holidej se podrugljivo osmehne
i pusti ih da mu se priblize na tridese-
tak jardi. Onda provuce cev vincester-
ke kroz gvozdenu resetku sa strane 1
poe da puca. Skljocanje zatvaraca i
prasak zrna smemnjivali su jedno dru-
£0.

Smrtonosni stakato zaustavio je
bandite koji su posli da vide sta se de-
Sava u ,,Pulmanovom” vagonu. Dvojica
od njih bili su zbrisani iz sedla. Treci je
ocevidno dobio pogodak u rame. Klate-
¢i se u sedlu, on u poslednjem trenut-
ku okrete konja i nagna se u beg.

Dok spusti vincesterku. Puneci
ispraznjeni magacin, pazljivo je po-
smatrao stranu voza sa koje su stajali
konji bez jahaca.

Pucnji odjeknuSe u vagonu. Zaorise
se krici. Dzordzijanac na platformi nije
u prvi mah mogao ni da pretpostavi sta
se desava. |

Iznenada se pojavise ljudske prilike
na strani voza koju je Dok drzao pod
kontrolom.

Plamen iz cevi liznu kroz razbijena

okna.
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Dzordzij anac shvati da su i drugi
putnici sledlh nje gov pnmer 1 potpra
sill bandite.

Sest-sedam khpana kohko ih i je ]os
bilo, pod pratnjom revolverskih zrna
nadase se u lud galop ka jugozapadu.

Dok ustade i pode da dovodi svoje
elegantno odelo u red. Bilo je besko-
risno da dalje puca. On strese prasinu
sa kaputa, vrati se u vagon i pokupi
oruzje od mrtvih bandita.

Plavokosa je ¢udala joS uvek u istom
polozaju, lica zagnjurenog u sake.

Dok klece kraj nje i dodirnu joj nez-
no rame.

.Ona se skupi.

— Probudite se, ledi —rece Dzordzija-
nac, osmehnuvsi se. — Mora je prosla.

Zena podiZze glavu i pogleda ga. Nje-
ne velike, plave oci gledale su u nje-
eovo bledo, markantno lice sa celicno
sivim oc¢ima.

Ali 1 Dok je mogao dovoljno da proci-
ta iz vedrih i blistavih Zeninih ociju.

kK oE XK

Vozovoda je bio jedan dZinovski Cr-
nac. Nosio je crnu uniformu sa crve-
nim naramenicama 1 svetlucavim me-
singanim dugmadima. .Nadvisivao je
Holideja za pola glave.

— Ser, ja... ja ne mogu ovo da shva-
tim — mucao je crnl gorostas. — To je
trinaesti prepad koji sam preziveo na
ovoj liniji. Ali ovo je prvi put da su ti
pasji sinovi dobili po njuscl.

— Ponekad 1 trinaest moze da bude
srecan broj — osmehne se Dzordzija-
nac. On napuni ispraznjeni magacin

E

kolta i pomage opasac udesno —~ Ka.ko

1zgleda napolju?

~ Najkasnije za deset mmuta krece-
mo dalje, ser. Stabla, ko;uma su banditi
zagradili prugu, veé se uklanjaju. Ce-
tiri mrtva napadaca su u poStanskom
vagonu.

Dzordzu anac klimne glavom

— Pobrinite se svakako da tu cetvo-
ricu u Brigam Sitiju istovare na peron.
Ja tamo silazim. Da nije joS§ neko od

odmetnika ostao na sinama?

— Ne, ser. Sigurno je bilo nekoliko ra-
njenih. Ali oni su otprasili sa ostalima.
Nego... ja... — Vozovoda je nervozno
mrdao prstima traZedi reéi. — Ja... ja ne
znam kako bih to rekao, ser... mislim,
naime, da je Zzeleznicka kompanija
Union Pacifik u velikoj obavezi prema
vama. Ukoliko niste znali, ovakw pre-
padi su se dosad lose zavrsavall. Da-
Kle... tako je to, a ja sam ovde u vozu
predstavnik kompanije 1 kako ja mogu
sebi to da predstavim...

Dok ga potapSe po ramenu.

— Ja nemam nikakvih narocitih zah-
teva, mister. Postoji, naime, vrlo jed-
nostavan nacin na koji mi se mozete
revansirati.

— Zaista? — vozovoda raSiri iznena-
deno o€i. |
- — Hm - nastavi DZordZijanac — ako
pravo pogledamo, 1za postanskih kola
su postavljena jedna salonska, je u
tako?

— To je tacno, ser. Salonska kola pri-
padaju senatoru Hartmanu. On ce se
popeti u Bauntifulu — vozovoda nabra
obrve. — Ali ja ne razumem...



~ Ja putujem samo do Brigam Sitija
— osmehne se Holidej. — To je slede-
¢a stanica. Verujem da e senator biti
veoma sredan §to njegov lepi ,tréedi”
salon nije otiSao bestraga. A vernjem
i da ne bi imao nisSta protiv toga da ja
ostatak puta provedem malCice kom-
fornije. Zar ne? ' '

Lice gorostasa se zasja. Konacno je
shvatio.

— 0, ne, ser. Senator nece imati nista
protiv — on se lupi dlanom po celu.

— Nebesa, kako mi to samo njje palo
na pamet! Ako biste zeleli da me pra-
tite, ser...

Dok se okrete ka mladoj plavokoso;
zZeni.

— Ovaj poziv vazi1 za vas, madam.

Ona podize glavi, lice joj se zarume-
ni, a onda obori pogled.

— Vas prtljag cu licno naknadno do-
neti — rece vozovoda osmehnuvsi se, i
Krene prvi ka vratima vagona.

Holidej uze svoju torbu i plavusu pod
ruku. Ona kao da se iznenada preko
ocekivanja odobrovoljila, a u ocima joj
zasvetlucase plamicci. .

— Ko zna kad cu se ponovo voziti u
salonskim kolima — rece. — Tako nesto
zaista ne smem da propustim.

Dok Holidej se zagleda u nju. Za
trenutak je bio zbunjen njenom reak-
cijom. Onda zakljuci u sebi da to samo
potvrduje njegovu teoriju. Mora da je
sasvim neobi¢na zena, ta mlada dama.
Neobi¢na u svakom pogledu. I zago-
netnija od vecine drugih zenskih stvo-
renja koja je ikada sreo.

Salonska kola sastojala su se 1z tri
velika odeljka. Zidovi su im bili obloze-
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ni tamnim mahagoni drvetom, prozori
su bili zakriveni teskim somotskim za-

‘'vesama boje crvenog vina, a pod plafo-

nom je svetlucala kristalna lampa u Ci-
jem se sredistu jedva nazirao staklem
cilindar za petrolejski plamen.

Dok Holidej i njegova lepa pratilja
prodose kroz senatorovu radnu sobu,
minuSe mimo spavace sobe 1 udose u
jedinstven salon, opremljen teskim
namestajem, presvucenim bivoljom
kozom. Uz zadnji zid stajao je mali bar,
pred ¢ijim je kristalnim ogledalom bilo
poredano bar tr1 tuceta blistavih boca.

— Taj senator Hartman je zaista Co-
vek istancanog ukusa — primeti Dzor-

- dZijanac, bacivsi pogled oko sebe. On

skide svoj prasnjav kaput, polozi pre-
ko njega svoj opasaé sa revolverom i
pode ka baru.

~ Osecajte se prijatno — rece vozovo-
da, duboko se naklonivsi. Stici cemo
u Brigam Siti odmah c¢im se smrkne,
a najkasnije za jedan cas. Udaljen je
jedva deset milja, ali i par stanica.

Dok Holidey mu zahvali pokretom
ruke 1 saceka dok njegova uniforma ne
iSCeze u vratima. '

- Pice, ledi?

Ona ‘skoci iz naslonjace, u koju tek
sto je bila sela 1 obrli ga rukama oko
vrata. Njen pogled zaromi duboko u
njegove oci.

Dok Holidej oseti nezan pritisak nje-
nog cvrstog tela, a omamljujuci miris
njene koze prosto ga osamuti. Dok
je boravio u Sent Luisu, iz noc¢i u noé¢
zabavljao se za kockarskim stolivima
1 od tada je prosSlo svega par nedelja.
Ali, on je svoj nemir i avanturizam za-
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boravljao na taj nacin, kao Sto su ga
drugr utapali u alkoholu. Zato je sad
bio Zeljan neznosti i spremno Je odgo-

VOrio na njen zagrljaj.
Sem toga, ta mala dama ocigledno

nije pripadala onoj vrsti koju covek
nalazi pod crvenim lampama po grado-
vima Zapada.

— Ne govorl mi vise ,led1” — prosapta
zena promuklim glasom. — Ja se zovem
Dorin. Dorin Medouz. A kako je tvoje
ime. mister?

~ Dok. |

On je takode obgrli i privuce blize
seb.

— Dok... samo Dok? — upita ona.

— Nista dalje?

— Dok Holidey.

Ona ga poljubi. Usne su joj bile meke
1 1 njima je gorela vatra. Poljubac je
bio dug, kao da nije zelela da se odvoji
od njega.

—~ Spustl zavese — prosapta Dorin Jed
va cujno. — Nemamo mnogo vremena,
zar ne? Uostalom... moras 11 11 zaista
da sides u Brigam Sitiju?

— Da — odgovori on ocigledno sa za-
lienjem. — Moram.

Dok Holidej pride prozoru. Voz je jos
stajao i napolju su se culi povici radni-
ka koji su sklanjali prepreku.

Kada se ponovo okrenuo, ona je vec
skinula svoj putni kostim i drhtavim
prstima otkopcavala korset.

Dzordzijanac je zurio u nju, ocaran,
misleci da ga oci varaju.

Zena kao da je ¢itala njegove misli.

— Ja sam, u stvari, veoma povucena
— promrmlja, oborivsi glavu — jer znam
da na meni nema nista interesantno.

9

I obicno imam dobre kocnice. Ali isto

tako znam da coveka kao sto si ti necu
sresti dvaput. U toku cele vozZnje lupa-
la sam glavu kako da dodem u priliku
da s tobom zapodenem razgovor. Zbog
toga sam skoro zahvalna onim banditi-
ma Sto su se pojavili. _

Holidej se nagne ka njoj. Osecao je
da je svaka dalja rec suvisna. Ni on
nije to samo jednom doziveo, da jedna
Zena s njim prosto zaboravi na sve ono
sto je u svakodnevnom Zivotu sputa-
valo njenu prirodu. Ali sa Dorin je to
ocito bilo drukcije. Ona je morala da
preskoéi prekc sopstvene senke. Mora
da ju je stajalo paklenih muka da svoju
stidljivost zbaci prosto kao koprenu sa
sebe.

Stegao ju je u narucje. Prsti su mu
klizili po njenoj barsunastoj kozi.

Podigao ju je kao pero 1 polozio na
sofu prekrivenu mekim krznenim po-
krivacem.

Otegnuti zvizduk lokomotive dopro
je kao iz velike daljine u zamracCena
salonska kola. Uz snazan trzaj voz
krenu. Boce 1 case na malom baru za-
zveckase.

Ali do njih nije dopiralo viSe nista.
Jedno su drugom  predstavljali ceo

svet, dok je voz, ubrzavajuci, hvatao
"ujednaceni ritam i dan se polako ga-

sio. On je bio ocaran njenom lepotom,
a ona njegovom snagom.

~ Nikada te necu zaboraviti, znas?
— saputala je devojka, pritiskujuci nje-
govu glavu na svoje grudi 1 mrseci pr-
stima njegovu kosu.
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— Moraces — odvrati gorko Dok. — Ne
mozes me vuci u secanju kroz ceo Zi-
vot. o _

— Itekako ¢u moci! To nije teret, dra-
gi. Od toga ¢u da zivim.

— Ali ja sam lutalica. Avanturista 1
ocajnik. Pre ili posle otici cu upakao.

Reci su mu same potekle. Dorin ga
je cutke slusala. Njemu, koji je toliko
dugo nosio svoje tajne, bilo je odjednom
sasvim prirodno da otvori duSu pred
devojkom s kojom se samo cas ranije

upoznao. Rekao joj je da je bio zubni

lekar, pricao o zivotu koji je vodio i o
otkriéu svoje neizlecéive bolesti...

I kad je kasnie s iS40 njenu pricuy,
bilg imu je to isto tako normalno.

Dorin je iSla za Solt Lejk Siti, neko-
liko zeleznickih stanica zapadno od
Brigam Sitija. Bila je rodom iz Ohaja,
zavrsila je studije i pocela je da trazi
zaposlenje. Onda je strasan pozar u
Klivlendu, njenom gradu, unistio Ci-
tav blok kuca i u plamenu su poginuli
njeni roditelji 1 nestao ceo njen svet.
Nemajuci u Klivlendu vise nikog svog,
krenula je na Zapad da u tudini 1 dalji-
ni zaboravi svoj bol, ako moze. Ucice
radoznalu decu koja jos nista ne znaju
o zlom nalic¢ju Zivota i verovala da ce
joj njihova naivna vera pomoci.

Tama je sasvim ovladala salonskih
kolima. Lezali su cutke, priljubljeni
jedno uz drugo.

— Kada te tvoj put opet navede u ovaj

kraj — prosaputa Dorin. — znas gde ces
me naci.

~ Nikada te necu zaboraviti — odgo
vorl toplo Holide;.

To je jedino mogao da joj obeca. -
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Iz prizemlja zgrade dopirala je ga-
lama nesmanjenom Zzestinom, kao iz
nekog zvucnog kotla.

Promukli muski glasovi. Zvuci ra-
stimovanog klavira. Zveket casa. Bat
Cizama i grohotan smeh s vremena na

VIECINE.

U ,Solt Lejk” salunu vecernje vese-
[je bilo je na vrhuncu.

Cak ni tapacirana vrata luksuzno
opremljene radne sobe na gornjem
spratit nisu mogla sasvim da prlguse
buku. Petrolejska lampa sa snezno be-
lim staklenim zaslonom svetlela je na
sjajnom poliranom pisacem stolu.

Trejsi Valas je podigla svetlucavu
casu, napunjenu crvenim vinom, pri-
nela je usnama 1 otpila gutljaj. Zatim

ju je ponovo spustila, zavalila se u svo-

ju naslonjacu i posmatrala muskarca
pred sobom preko izglacane ploCe od
mahagonija.

— Ja te vise ne razumem, Nejte — re-
kla je nakon kraceg razmisljanja. — Ve-
rujes 1i ti zaista da ova igra moze da
se nastavi tako u nedogled? Jos pre
oodinu dana si sam govorio da treba
tome uciniti kraj. Ali sada polako sti-
cem utisak da tebi nikad nije dosta. To
mi ne sluti na dobro. Jednog dana ce
sve odletet1 bestraga, a onda...

Ona zbunjeno slegnu ramenima koja
su bila gola, zahvaljujuci velikom de-
kolteu njene haljine.

Trejsi Valas, vlasnica najveceg salu-
na u Brigam Sitiju, bila je zena markan-
tne spoljasnosti. Izrazite obline njenog
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tela odgovarale su njenoj visini od sto
sedamdeset centimetara, dajuéi joj do-
voljno vitak stas. Njeno uglasto, poma-
lo muskobanjasto lice, sa energicnim,
blistavim oc¢ima, ulivalo je postovanje.
Prostaci i zutokljunci su neretko po-
kusavali da prave dar—-mar, ali je Trejsi
bila Zena koja je cvrsto drzala uzde i
bez muke razbijace i pijance izbacivala
iz kafane. Tako je stekla autoritet koji
10j je, kao vlasnici, bio neophodan. °

Nejdzel Vitaker zavrti glavom i po-
gleda je ispod oka.

— Ti znas moje misljenje, draga. Pre
godinu dana stvari su daleko drukdcije
stajale. Sada sam se ucvrstio u poslu.
Ili m1 mozda mozes pokazati nekog od
takozvanih uvazenih ljudi u ovom gra-
du koga ne drzim u Saci? Ne, ne, bebi...
kada ovde nesto krene po zlu, tada ce
nastradati svi u Brigam Sifyju.

Lupkao je Sirokom jagodicom kazi-
prsta po metalnoj zvezdi na svom pr-
sluku.

~ Sem toga, imam ja 1 ovo ovde. A ta-
kode 1 jake veze sa direkcijom kompa-
nije Union Pacifik. A licno se poznajem
1 sa senatorom. Znas li da je Hartman
jedan od glavnih akcionara zeleznice?

Vitaker se samozadovoljno nasnieja
‘1lupi se Sakom po velikom trbuhu, koji
je odzvonio kao buban;.

— Dok se drzimo zajedno, draga... Ja
sam kao komad stene... Ne mozes me

bacakati tamo—-amo. T1 to dobro znas. .

Jer 111 s1 od iste grade kao ja. Zato pre-
stani s tim tvojim zanovetanjem vec
jednom.

Trejsi Valas se naze unapred i steze
pesnice, polozene na sto. Visoko podi-
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gnuta crna kosa presijavala joj se pod
svetlo§cu lampe kao svila.

— Dabome, mi smo sli¢ni! I zato ja
znam tvoje greske, Nejte Vitakeru!
Kao sto znam sopstvene. Jednog dana
ces, tako nezajazljiv, sam sebe progu-
tati. Znam da ¢e i meni izaéi na isto.
Ali ja ¢u se ponovo podici...

— Uz moju pomoc - isceri se Vitaker.

~ Tacno - frknu Trejsi i o€i joj Jjuti-
to zasvetlucase. — Znam da mi je po-
trebna dobra zaledina da bih zadrzala
ovaj salun, kao 1 da bih uredila nowi.
Znam da Ce to dosta da kosta, a ja ne-
mam novca za bacanje. U redu, jos cu

'se preracunati. Jos i danas mi zvone u

usima reci bankara... ,Krajnji dobitak
ne stojl m u kakvom odnosu sa visi-
nom kredita. Svaka cast, madam, ali
nasa kuca ne moze scbi da dozvoli da
sklapa nesolidne ugovore...”

Vitaker klimne glavom samozado-
vVOoino.

-~ Da, 1 onda dode andeo spasilac 1
doturi Sugavih dvadeset hiljada dolara
koje je drzao kao ustedevinu u Carapi.

— Dobices svoj novac nazad do po-
slednjeg penija. Plus kamate. Mozes li
da kazeS da jednu jedinu ratu do sada
nisi primio na vreme?

— Ne, n1 govora. Ti si veoma pedan-
tna 1 tacna devojka.

— Ne moras biti ironican, Nejt. U
redu, imas me u rukama. MoZeS$ preko
noci da preuzmes moju radnju i da me
1zbaciS kroz vrata. All ne zaboravi da
ja znam odakle potice tvoj novac.

Vitakerova coskasta lobanja sa krat-
ko osiSanom sivom kosom naze se pre-
ma njoj.
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— Da? Pa sta? Svako to zna. Novac
od Union Pacifika za ucenjene tipove.
U tome nema ni¢eg nezakonitog. A §to
se tice one druge stvari... u tome siiti
do grla, bebi. Ili, hode§ da tvrdis da si
sve one vanredne sume novca otplatila
poljubivsi davaoca u ruku u znak za-
hvalnosti? Ne, ne, mi smo u ovom poslu
vezali nase sudbine. I niSta nas vise ne
moze razdvojitl. Naravno, ti mozes da
cinis sto god hoces, ali ti fo nista nece
pomoci. Zato bi trebalo da me slusas.
Drzi se mene 1 sve ce ici glatko. Tonako
nemas drugog izlaza.

Trejsi Valas obori glavu i zavali se u
naslonjacu.

— Naravno da si u pravu, Nejte. Al
do davola, shvati vec jednom Sta ti go-
voriin! Htela bih da celu stvar jos jed-

nom dobro razmotris. Ja sam se ucila

na sopstvenim' greskama, ali sam se,
radecl, ponovo podigla. Ali kada ti na
svojim greskama propadnes, onda je
sve svrSeno za nas oboje. U tome je
stvar.

Vitaker izvuce iz dzepa na prsluku
tamnosmedi cigarilos, zapall ga 11spu-
st1 kolut dima 1z usta.

— Ti sve to gledas suvise crno — pro-
mrmlja. — Dobro. Priznajem ti da tvoje
brige nisut bez osnova. Ali trebalo b1
da mi verujes. Grom i pakao, nece jos
dugo potrajati 1 mi cemo se oboje 1Zvu-
Cl iz svega toga! — On se saze prema

Trejsl. — Sve Sto nam treba je siguran -

1zlaz. Sve mora biti stoprocentno cisto.
Kada se jednom 1zgubimo 1z Brigam Si-
tija, treba da ljudi tuguju za nama ili,
najbolie, da nas proglase za pocasne
eradane. Razumes li Sta mislim?

* % % DOK HOLIDE] * % %

Trejsi se ponovo nasmeja.

— Naravno. Moram poverovati takvo;
gro:nadl kao Sto si ti, ali videéu $ta ce
1z toga izacl.

Vitaker razvuce lice.

— Nemoj mi viSe pominjati da nesto
moze da se zabrlja. Znas da ja nista ne
prepustam slucaju. :

Skripa ¢izama u hodniku prekide ga
u prici. Koraci zastadose pred vratima.
Neko snazno zakuca na vrata.

Vitaker se uspravi, krene ka vratima
1 otvori 1h. -

Pred njim je stajao covek u dugo
koznom kaputu, prekriven prasinom.
Lice mu je bilo umazano od znoja i bla-
ta.

Nejt ga pusti unutra, naglo zatvon
vrata za njim 1 osmotn ga ljutito od
glave do pete.

— Zasto se, do davola, vucaras ovuda,
Solomone? Ako te jos jednom vidim...

— DoSao sam sporednom ulicom 1
usao na straznja vrata. Nema opasno-
sti...

PridoSlica smrkne i poce zadihano
da hvata vazduh.

Serif Vitaker stade pred njega, ra-
skrecCivsi noge i podbocCivsi se rukama.
Bio je srednjeg rasta, ali su mu snazna
ramena, misicavo telo i cetvrtasta lo-
banja davali 1zgled razjarenog bika.

—~ Sta se dogodilo, Solomon? Govori
vec jednom!

— Treba li da izadem? — upita opre-
zno Trejsi.

Vitaker odmahne rukom.

— Nema potrebe.

Solomon saze glavu i ponovo Smr-
knu. '




* % % DOK HOLIDE] % * %

— Danas je sve poslo naopako. Pro-
sto smo prepolovljeni. Cetiri Coveka su
1zgubljena. Konrad, Lenman, Zomoza 1
Vejli. Svi smo se borili, ali bas u tom
prokletom vozu morao je da se nade
taj pasji sin Sto tako pakleno brzo ba-
rata pucaljkom.

Serif Vitaker preblede Donja wvilica
mu se opustila. Ceo minut nije izustio
ni reéi. Prikupivsi svu snagu, on jedva
dode sebi.

— Jesu li ta Cetvorica ostali na mestu
mrtvi? — prosikta uzrujano.

— Otkud bih ja to mogao da znam?
— odvrati Solomon. — Bilo je dovoljno
vruce da damo petama vetar.

— Glupost — zareza Vitaker. — Mnogo
je teze u ovom trenutku to sto ispod
cele price ne mozemo da podvucemo
crtu. Solomon, jasi odmah nazad! Ja cu

dodi kasnije, za jedno pola casa. Reci

svojim Jjudima da u meduvremenu ne
zamaraju mozak nekim sopstvenim bi-
strim idejama. Ja moram izvideti Sta se
dogodilo. Svaku pojedinost, shvatas?

~ Zasto je to tako vazno? Onima vise
e moZemo pomoci, zar ne?

Vitaker ga uhvati za okovratmk 1
snazno prodrma. Solomon je bespo-
mocéno stajao. Serif je imao snagu bika
kojo1 ova) nyje dorastao.

— Utuw1 sto ti govorim! - siktao je Vi- '

taker. —~ Kad budem dosao, hocu da za-
teknem gomilu tikvana koji kokodacu!
A sad se gubi, Solomone, pre nego sto
mi prekipi, jer ¢u vas inace peci u tiga-
nju dok vam mozgovi ne prokljucaju!
Bradonja se pokunji kao iStbano pse-
to. Onda se poslusno pokupi i iSunja iz
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sobe, ne izustivsi vise ni reci. Nejdzel
Vitaker zalupi snazno vrata nogom.

— Ne iskaljuj svoj bes na mom vla-
snistvu — primeti Trejsi Valas mirno.
— cak 1 ako se osecasS kao suvlasnik.
— Ona ga pogleda preko ivice case sa
crvenim vinom. — Dakle? Veruje§ li
sada da se ipak moze bar malo una-
pred naslutiti nevolja, pre nego $to se
nasuces?

Vitaker je mrzovoljno brundao, pod-
bocCivsi se rukama. |

— Dogodio se kiks. Pa §ta? Tako ne-
sto necemo vise dozvoliti sebi.

— Dogodio se prvi put — pouci ga Trej-
si. — Otkud znas da je 1 poslednji?

— To uopste nije vazno, zloslutnice!
Kad stvar postane gusta, serviracu
kompaniji Union Pacifik na tanjiru jed-
nog dugo trazenog pljackasa vozova.
To ¢e 1th umiriti i jos ée mi biti zahval-
ni.

— Tvoj cuveni recept za sve prilike! —
podsmehnu se Trejsi. — All mislis 11 ti
da ce to uvek funkcionisati?

— Stoprocentno!

Trejsi Valas je cutala. Bilo b1 bolje
kad Nejdzel Vitaker ne bi saznao ka-
kve se misli vrzmaju po njenoj glavi.
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" Oblak vodene pare obavio je peromn.
Nekoliko trenutaka kasnije polegao je
i cadavi dim, koji je teska lokomotiva
ostavila za sobom.

Holidej je kasljao i trljao odi ne bi li
nesto ugledao.

Kroz mleénosivu maglu opazi crvenu
svetiljku na kraju kompozicije, dok se



voz, naglo ubrzavajuci, udaljavao. Jo$
neko vreme videla se dvostruka tra-
ka koloseka 1 odsjaj svetla na metalu
Sina. Onda se i on ugasio. Puckanje lo-
komotive utiSavalo se u tami sve dalje
od Brigam Sitija. .

~ Paraidim polako su se razisli. Svetlo
1z prozora zeleznicke stanice osvetlilo
je drveni peron natkriven nadstresni-
com 1 ograden sa strane da bi putnike
zastitio od vetra.

Sem Doka Holideja niko nije siSao u
Brigam Sitiju.

Niko ko je jos bio u stanju da se oslo-
ni na svoje dve noge.

All su zato, na peronu, sa Cizmama
napred, lezala cetiri mrtvaca. Svetlo
iz zgrade osvetljavalo je njihova bleda
lica.

Uz precku za vezivanje, pokraj pe-
rona, stajao je osedlan Holidejev Mig.
Lep, snazni konj radosno je cupkao po-
sle duge voznje u zatvorenom vagonu.

Holidej se osvrte. Stanicni sluzbenik,
koji je ispratio voz, ponovo je iSCezao.
Iza zatvorenih prozorskih okana videla
se njegova senka. Par radoznalih ociju
ispitivao je sta se napolju dogada.

U Brigam Sitiju je retko silazio ziv
putnik Union Pacifika.

Mrtvi jos rede.

Holidej shvati da je sa svojim neobic-
nim, prtljagom 1zazvao ovde senzaciju.
Ocigledno mu je uvek bilo predodrede-
no da upadne u guzvu.

Njegova elegantna pojava u tom za-
bitom gnezdu na velikoj zelezmckc)]
11111]1 morala je da izazove paznju. Ali
Sta Ce se, u stvari, dogoditi, to je ]OS
stajalo u zvezdama.

% DOK HOLIDE] * % %

HDlldEJ pride svom konJu okac1 SVO-
ju torbu o rog sedla, odveza uzde od
precke 1 vinu se u sedlo. Misli su mu
se odjednom vratile na Dorin Medouz,
a istovremeno i nada da e tu neobiénu
zenu uskoro ponovo videti. Najzad, sta
je to — par stanica dalje...

Ali markantnom Dzordzijancu pred-
stojalo je jedno gorko saznanje. Pro-
kleto cesto mu se dogadalo da je ono
sto je naizgled bilo sasvim bezazleno,
krilo u sebi najvece razoCarenje.

On potera Miga, jasuci kraj proce-
lja stanicne zgrade, Cije je predvorje
osvetljavala jedna spolja postavljena
lampa. Dugacak, neravnomeran dvo-
red svetiljki pruzao se od prostora
ispred stanice ka jugu.

Glavna ulica Brigam Sitija.

Na jednom mestu bilo je jace osvet-
ljeno. Odatle je dopirala i1 najveca ga-
lama. Salun.

Holidej zateze dizgine. Do sada nije
primetio nista neobicno u ovom gradu
— nista Sto nije ve¢ video u nekom od
bezbrojnih ,Sugavih” gradova Zapada.
Sa minimalnim naporom maste mogao
je da zamisli 1 kako taj Brigam Siti
1zgleda danju.

U neposrednoj blizimi stanice Dok je
otkrio stalu za iznajmljivanje i tu sme-
sti svog konja, plativsi vliasniku prilic-
no paprenu cenu unapred.

Kada se vratio na stanicni peron,
mrtvi banditi jos su lezali u istom polo-
zaju. Niko se nije ni potrudio da skloni
leseve.

Holidej se osvrte oko sebe 1 ugleda
u dnu osvetljenog kruga jedne taljige,
sa upregnutim kljusetom. On ih prite-
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ra do perona, natovari mrtvace, sede
na kocijasko sediste i potera umomog
konja. |

Skripeéi i Stropocudi, kotrljale su -

se taljige glavnom ulicom. Tu i tamo
primecivale su se u osvetljenim prozo-
rima senke Ljudi.

Holidej se osmehne.

Ocevidno se vrlo recito predstawo
gradanima Brigam Sitya.

Najzad on stize do serifove kancela-
rije, koju je pronasao dva bloka dalje
od saluna. Zaustavi konja kraj precke
za vezivanje, skoci sa sedista i priveza
dizgine. |

U kancelariji se upali svetlo. Covek,
koji.je sanjivih ocCiju kunjao za oro-
nulim pisadim stolom, bio je zamenik
Serifa, sto se videlo po oznaci na nje-
govoj metalnoj zvezdi. Covek je bio
mrsav, pepeljasto plave kose 1 sav ne-
kako siv 1 neprimetan. Jedan od tuceta
tipova koji vise u svakom salunu kao
zive kulise oko kartaskih stolova.

Holidej dodirne obod SeSira u znak
pozdrava, uze stolicu za posetioce, po-
stavi Je naspram predstavnika zakona,
sede 1 stavi Sake na naslon stolice.

Izraz na licu Serifovog zamenika bio
je odbojan.

— V1 ste ovde stranac, mister?

Dzordzijanac klimne glavom 1 poka-
za nekud preko ramena.

— Tamo napolju nalazi se zeleznicka
stanica. Voz me je na njoj istovario.
Mene i joS cetvoricu.

Zamenik zazmirka zbunjeno.

—I? Sta s tim? Sta se to mene tide?

Holidej se osmehne, ustade, pozva
Coveka kaziprstom, pride vratima kan-
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celarije, otvon ih i izade. Oklevajudi,
napusti predstavmk zakona svoje me-
sto iza pisaceg stola. Ali njegova rado-
znalost bila je jaa od njegove mrzo-
volje. Baciv$i pogled na niklovani kolt
sa dr§kom od slonovade elegantnog

- posetioca, on priblizi taljigama na ko-

jima su se pod svetiljkom razaznavala-
nepomicna ljudska tela.

Zamenik Serifa otvori usta, ali ne
izusti ni reci. Ostao je nem.

— Jeste 1i dovoljno videli? — upita ga
Holidej ironicno. — Ako jeste, mogli
biste da iS¢eprkate vase poternice pa
da sravmimo. Il vam je za to potreban
Serif licno?

— On... on nije tu — promuca pred-
stavnik zakona. — Znaci, vi ste... vi
ste...?

— Bolje da zaboravite tu rec koju ste
hteli 1zgovoriti — odvrati Holidej. — Ja
nisam lovac na ucene. Zato lepo stupi-
te u vezu sa direkcijom Union Pacifika.
Od njih Cete dobiti protokol ko1l je sa-
stavio vozovoda.

Holidej ucuta. Rekao je sve Sto je
nameravao, a i inace je bio Skrt na re-
cima.

Jos uvek zbunjen, zamenik Serifa
pride stolu 1 izvadi gomilu poternica.
Zatim ponovo izade. Dok je on listao
papire, Holidej je drzao lampu i upore-
divao crteze na poternicama sa licima
mrivaca. _

Posle pola casa okoncali su posao.
Sva cCetvorica bili su banditi trazeni u
mnogim drzavama i na viSe teritorija
dugo vremena. -

Luk Konrad — 1000 dolara nagrade.



16

Dzordz Lenman - 500 dolara na-
grade.

Hoze Zomoza ~ 500 dolara nagrade.

Tim Vejli — 200 dolara nagrade.

Zamenik Serifa ispostavi platni na-
log na dve hiljade dvesto dolara, pot-
pisa ga 1 pruzi DzordZijancu.

— Sutra ujutru moZete ovo unovéiti u

nasoj banci, mister. Dotle ¢u ja srediti

stvar sa Serifom Vitakerom. LeSeve ¢u
predati pogrebniku. Sta je sa kolima?
~ Vratite ih u stalu za iznamljivanje.

— U redu. Ostanite jo§ sutra u gradu,
kako b1 1 serif Vitaker mogao da vas
saslusa.

Holidej klimne glavom. Ovakav tok
dogadaja odgovarao-je njegovim pred-
vidanjima. Celu proceduru znao je jos
za vreme prepada na voz. Ali stvar je
bila Cista i on je verovao da ce sve i
dalje teci glatko 1 u skladu sa njegovim
namerama, koje, bar mu se tako ¢inilo,
nisu bile ni u kakvoj vezi sa tovarom
kojl je ostavio pred serifovom kance-
larjjom.

— (3de biste vi, da ste na mom mestu
prenocili? — upita Serifovog zamenika.

- — Postoj1 samo ,Solt Lejk” salun, a
njega ne mozete prevideti. Sem njega

nema hotela. Ali zato je taj salun zai-

sta prvoklasan.

* % XK

Zamenik nije preterao.

Prilazeci sanku, Holidej je imao ose-
¢aj da se nalazi u San Francisku ili Nju
Orleansu. Otmena zdanja u kvartovima
za nabavu tih velikih luckih gradova
nisu pruzala vise komfora i ugodnosti.

* % % DOK HOLIDE] % * %

U ,Solt Lejk” salunu nije bilo -grubo
otesanih dasaka posutih piljevinom.
Umesto toga, pod je bio prekriven
skupim tepisima pod stolovima izme-
du kojih se video voskom premazan
i uglacan parket. Nad svakim stolom
visila je blistava mesingana lampa.
Zidovi 1 tavanica bili su obloZeni fino
obradenim drvetom, prozori zakriveni
crvenim zavesama. U velikom zidnom
ogledalu iza sanka odslikavao se du-
gacak red boca i casa. Desno pozadi
vodile su jedne zavojite stepenice na
gomnji sprat. Levo od stepenista, nala-
zlla su se dvoja vrata koja su vodila
u pokrajne odaje. Tri gostioniCara u
belim bluzama, sa blistavim, kratkim
prslucima, radila su iza Sanka, uslu-
zujucl dobra dva tuceta gostiju. Tu i
tamo za stolovima sedeli su, sudeci po
njihovim odelima, gradani Brigam Si-
tija, a na barskim stolicama klatili su
se kauboji.

Njihovrazgovor se utisa kada Holide;
zauze slobodno mesto na desnom uglu
bar-pulta. On na to ne obrati paznju,
pozva jednog od kelnera, naruci dupli
brendi 1 upita za sobu za prenociste.

Covek u beloj bluzi odmeri Holideja
procenjivackim pogledom od glave do
pete.

— NasSe najjeftinije prenociste staje
jedan dolar. Sa doruckom 1 ruckom
dva dolara.

Holidej se nasmeja, odmahne glavom
1 izvuce dve banknote od deset dolara
iz unutraSnjeg dzepa kozne jakne.

— Deset dolara za prenociste. Ali za
to zelim sobu sa svim i svacim, kao i
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vrucu kupku. Za drugih deset dolara

dacete mi jednu od ovih boca iza vas.

Konobar zakoluta ofima, pokloni se
I razvuce lice u najljubazniju grimasu
koju je mogao napraviti.

~ Sa zadovoljstvom, mister! Kada'

bi trebalo tacno da bude pnpremljena
kupka?

— Najkasnije za jedan cas hocu da
budem novi Covek.

Sa jos jednim naklonom, konobar
pohita da izvrSi narudzbinu. Njegov
kolega uze bocu brendija 1 povede
Holideja za slobodan sto u dnu sale.
Holidej okaci crni ,kalifornija” Sesir o
civiluk, spusti svoju lekarsku torbu na
susednu stolicu 1 uz prvo pice zapali
jednu od svojih finih cigareta. Kauboji
jos jednom okretoSe vratove za njim, a
zatim su 1zgubili interes za pridoslicu
1 ponovo se posvetill svojim kriglama
piva. U zadnjem delu prostorije opazi
Holidej vrata koja su se jos klatila za
konobarom koji je otiSao da uredi za
kupku. Covek u beloj bluzi, medutim,
njje se ponovo pojavljivao..

Odjednom Holidej iznenadeno podi-
ze obrve. Na Zapadu je bilo u najmanju
ruku neobicno da se jedna dama pojavi
u jednom tipicnom salunu. Ako jeibilo
zena, one su 1l pripadale personalu 1li
su bile hotelski gosti. Ovu poslednju
mogucnost Holidej je odmah odbacio
videvsi kako srdacno pozdravise ka-
uboji crnokosu zenu koja se pojavila
na vratima. Sa oCaravajucim osmehom
na licu, ona se proseta izmedu stolova
gde je 1 gradani prijateljski docekase.

Bila je impozantne spoljasnosti, ni-

mazna ni krhka, kakve su obicno bile
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tadasnje lepotice. Odavala je utisak da
bi izaSla na kraj i sa nekim muskar-
cem, ukoliko bi bila prisiljena na to.

Njen osmeh se rasplinu kada ugleda
Dzordzijanca. Jedan trenutak na nje-
nom licu ogledala se bezgranicna ne-
verica, pomeSana sa zaprepasScenjem.

Holide] se zacudi, ali se napravi da
nista ne primecuje.

U sledecem trenutku zena se ponovo
pribra, pa 1 njemu klimne prjateljski
glavom.

Holidej uzvrati osmeh na isti nacin.

Zena sa visoko podignutom crnom
kosom odseta dalje, izmeni nekoliko
reci sa konobarom i nestade ponovo
u dnu sale, kroz vrata kroz koja je 1
usla. _

Zadubljen u misli, nagne Holidej svoj
treci brendi i nato€i ponovo. Cudno. Ni-
kada u zivotu nije video tu zenu. U to
j€ bio stoprocentno siguran. All, sude-
i po njenoj reakciji, ona ga je na neki
neobjasnjivi nacin ocigledno znala.

Mozda. |

Mozda ga je zamenila s nekim?
Malo verovatno. Holidej b1 tokom go-
dina svojih lutanja prokrstario uzduz
1 popreko sve drzave 1 teritorije SAD.
I nikada nije Cuo, niti opazio da ima
dvojnika. .
" Da li je bilo nekog drugog razloga
za ovako cudno ponasanje te Zene?
Holidej je kopao po sedanju. Cak je i
prestao da pije kako bi mu glava bila
Sto bistrija. Ali nije doSao ni do kakvog
zakljucka. DosSao je do zida i, grom i
pakao, nije mu bilo ostale nista drugo,
nego da se uputi za njom i da je pita.
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Ali takav direktan nacin cesto moze
da ima loSe posledice. DzordZijanac
jo$ jednom dobra promozga. Morao je
prvo da otkrije ko je ta Zena, kako zivi
i kakav je njen polozaj u ovom gradu.

Nakon pola ¢asa konobar mu saopsti
da je njegova kupka spremna. Holide;
je iSao za éovekom kroz jedan hodnik
pozadi sale 1 usao u prostoriju u kojoj
je sve bilo obavijeno oblacima vrele
pare. U sredini prostorije je ugledao
masivnu ovalnu kadu u kojoj b1 komot-
no mogla da stanu i dva takva coveka
kao sto je on.

Jedna crvenokosa devojka u dugac-
ko] tamnoj haljini 1 sa belom keceljom
nosila je mesinganu kantu koja se pu-
sila, puneci i dalje drvenu kadu. '

Konobar se povuce, zatvorivsi snaz-
no vrata za sobom.

Devojka zastade kraj kade 1 uputi wi-
sokom Dzordzijanacu ceznjiv pogled,
zbunjeno se osmehujucl.

— Ako imate joS neku zelju, ser... —
Ona pokaza ka gvozdenoj polici kraj
kade. — Peskir 1 sapun su tu. Ukoliko
vam joS nesto nedostaje...

Ona se zgrci, dok se Holidej naginjao
ka njoj.

— Za ime sveta — prekori je on - ko
te je to naucio da devojka treba da pita
muskarca za njegove zelje?

Devojka pocrvene, oborivsi glav.

— Ja... jJa ne znam, ser. To ja samo
tako... mislila sam... — ona naglo ucu-
ta.

Holidej u prvom trenutku nije mogao
da shvati zasto je ona prekinula u pola
recenice. |
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Onda iz njenog pogleda shvati. Neko
je neocekivano iskrsnuo i sada je sta-
jao na vratima pokrajne prostorije.

Njegova desnica sevnu ka drsci re-
volvera. '

Devojka poblede, ispusti u strahu je-
dan piskavi krik i odskoci u stranu.

U sledecdem trenutku Dzordzijanac
spusti ve¢ podignutu ruku s revolve-
rom. Njegove oCi se suzise.

— Tako neSto vam ne bih preporucio
da uradite jos jednom, madam — rece
sa prizvukom opomene u glasu. — Mo-
elo se to 1 gore zavrsiti.

Crnokosa Zena se trze, a zatim, gle-
dajuci ga netremice, iskoraci iz okvira
vrata.

— Verujte mi — progovort zadihano. -
da zaista nisam htela da vas uznemi-
rim. Ali nisam pronasla nikakvu bolju
mogucnost da s vama porazgovaram.
- Ona se okrete devojci koja je drhtala.
— Tori, ostavi nas same! I ne zaborawn
da nista nisi videla ni cula. Jasno?

— Da, madam... mozete se pouzdatiu
mene, madam.

Devojka se pokloni, osine Holide-
ja jednim pogledom, klizeci tik pored
njega ka vratima, koja se odmah zatim
iza nje zatvorise.

Zena pride bliZe DZordZijancu. Po
njenom osmejku reklo b1 se kao da po-
kusava da ga zavede.

— Hocete 11 biti tako dobri 1 staviti
rezu? — upita jedva cujno.

Holidej zatvori oci pa ih ponovo otvo-
ri. Ne, nije sanjao. Crnokosa je stajala
pred njim sa istim izrazom lica, 1 njene
o¢i su ocigledno znacile upravo to sto

~jeigovorila. -
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On se bez reci okrene i gurne rezu,
vlaznu od pare. Zatim se ponovo obr-
ne ka crnokosoj. O¢i su mu ispitivacki
sjjale.

— Pogadam sta mislite, Hohde]e —
rece zena. — Zato sam i dosla da bih
vam sve objasmla. Gospode, prosto da
poverujem da vas Je samo nebo posla-
lo! |

Dzordzijanca kao da je udarila pesni-
ca posred lica. Zar zaista nema mesta
na zemaljskoj kugli u kojem bi bar
dvadeset Cetiri casa mogao mirmo, kao
neznanac, da prozivi?

— Odakle me znate? — upita ostro.

— Jer ja vas nikada nisam video, ma-
dam. To prokleto dobro znam.

Ona se nakloni.

— Ja sam Trejs1 Valas. Meni pripada
ova] hotel. Molim vas da me zovete
Trejsi. I nemojte se ni u cemu ustezati.
— Ona pokaza pokretom glave prema
kadi. — Vi ste platili za kupkn. Zelite 1,
mozda, da se ona ohladi pre nego sto
pocnete da uzivate u onom sto ste do-
bili za vas novac? Ili se, mozda, ustru-
cavate? Ne bojte se, nema nlceg sto ja
u svom zivotu jos nisam videla.

Kao da je pogodila misli koje su
se vrtele u njegovoj glavi! Holidej se
osmehne.

— Prema tome, kako vi kazete, izgle-
da da u ovoj kuci niko ne moze da osta-
ne ni u cemu neusluzen.

— Da, u pravu ste. Sa jednom malom
iznimkom. All to u ovom trenutku ne
igra nikakvu ulogu.

Ona privuce sebi jednu belo lakira-
nu stolicu 1 sede tik uz kadu koja se
pusila.
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~ Holidej skide svoj opasac i polozi ga
na policu, kraj peskira i kutije za sa-
pun. Zatim poce da skida sa sebe pras-
njave stvari. Izuje Cizme i nemarno

‘spusti skinutu odecu pored svoje torbe

na po podu. Krajickom oka, da ga ona
ne primeti, posmatrao je Zenu.

Neki duboki sjaj pojavi se u njenim
tamnim ocCima kada ugleda pred so-
bom njegovo zategnuto, misicavo telo.

- Nastavite sa razgovorom — rece
Holidej iznenada. — ili se, mozda 1 V1
ustrucavate?

Trejsi Valas proguta knedlun. Pa se
nakaslja. A onda se viSe nije mogla uz-
drzati, nego se nasmeja.

— Samo mi se podsmevajte, Hohdeje
Imate pravo! Ponekad sam neverovat-
no nespretna. A nekad opet preteru-
jem. Ocigledno je da u svom zivotu jos
nisam sve videla. Ne, nikako.

Ona to rece, kao da govori o nekom
kuvarskom receptu. Ali u njenim oci-
ma se moglo procitatl da jedva savla-
duje ono sto zapravo oseca.

Holidejevom preciznom oku, medu-
tim, njena zbunjenost nije promakla.
Postade mu jasno da nece uopste mo-
ratl da pritisne Trejsi da b1 izvukao 1z
nje sve Sto ga interesuje.

Sa glasnim uzvikom zadovoljstva za-
koradi on u vodu koja se pusila, oseca-

juci kako ga toplota omamljuje.

Trejsi Valas se naze i zagleda mu se
duboko u oci. Ali jos uvek nije rekla
Sta zapravo oseca. |

— Znam te preko Cupavog Bila — pro-
cedi.

To je bio drugi udarac u lice koji je
te veceri pogodio Holideja. On odskoci
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u kadi i isprska vodom TrEJ smu skupu
haljinu. ©

— Da misam sedeo — promrmlja, VT-
teci glavom - ispao bih iz kade. Lepo!
Kako sad stvari stoje, ispasce jos da
me u pvom gradu skoro svako pozna-
Je. -

— Ne, za boZju volju! — odvrati Trej-
si kategoricno. — Bil mi je rekao da je
njegov prijatel] veoma poznat. Pricao
mi je mnogo o tebi, o tvojo] bolesti i
opisao te je u detalje, tako da kad sam
te ugledala... Boze moj, pa ja sam ima-
la tvoju sliku u ruci 1 mogla sam da
uporedim... Ali ne brini! On nije ni sa
kim u Brigam Sitiju razgovarao, osim
sa mnom! Mi smo bili... kako da ka-
zem... sprijateljili smo se. I to je traja-
lo samo nekoliko dana. Na zalost.

Holidej ponovo sede u kadu, u kojoj
je vrela voda prestala da se talasa.

— Onda takode znas i zaSto sam ovde
— procedi rezigmrano.

—~ Mogu samo da pretpostavim. All
pre nego Sto iSta kazes, trebalo bi da
znas kako stoje stvari. A narocito to
da ja 1gram sa otvorenim kartama!

— Ja sam dobar slusalac.

— Lepo, mister Holidej! I ja verujem
da si dobar... 1 to ne samo kao slusa-
lac... — Neki vragolasti plamicak zati-
tra u njenim ocima. Za trenutak je ucu-
tala, a onda se trze i1 nastavi da priEa
~ Pretpostavijam da ocekujes da cujes
kako je Cupavi Bil zavrSio svoj Zivot.
NejdZel Vitaker, na$ Serif, ustrelio ga
je pri pokusaju bekstva. Sa celom po-
terom lovio ga je kroz planine Vintah.
Bil nije imao nikakve sSanse da mu
umakne. Uostalom, obesili b1 ga tako
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i tako. Ali Vitaker je Zeleo i jare i pare.

-Cula sam to od ljudi koji su uéestvova-

i u poter1. To je javna tajna u Brigam
Sitiju: Nejt Vitaker je ustrelio Bila Kar-
sona nakon toga sto ga je vec uhvatio
i kad ovaj viSe nije mogao da se brani.
A ono sa bekstvom je zvanic¢na verzija.
Vitakeru je bilo stalo samo do novca
od ucene 1 pohvala kompanije Union
Pacifik.

Holidej protrlja ¢elo. Za ime sveta,
on je dosao u Jutu da bi istrazio mi-
sterioznu smrt svog nekadasnjeg par-
tnera i vec dva Casa nakon njegovog
dolaska u Brigam Siti, reSenje mu je
servirano kao na tacni.

U Kalijenteu, u Nevadi, Holidej je jos
pre dva meseca, 1z glasina koje su se
prenosile po Zapadu brze od poste, cuo
o pogibiji Bila Karsona. A kada je sti-
gao blize granici Jute dozwl]avao je da
se po salunima o tome prica kao o temi
broj jedan.

Pre devet meseci putevi Holideja 1
Cupavog Bila su se sasvim sludajno
ukrstili. Bil Karson je bezao pred zZe-
leznickim detektivima Union Pacifika
i Holidej ga je bukvalno iSCupao iz nji-
hovih klesta. Tada su se sprijateljili 1
Bil je Doku pomogao svojski da ocita

jednu od lekcija sedmorici bandita iz

klana Mek Galen.

Holidej je ocekivao da ¢e Bil nekom
velikom akcijom pribiti uza zid svoie
neprijatelje, kao §to je i on ¢inio. Jer
pre deset godina hteo je Union Pacifik
po svaku cenu da prisvojl Karsonovu

farmu u Koloradu, u koju je ovaj ulo-

zio sav svoj zivot. Nista mu nije vredeo
otpor. Sa straSnom surovoscéu bio je
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Karson prosto oteran sa svoje zemlje 1

izbaCen sa svog poseda. Njegova zena
i brat izgubili su zivot u sukobu sa de-
tektivima kompanije, a on se sam za
dlaku spasao. I od tog vremena, on
-se kao odmetnik bori sa dzinovskom
kompanijom.

Holidej je bio ¢vrsto uveren da ce

njegovi motivi zbog kojih se borio 1
svetio Union Pacifiku na kraju uroditi

plodom, jer pravda je bila na njegovoj
strani. Ali, ispalo je drukcije. Bio je
usamljenik i jedino tako je mogao da
nastavi da se bori — ali zato sto je bio
sam, je 1 stradao pre izvrSenja svoje
svete misije.

I sada, saslusavsi tu tuznu pricuy,
Holidej oseti kao svoju duznost i oba-
vezu da naplati dug. Covek, kakav je
bio Bil Karson, je to zasluzio. Mada mu
to viSe nista ne moze pomoci.

— Kako si ga upoznala, Trejs1?

— Iskrsnuo je jednog dana ovde, u
Brigam Sitiju, bas kao i ti. Ovo je mali
erad i kao zelezniCka stanica bas nije
narocito znacajan. Zato je Bil sigurno
verovao da ovde moze na neko vreme
da se skloni. Dosao je k meni u salun
1 uzeo sobu, takode kao ti. Tako smo
se upoznali. Ali on je pravio racun bez
Nejdzela Vitakera. Vitaker je imao Cvr-
ste veze sa Union Pacifikom iimao je u
svom pisacem stolu Cak i one poterni-

ce za koje njegove kolege u vecim gra-

dovima jos nisu znali. Da! I moralo se
dogoditi ono sto se zaista 1 dogodilo.
Ja sam upozorila Bila. Ali kada se on
konacno odlucio da napusti grad, Vita-
ker mu je veC postavio zamku. Ostalo
znas. '
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—~ Hm. Kako to da s1 se t1 1z svega
izvukla citava? Vitaker je morao sa-
znati da si ti pomogla Bilu.

— Nije. Niko nikad nije ni pomisljao
da sam ja sa Bilom imala bilo kakve
veze. Sem toga, logicno je bilo da ni-
sam mogla ni pretpostaviti da je Bil
odmetnik, kada sem Vitakera i njego-
vih pomoc¢nika niko u Brigam Sitiju
nije video poternicu. _ '

— Dobro. Zasto si mi to 1spr1ca1a? |
sta oceku]es od mene?

‘Trejsi uzdahne.

~ On mi ]e 1spncao celu tvoju 1stor1]u
1 rekao mi je jos da je u tebi prvi put
naSao pravog prijatelja. Imao je pose-
ban razlog da mi to isprica. Kada sam
ja otkrila da je Bil jedan sasvim posten
i pristojan momak, zatrazila sam od
njega pomoC. Usrdno sam ga molila
da me izvuce iz barustine u koju sam
bila zapala do grla. Strasno ga je mu-
Cilo $to niSta za mene ne moze uciniti.
Mora da je slutio da mu se priblizava
kraj. Tako neSto se dogada, zar ne?

— Da, dogada se — promrmlja Holidej
hutito. |

— Opravdao je sebe time §to su mu
gonioci stalno za petama. Ali ja veru-
jem da je deo istine bio 1 u tome Sto je
Bil bio tipican usamljenik. Jednom pri-
likom mt je rekao da zna samo jednog

coveka koji bi mi zaista mogao pomoci.

Iz toga je nastao nas razgovor o tebi.
—~ Hm. Mozda je Bil ipak malo suvise
oCekivao od mene. Hajde, da razmotri-
mo: kakvog razloga bih ja imao da t1
pomognem, led1?
— Tante za tante, Mister. Ja t1 predla
Zem sasvim posten posao. Ja ti nudim



22

Vitakera 1 svu lovu koju je pokupio
na nezakonit nadin, loveéi u mutnom.
Ja znam sve o Nejtu. On je kod mene
kuvan i peCen. To je zato Sto me ima
u rukama, jer smatra sebe mojim
ljubavnikom. Inace, on je Cvrst kao
stena i zbog toga znam da mi nikad
samoj nece uspeti da mu iskliznem iz
prsiiu.

Holide) se osmehne.

— To mu nije lose. A sad bih voleo da
znam Sta ti zapravo ocekujesS od mene
kao protivuslugu?

- Ja mu dugujem tacno dvadeset hi-
ljada dolara. Toliko b1 mi trebalo da se
od njega otkupim. Zakljuéak prepu-
stam tebi. Kada se od njega viSe ne bih
morala bojati, mogla bih protiv njega
na sudu stosta reci.

Sada se Holideju celo lice razvuklo
u osmeh.

— To sto kazes$ zvuci prilicno jedno-
stavno. Ali u tvojoj racunici ima neko-
liko malih gresaka. Pre svega, ja ne-
mam dvadeset hiljada dolara u dzepu.
Drugo: otkud ti znas da ja necu jedno-
stavno Vitakera docekati iza ugla, sre-
diti ga 1 onda nestati zauvek?

Trejsi energicno zavrte glavom.

~ Ti nisi ¢ovek koji na takav nacin
zavrsava svoje poslove. Ja to znam od
Bila, a sem toga u ovih nekoliko minu-
ta sam te sasvim dobro upoznala.

Dzordzijanac se osloni rukama o
kadu 1 zagleda se u zenu.

— Dobro. Zaboravimo privremeno tu
stvar sa Vitakerom. Kako si zamislila
taj svoj susret sa dvadeset velikih ze-
lenih banknota?
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- Slutio je na Sta ona cilja, ali ostavio

ju je da sama ,vadi macku iz dZzaka”.
Trejsi bez reci izvadi iz dubokog izre-

za svoje haljine presavijen list papira.

‘Onaispravi savijene delove dokumenta

1 pruzi ga Dzordzijancu. Bila je to po-
ternica za doktorom Dzonom Henrijem
Holidejom koju je izdao potkupljeni Se-
rif iz Delana joS pre desetak godina.

— To mi je dao Cupavi Bil - ree. — On
mi je to dao da bi me uverio da je tvoja
prica tacna.

DZordzijanac kimne glavom.

— Razumem. Uzmimo da sve Stima.
Ja ¢u pustiti da me se Vitaker docepa

1 on ¢e naplatiti dvadeset hiljada dola-

ra. Kako ¢es udesiti da se dokopas tih
dolara? I kakve garancije ja imam da
¢eS mi pomoci da se izvucem, a ne da
ostanem da camim iza resetaka?

Trejsi ostavi poternicu u stranu,
ustade polako, a onda klekne pred Ho-
lidejom na kolena. Lice joj Je bilo blizu
njegovom za Sirinu dlana. Do njega
je dopirao miris najfinijeg francuskog
parfema.

— Kada ti budem sve ispricala, ja ti
necu predati u sake samo Vitakera,
nego i sebe — prosapce. — Jer pred za-
konom ja sam njegov saucesnik. A on
je zloéinac. Vuk u jagnjecoj kozi. Po-
sao Serifa mu je potreban samo da bi
mogao mirno da obavlja svoje mracne
poslove. Kada se ti slozi$ i kad sklo-
pimo ugovor medu nama, ispricacu ti
sve Sto znam o Vitakeru. I ako se tada
zaista budes plasSio da ¢u te ostaviti da
trunes u zatvoru, jos uvek ce ti ostati
mogucnost da me optuzis na sudu. Ja
sam ranjiva gde god me taknes.
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KaZiprstom _.i__palce-ni-_ leve ruke Ho-

lidej obuhvati bradu. Trejsina ponuda
nije zvucala loSe. On je, uostalom, i
naslucivao da sam, ne udruzivsi se ni
sa kim, nece moci da razjasni tajnu Bi-
love smrt1, nmit1 da se dokopa krivaca.
Sada je u Zeninom predlogu video sve
to kao realnu mogucnost, a 1 usputnu
Sansu za opovrgavanje besmislene po-
ternice 1z Delana.

Crnokosa ga je gutala pogledom.

— Ne mogu vise... razgovaracemo po-
sle — prosapce, nagne se sasvim prema
njemu i obgrli ga rukama, a njeni nokti
zariSe mu se u kozu na ramenima.

Holidej je posmatrao nekoliko trenu-
taka. Onda je snazno privuce k sebi.
Oseti Trejsine usne, vlazne 1 vrele,
kako se upijaju u njegove.

Dzordzyanac nije mogao znati da je
Nejdzel Vitaker ove vecCeri otiSdao iz
egrada. Morao je, naprotiv, da racuna
da Trejsin partner moze svakog casa
banuti ovamo. Al 1 to je bio deo nje-
govog avanturistickog zivota. Rizik da
najlepSe trenutke dozivljava u senci
opasnostl koja ga sa svih strana vreba.
Osecao je pod prstima kako popusta
- dugmad na njenoj haljini.

Onda se ona naglo odmace i nacini
nekoliko vestih pokreta rukama.

I pred njim blesnu njene divno 1zva-
jano telo.

,Kao na Rubensovim slikama”, po-
misli Holidej 1 zacudi se kako mu je
sinula u glavi ta misao tako sasvim
izvan zapadnjackog nacina razmislja-
nja na koje se bio vec¢ sasvim navikao.

U kadu, kraj njega, kao da je skoci-
la divlja macka. Bio je to koStac dva

temperametna bica koja su zivela da-
nas jer je sutra bilo sasvim neizvesno.
Ovaj prostor, ispunjen parom, bio je

- ostrvo daleko od ostalog sveta. Ne,

Trejsi Valas zaista joS nije bila videla,
niti dozivela sve. Sada je to, dok su joj
se otimali uzdasi 1 krici srece, znala
sasvim pouzdano.

Najzad njena glava Klone na njegove
muske grudi.

Lezali su tako, pripijeni jedno uz
drugo, cutke. Onda Holidej polako
oslobodi svoju ruku, uspravi se 1 1zade
iz kade. Izvadi iz dZepa svog kaputa,
Sto je leZao na podu, srebrnu tabakeru
i Sibice. Duboko uvuce dim svoje ciga-
rete 1 ispusti ga da se mesSa sa parom
1L SOb1.

Trejsl ga isprati umornmim,
voljnim pogledom.

— Ja mislim da nas dvoje bas odgova-
ramo jedna drugom. Cak i kao poslovi
partneri. Uopste, onako na duzu stazu.
Verujes liiti sad u to?

— Da - osmehne se Dzordzijanac,
stegavsi cigaretu zubima.

~I? Sta si odlugio?

— Smatraj me za svog poslovnog par-
tnera.

Trejsi uzdahne sa olaksanjem.

— Ne mozes verovati koliko sam dugo
cekala ovaj trenutak! Bilo je dana kada
sam se molila za tvoj dolazak! I, evo,
moje molbe su usliSene!

Holidej je prekide — Ne treba preteri-
vati, draga. Za sve postoje objasnjenja,
pa 1 za moj dolazak. A sad bi bilo bolje
da mi ispricas celu pricu do kraja, pa
da nas ugovor postane punovazan.

Ona klimne glavom.

ali zado-
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I tako je Holidej ubrzo doznao kako

izgledaju mracéni poslovi Nejdzela Vi-
takera. Banda odmetnika, koja je u
nejednakim razmacima vrSila prepade
na vozove Union Pacifika, stajala je
pod komandom posStovanja dostojnog
Serifa iz Brigam Sitija. On ih je oba-
vestavao o redu voznje i eventualnim
posiljkama novca ili drugih dragocenih
predmeta.

Zahvaljujuci svojoj dobroj vezi kod
poslovoda Union Pacifika, Vitaker je
bez teskoca dolazio do trazenih infor-
macija. Jedna od njih bila je 1 ta, koj1 su
odmetnici najtrazeniji. Njih je potajno
lovio, a one, koji su mu se Cinili spo-
sobniji, vrbovao za svoj potajni posao,
dok su ostale gradani zaticali okrvav-
ljenih kosulja u sivom praskozorju na
ulicl

Vitaker je igrao paklenu dvostru-
ku 1gru sa Union Pacifikom. Kada b1
osetio da su gazdama prepadi dosli do
grla, Vitaker bi po kratkom postupku
J<uhvatio” jednog od ucenjenih 1 predao
kompaniji, cime je otklanjao svaku
sumnju, a ugled mu je kod poslovnih
ljudi 1z dana u dan rastao.

Banditi su morali da Cute, jer su nji-
hove poternice stajale u Vitakerovom
pisacem stolu i svakog od njih ponao-
sob pakleni serif mogao je u tren oka
da oduva kao perce.

Saslusavsi celu pricu, Holidej je mo-
gao iz nje da izvuce samo jedan zaklju-
cak:

Bil Karson mora da nije bio pri Cistoj
svesti, to je bilo jasno, ¢im je odlucio

da se sakrije u Brigam Sifiju. Bez sum-

nje je uzmicao pred detektivima Union
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Pacifika, koji su ga formalno pritislt
uza zid. A onda ga je sigurno uhvatila
panika. Zbog toga ga se Vitaker bez po
muke i docepao. -

~ —I gde ti vidiS sebe u svemu tome? -
Holidej se iznenada zagleda u Trejsi.

- Ja bih, Sto je pre moguce, da zbri-
Sem Sa scene — odvrati zena. — Nejt je
nocas napolju sa svojim ljudima. Ali
sutra ujutru ce se vratiti. On ce klju-
cati od besa, jer je to premalo vremena
da u sebi svarl neuspeo prepad na voz.
I kada sazna Sta ga ovde ocekuje, nece
mnogo razmisljati o svojoj glavudzi.
Prosto je nemoguce da u nasu zamku
ne uleti glavacke. Sem toga, on je to-
liko zaljubljen u svoje sposobnosti da
¢e, ulecuci u nasu varijantu, sam sebi
izgledati dvostruko veci.

Visoki Dzordzijanac nije nista odgo-
VOr1o0.

Posle Citavog minuta cutanja, Trejsi
nastavi da prica. Rec po rec, izlozila je
ce0 svoj plan. |

Holidej se osmehne.

~ 0 kej, lejdi. Ali ako ti slucajno pad-
nu na pamet neke lude misli, znaj da
ces i ti nastradati. NeceS proci neka-
znjeno, to da ti bude jasno!

Trejsi ga razrogaceno pogleda. Onda
polako ustade i izade iz kade, kao nim-
fa obavijena maglom. Zatim se prilju-
bi uz njegove miSicave grudi, podize
pogled i upita Sapatom — Kako mozes
tako nesto da pomisli§ 0 meni? Zar me
josS nisi dovoljno dobro upoznao?

Holidej je imao sasvim posebno mi-
Sjenje o tome §ta znaci upoznati jed-
nu zZenu. ‘Ali to miSljenje zadrzao je za
sebe. |
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U sredini uskog kanjona buktala je
velika vatra. Crveni plamenowvi bacali
su titravo svetlo po okomitim stenowvi-
tim zidovima koji su Stréali uvis. Obri-
si pet starih, rashodovanih vojnickih
Satora raspoznavali su se u podnozju
severnog zida. Nesto po strani, u jed-
nom konopima ogradenom prostoru,

kao u improvizovanom koralu, stajalo

je tnidesetak konja.

Ljudi su se okupili u polukrugu, oko
vatre. Njihova vecinom bradata lica
bila su pokunjena, a usne stisnute.

Samo je pucketanje vatre narusava-
lo tisinu.

Nejdzel Vitaker stajao je raskoracen
pred banditima, podbocivsi se pesnica-
ma o kukove. Oci su mu licile na uske
proreze dok je, zaustavljajuéi se na
trenutak na svakom od njih posmatrao
bandite jednog po jednog.

— Ja jos uvek cekam - izgovori Serif
glasom koji je sekao. — Hoce li neko od
vas konacno otvoriti usta?!

Tisina.

Toboze opustivsi se, izvuce Vitaker
1z dzepa na pantalonama duvankesu,
zavi veSto cigaretu 1 pripali je ugar-
‘kom. Zatim vrati duvankesu u dzep, pa
isturi bradu, dok mu se cigareta dlmlla
u levom uglu usana.

— Solomon! |

— Da! - ote se skoro kao uplasen
krik oslovljenom, ¢ije je odelo bilo celo
uprljano od dugog jahanja.

— Mozda b1 mogao da pocnes da diri-
gujes ovim horom mutavaca? Ovaj put
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hocu da cujem bolju pesmu. Ti si vodio
akciju na voz... ili se mozda varam?

Solomon obori pogled ka zemlji, pre-
mestajuci se s jedne noge na drugu.

Vitaker namrsti celo, steze cigaretu
palcem 1 kaziprstom 1 baci je naglo na
tle.

~ Sta se to, do davola ovde dogada?
- zagrme. Nekolicina ljudi se nehotice
trgose. — Zar u vase tikve, ispunjene
slamom, ne moze da prodre saznanje
da ja moram znati Sta se dogodilo?
Kada ,lisci” iz Union Pacifika dodu, a
doCi ce — to je kao jedan vise jedan —
sve ¢u vas izruciti njima! Shvatate i to
konacno? Ja sam jedini ovde koji mogu
da rascistim stvar. Ali ja to mogu samo
ako znam kako da predupredim nevo-
lju. Pre svega, hocu da znam kako je taj
pasji sin ¢etvoricu od vas jednostavno
poskidao! Dakle, sta je se desilo?

Solomon opusti donju usnu 1 skrene
pogled u stranu.

— U redu — zacu se u tisini dubok glas
~ meni ionako ne lezi da krijem stvari.
Slazem se da ih rascistimo do kraja.

Covek koji se oglasio stajao je kraj
Solomona. Bio je visok i sirok kao kre-
denac. Njegova kosa i1 brada bile su
crvene, kao 1 plamen sto je titrao po
njima.

— Flanagane — promrmlja Vitaker.

~ Onda govori ti1! _

Solomon se povuce u stranu i izmesa
sa ostalima. .

— Hocu — progunda Irac. — Ja sam
uprskao stvar. I sta sada? Ubices me?

Serif iz Brigam Sitija se pretvorno
osmehne.
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— Ti s1 znaci vodio grupu, Flanagane.
Zato si ti za sve odgovoran. Pa i za to
da cela tvoja grupa prode kroz guzvu
citava. Je li to jasno?

Ljudi odobravajuci zagundase. Nepo-
verljivi pogledi prikovase se za koco-
pernog Irca.

~ Ja jo§ nisam zavrSio - prosﬂ{
¢e Flanagan. -~ U redu, prihvatam da
smo porazeni pod mojom komandom.
Ali zato necu da mi podmeces nozeve
pod noge, Vitaker! Jer niko ti od nas
ne moze reci sta se dogadalo u vozu.
Konrad, Lenman, Zomoza i Vejli su ne-
stali. Lurds je dobio kuglu dok je sa
Zomozom 1 Vejlijem jahao ka vagonu,
ali n1 on njje video tog tipa. Konrad 1
Lenman ostall su u vagonu. Oni ti ni-
Sta ne mogu reci. A oko nas su zatim
11z drugih vagona pocell da lete meci
1 prosto su nam zujali oko usiju. Pas;ji
sin kao da je podbo sve putnike. Gle-
dali smo samo kako da uteknemo iz
tog iznenadnog pakla.

—~ Lurdse! — grmne Vitaker. — Je li
tacno to sto je Flanagan rekao?

Tamnokosi momak sa belim zavojem
oko ramena odgovori — Da. Bas je tako
bilo.

— Da 1i su Vejli 1 Zomoza bili na me-
stu mrtvi? .

— Ne znam, ali, u svakom slucaju olo-
vo nas je 1stovremeno zasulo —~ odgovo-
r1 ranjenik bez oklevanja. — Bilh smo u
divljem trku i obojica su, jedan desno,
a drugi levo od mene, skoro istovre-
meno ispali iz sedla. Pre nego sto sam
mogao bilo Sta da uCinim i mene je
dokacila kugla, pa sam se i sam jedva
odrzao na konju. |
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Nejdzel Vitaker klimne glavom, upo-

la zadovoljan. Ipak njegov bes jos nije

sasvim iScezao.

~ Kako izgleda — zareza. — viSe
niSta ne mozemo uciniti. Ostaje nam
da cekamo da se stvar sama po sebi
otpethia. Ako je ta] akrobata s revol-
verom presliSao Konrada i Lenmana
pre nego Sto su otegnuli papke, onda
oni iz Union Pacifika u Solt Lejk Sitiju
vec sve znaju i sledecih dana imacemo
ovde Citavu hordu prokletih zeleznic-
kih njuskala. A to sve mozemo zahva-
lit1 tebi, Flanagane!

Irac se naglo ukoCi. Po slepoocni-
cama 1 vratu izbise mu crvene pege, a
lice mu postade bledo kao krec.

~ Sta to treba da znadi? — krikne.
Njegovo krupno telo se naze napred. —
Treba li ja sam da kusam ovu kasu?

— Ti si nas u ovo uvalio — odvrat1 Vi-
taker mirno.

Iréevo lice izoblici se od mrZznje.

— Trebalo bi tu stvar da pogledamo 1
sa druge strane — hukne. — Ti nas sve,
Vitakeru, drzis pritisnute pod svojom
Sapom. I verujes da mozes da nas do-
onako kako ti hoces. Ali u tvojoj racu-
nici ima jedna mala greska. Nas je vise

“od trideset, a ti si sam. Zato bi trebalo

da razmislis da li ces i dalje stajati tu
sa razjapljenom njuskom ili Ces razu-
mno sa nama da razgovaras. .

Kao da je u i1stom trenutku i sam
postao svestan onoga Sto je izgovorio,
Flanagan poCe da se osvrée na sve
strane, sluteci opasnost.

Jos su pogledi svih ostalih pocwaL
na Vitakenu. -
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A onda se na senfovom hicu pojawni
ledeni osmejak. Svi su iz ranijih sitna-
cija znali Sta on znaci. | -

- Irac potpuno poblede. Njegovi kom-
panjoni su cuteci stajali.

Vitakerov smrtonosni smeh presece
tisinu.

Flanagan vise nije imao vremena ni
da pomisli bilo Sta, a kamoli da rea-
guje.

Munjeviti trzaj Serifove ruke ni oko
nije moglo da isprati.

Poslednje sto je Irac opazio bio je
crvenkasti plamicak ispred njega.
Prasak pucnja, koji se sa viSestrukim
odiekom odbio od stena, on viSe nije
cuo. Bio je mrtav jos dok se okrenuo
oko sopstvene ose, a onda se 1Spruzio
po kamenom platou.

Nejdzel Vitaker zameni 1spraznjeno
mesto novim metkom 1 vrati kolt u fu-
trolu.

— Vezite ga za njegovog konja — nare-
di Solomonu i ostalima. — A ja ¢u izmi-
sliti pricu u kojoj ¢emo u o¢ima Union
Pacifika biti ¢isti. Dok vam se ponovo
ne javim, ostanite ovde u logoru. Ne-
mojte se pojavljivati 1zvan kanjona 1
postavite uobiCajene straze. Ima li joS
pitamja? '

Niko se nije oglasio. Flanaganova
smrt svima je zavezala usta. I niko nie
zeleo da rizikuje 1 da protiv Vitakera
izusti makar 1 rec protesta. Na kraju
krajeva, on 1m je doneo 1zvesnu Sigur-
nost. Jer svaki od njih je preziveo be-
somucan lov na sebe, dok nisu dopali
Vitakeru u sake. Dokle god su dobro
pravili prepade na vozove, nije trebalo
da se zbog iCega brinu.
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‘Serif sadeka da mrtvog Irca évrsto
vezu za konja. Onda naredi da mu ga
dovedu, pa se vinu u sedlo.

Ne izmenivsi viSe ni reci sa odmetni-
cima, napusti Vitaker skroviti kanjon
u planini.

\%

Topot kopita zvonio je kroz jutarnju
tisinu glavne ulice. | |

Pomocnik serifa, Dzeser Kedler sko-
i kao da ga je ujela zvedarka i izlete
na vrata. Nijje bilo potrebno da dvaput
pogleda kako bi shvatio §ta se desava.
Vitakerova figura i vojnicko drzanje u
sedlit nisu se mogli prevideti.

Nije, takode, bilo neobi¢no ni to Sto
je Nejdzel Vitaker sa sobom vukao i
drugog konja u cijem sedlu niko nije
sedeo.

Kedler htede u prvom trenutku da
mu potrci u susret.

Onda se pokoleba. Ako covek ima
imalo necega u glavi onda se 1 takvom
gradu kao sto je Brigam Siti mora po-
nasati oprezno. Jer Sto jeste danas, ne
mora bit1 1 sutra. Bolje je ostati u gra-
nicama sluzbenog ponasanja. Jer ovde
zidovi imaju i oci 1 usl.

Zato, umesto svega ostalog, on se
zadovolji time da saceka Vitakera da
mu pride, a onda mirno veza uzde oba
konja za precku i saCeka da njegov
pretpostavljeni skoci iz sedla.

— Luk Flanagan - rece Vitaker, po-
kazavsi glavom prema mrtvacu. ~ Do-
cepao sam ga se napolju, u brdima.
Taj pasji sin bio je dovoljno glup da se

vecito krije na isti nacin. Procitao sam
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ga odmah 1 pocetku i ulovio ga kao te-
treba. U svakom slucaju... jos jedan tip
viSe u mojoj zbirci. .

Dzeser Kedler Zustro kimne glavom,
nakaslje se i pokusa da sakrije svoju
nzrujanost, ali mu tone pode za rukom.
Redi prosto pokuljase iz njega — Pro-
kletstvo, Nejt, moram da ti kazem da
sam verovao da ¢u izgubiti razum. Kad
ti nisi tu, sve se u ovom gradu formal-
no postavi na glavu. Sve pode tumbe.
Prvo je sinoc ovde banuo onaj momak
sa cetiri upucana bandita i obavestio
me o0 neuspelom prepadu na voz.

Vitaker snazno scepa svog pomocni-
ka za ramena 1 prodrmusa ga.

- Sta ti to pricas? Do davola, izrudi
sve 10 1z sebe odmah!

Kedler kao da od drmusanja dode
sebi 1 smiri. se. Hrkne 1 procisti grlo,
a onda svom gazdi, govoreci sada vec
mirnije 1 u recenicama koje su imale i
glavu 1 rep, podnese tacan izvestaj o
tome sta se dogodilo.

— A sada je, pre jedno pola ¢asa, dos-
la u kancelariju ridokosa Tori 1 isprica-
la mi nesto $to je u meni izazvalo jo$
vecu zbrku, ali...
to sam cujes!

Bledog lica, sjuri se Vitaker u svoju
kancelariju. Devojka skoci kao opare-
na sa stolice za posetioce 1 pogleda Se-
rifa krupnim razrogacenim ocima.

— Sta se desilo? — okomi se Vitaker
na nju. — Govori! Brzo!

— Poslala me je mis Valas — 1zusti
devojka drhteci, kada spazi opasno
svetlucanje u Serifovim ocima. — Radi
se... radi se tom Coveku... — Ona mu
pokaza na jedan dvostruko savijen pa-

nostalom, bolje da ti
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pir koji je lezao na pisaéem stolu. Dok

jeto govorila, u nJemm ocima pojam se

neki sanjalacki sjaj.
Dzeser Kedler se pOJavi na vratima
i ostade u njima, iSCekujuci da.lji tok

~ dogadaja.

Vitaker irom otvori 0Cli, dok ]e na-
glim pokretom ruke otvarao potemni-
CLL. .
— Serif iz Delana... - mrmljao je za-
misljeno... — Holidej... dvadeset hiljada
dolara. Zbog ubistva sina 1 oca... - On
zazvizda od zadovoljstva. Onda se
okrete ispitivacki ka svom pomocniku,
pruzi mu papir sa crtezom pod nos 1
upita — Je h to momak koji je dovukao
ovamo ona cetiri bandita?

Kedler revnosno kimnu glavom.

— Da... da, Nejte, da! To je on 1 mko
drugi!

Dok se na Vltakerovo 1 celu ocita-
valo da nesto vazno smislja, pojavi
se u ugln njegovih usana trijumialan
osmeh. On se ponovo naglo osvime ka
ridokosoj devojci.

~ Gde se taj momak sada nalazi? Je ih
mozda, prenocio u salunu?

— Da, gospodine — odvrati Tor.

— MisValas je rekla da morate biti
jako oprezni.

Vitaker odmahne sirokim pokretom
ruke kao da je ta opomena suvisna.

— Odakle ova poternica?

Devojka bespomocno zavrte glavom.

— Ne znam, gospodine. Mis Valas ée
vam sve objasniti, jer ona tog coveka
stalno drzi na oku. Nije imala vremena
vise da mi kaze, jer... jer...

Vitaker se osmehmne.

— Razumem. Koji je broj sobe?
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-~ Dvanaest, gospodine.

— Ti Ces ostati ovde u kancelariji dok
se sve ne sredi, Ton.

— Da, gospodine.

Vitaker otvori svoj ormar za puske
1 odabra jednu ,saCmaricu” sa skra-
cenom duplom cevi. On vesto otvori
magacin, a onda stavi oba punjenja 1
zaklopi pusku. Rezervne patrone nije
uzeo. To Sto je drzao u rukama bilo mu
je po njegovom misljenju dovoljno da
raznese ceo salun, a ne da ubije jednog
jedinog coveka.

¥ 3k 5k

Cvetno beli uStirkani krevetski Car-
Sav zasustao je kada se Trejsi trgla i
okrenula ka Holideju. Njen dah je mi-
lovao njegovo uho — Jesi 1i cuo topot
kopita, Holideje?

Holidej zamrmlja, budeci se iz polu-

sna. Onda posta svestan njenog toplog

tela. Krv u njegovim zilama ponovo
jace zastruja. On naglo privuce Trejsi
k sebi. Kao da je vatra buknula.

Onda se zena zadovoljno opusti, po-
gleda upravljenog u plafon.

— Nebesa — prosapce jedva cujno. — Ja
moram da sam posasavila. Zasto nam
se u sve to morala umesati i ta Sugava
stvarnost? Zasto nas dvoje sada nismo
obicni gradani Brigam Sitija, bez pro-
blema na savesti? Onda bih celog dana
sanjala ovu noc.

— Ti ées verovatno 1 moci to da uci-

nis. Ti ne mora$s u zatvor, kao ja.
Holidej navuce prekrivac skroz do

ramena. Kroz polusklopljene kapke

posmatrao je belinu Trejsinih grudi.
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~ Samo mirno prepusti sve meni -
odgovori ona mazno. — Posle ovog no-
cas imam jedan razlog vise da te sto

- pre iScupam iz zatvora.

DZordZijanac se nasmeja, stavi ruku
pod glavu i poce da is¢ekuje. Krajic-
kom oka opazi kako Trejsi ponovo obu-
zima sai.

Proslo ]e otpnhke desetak minuta
kada se zacuse koraci.

Holidej zagrh Trejsi desnom rukom
1 zatvorl oci. )

Covek koji se priblizavao hodnikom
nije se ni najmanje trudio da prikrie
svoj dolazak. Ocigledno je bio davolski
siguran u sebe.

Koraci se zaustavise.

Zacu se snazni prasak. Iveri polete-
Se 1 vrata izleteSe 1z sarki.

Holidej naglo skoci, njegov opasac

sa revolverom visio je prebacen preko

ivice kreveta podno njegovih nogu.
Covek koji je izvalio vrata upade
unutra. U mlecnom svetlu jutra caklio
se hromirani celik njegove dvocevke.
Trejsi ispusti piskavi krik, baci se
i panicnom strahu u stranu i posrnu
preko ivice kreveta. Bez komadica
odece na sebi, otkotrlja se preko tepi-
ha i cucnu iza stola. Zagnjuri glavu u
Sake, ocekujuci pucnjeve.
. Holidejeva desnica pode ka sesto-
metnom revolveru, ali ga je smrtono-
sna dvocevka vec pretedi ,gledala”.
Nije vise nista mogao da uéini. Tim
pre $to se i od prozora, kao dodatak,
zaorio jedan muski glas. On odustade
u pola pokreta, a onda obe ruke polako
dize iznad glave.
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~ Vrlo razumno - zacu se glas od pro-
zora, odakle je posle upadanja drugog
posetioca strujao hladan vazduh. — Zar
ne mislis 1 ti tako, Nejte?. _

Covek sa saémaricom progunda ne-
sto u znak saglasnosti.

Holidej prepozna glas onog drugog.
Bio je to pomocnik Serifa, koji se oci-
to dobauljao preko krova i uleteo kroz
staklo u sobu. U svakom slucaju, na-
lazio se sada u savrsenoj zamci i vise
nista u ovoj prvoj sceni dogovorene ko-
medije nije moglo da se ucini.

Dzordzijanac pogleda u Vitakerovu
Serifsku zvezdu i razgoraci oci kao da
je tek sada postao svestan Sta ga je
snaslo.

— Gle, sent! — uzviknu toboz iznena-
deno1i sa pretvornim osmehom. — Onda
je sve vrlo jednostavno. Ja mogu da
vam objasnim...

~ Suvisno je — prekide ga Vitaker po-

drugljivo. — A sada zatvori ta tvoja pr-

ljava usta, jesi li razumeo? I odmakni

se do zida! Brze, brze, kad kazem!
Holide) se pravio kao da je posre-

di nesporazum, ali se toboz uplaseno

poslusno povukao. Kada je na svojim
ledima osetio hladnu metalnu Sipku,
ugledao je 1 pomocnika serifa u svom
vidnom polju. Covek je stajao kraj pro-
zora 1 svojim telom zaklanjao oskudnu
svetlost ranog jutra.

~ Ako mi dozvolite jos jednu rec,
gospodine ~ obrati se Holidej sa ,pre-
velikom nadom” Vitakeru. — da li vam
to nesto znaci sto sam vam besplatno
izliferovao cetiri bandita za kojima su
bile raspisane poternice? Da li je to
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mozda razlog Sto ste ovako upali ova-

" mor

— Kojesta — odvrati sa nipodastava-
njem Vitaker. — Razlog bi trebalo bolje
t1 da znas od nas, DZone Holideju! —
On izgovori Dzordzijancevo ime polako
1 sa posebnim naglaskom.

Ovaj je glumio zbunjenost.

~ O kome to govorite? Da se mozda
va$ pomo¢nik ne zove DZon?

Vitaker se nadmocno nasmeja.

— Proci Ce te zelja za vicevima — pra-
sne 1 opiSe sa cevi ,sacmarice” jedan
polukrug, koji je recito govorio da Ho-
lidej treba da se konalno iskobelja iz
kreveta. |

Dok primeti neko sumnjivo kretanje
od prozora. On napravi nagli pokret
kao da pokusava da tuda pobegne. Po-
mocnik Serifa je ocigledno racunao s
tim.

Drska revolvera pogodi Doka tacno
u potiljak. On jos stize da opazi kako
se Vitaker sagnuo i potapsao Trejsi po
ledima.

Onda oseti ostar bol koji mu je bu-
knuo u lobanji. Mrak, koji mu se zatim
navukao na oci, odneo je i taj bol i pre-
krio sve sto se oko njega dogadalo.

RO XK

Trejsi Valas bila je bleda. Ali ne od
straha, nego od iscrpljenosti. To, na-
ravno, Vitaker njje mogao da zna. On
skide sa komode jedno vuneno cebe 1
prekri njome Zenu preko ramena. Za-
brinuto joj je dodao jednu stolicu i ce-
kao da sedne.
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Sa svoga kajisa otkaci lance sa gvoz-
denim manzetnama i baci teske okove
na krevetski prekrivac. '

— Navuct mu 1h 1 vodi ga u zatvor.

— Odmah - odvrati poslusno Kedler,
vrati revolver u futrolu 1 dade se na
posao.

Vitaker odlozi ,sacmaricu” na sto 1
sede nasuprot Trejsi. Vesto zavi sebi
cigaretu 1 zapali je.

- Pa?

Trejsi podize glavu i zagladi drhta-
vim pokretom ruke kosu koja joj se
rasula po ledima.

— Tako sam srecna sto se sve dobro
svrSilo — uzdahne ona punim plucima.
— Ti znas$ da se ja u normalnim prili-
kama ne bih tako uplasila. Ali ovaj
Holidej je opasniji nego Sto izgleda. A
u prvi mah bi se coveku ucinilo da ne
moze ni mrava da zgazi.

Vitaker prezrivo odmahnu rukom.

~ Svi tipovi, kojih sam se docCepao,
1izgledali su smrtno opasni. A posle su
jo$ cvileli i previjali se dok ih nije sti-
gla kugla. No, svejedno. Ti s1 obavila
prvoklasan posao, Trejsi!

Ona se bojailjivo nasmesi.

— Zasto ga nisi ubio, Nejte?

— Pre svega zato, jer nisam tebe hteo
da dovodim u opasnost, a drugo, stou
poternici stoji da bi zeleli po mogucno-
st1 da ga dobiju zivog. Sada smo kod
najvaznije tacke! Otkud ti taj papir?
Desi se jednom u deset godina da ja za
jednu poternicu ne znam.

Trejsi duboko uzdahne, kao da zeli
da se oslobodi nekog teskog tereta.

Serifov pomoénik Kedler je zavrSio
svoj posao, okovavsi Holidejeve Clan-

31

ke na rukama 1 nogama gvozdenim
manzetama. Sav zaduvan, izvuce Ho-
lideja napolje. '

Vitaker ustade, zatvori vrata i vrati

se ka stolu.

— Stigao je juce uvece u salun, naru-
cio nekoliko pica, a onda uzeo kupatilo

1 sobu za no¢ — objasnjavala je Trejsi.

— Kada se izgubio u kupatilu, iznenada
kao da mi je sevnulo u glavi. Kao da mi
je taj covek bio odnekud od ranije po-
znat. I tada mi je palo na pamet kako
s1 onda, u sobi onog Bila Karsona po-
kupio sve dokumente 1 stavio 1 moju
zidnu kasu, da b1 ih posle sam na miru

pregledao...

— Znam, do davola! — progunda Vita-
ker. — Bile su to bezvredne stvari. Po-
rodicni papiri i ostalo. Tada sam vero-
vao da covek nije vukao sa sobom sve
sto ¢e mu jednom biti potrebno, nego
je nesto negde 1 sakrio. A nekakva po-
ternica nije mi ni pala na pamet.

— Ja sam je nasla u postavi novca-
nika — objasnjavala je Trejsi ubedljivo.
~ dok se Holidej kupao. I odmah sam
donela odluku. Ucinilo mi se najboljim
reSenjem da pokusam da ga zavedem.
U svakom slucaju, morala sam ga ¢vr-
sto drzati da ne odleti dok ti stignes.
Sa Kedlerom samim nisam htela nista
da pocnem. Nadam se da mi ne zame-

~ ras sto sam s momKkom...

— Besmislica! — Vitaker energicCno
zatrese glavom. — Hoces 1i deo nagra-
de? Ja ¢u odmah telegrafirati u Delano
1 obavestiti serifa.

~ Deo nagrade? — uzvikne Trejsi to-
boze iznenadena. — Pa ja sam ti samo
poslala obavestenje.
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Vitaker pritisne cigaretu i ugasi je.

— O tome cemo joS razgovarati. U
svakom slucaju ¢emo se sporazumeti.
Sada je najvaznije da iz té prilike izvu-
cemo Sto brze koliko god mozemo. Do
davola, takav glavni zgoditak necemo
skoro ponovo imati! Mi ¢emo namesti-
ti momku igru kao da je on umesan i u
prepad na voz 1 inkasiracemo jos dva-
deset hiljada dolara.

— A ako je vozovoda u Solt Lejk Siti-
ju vec podneo 1zw:st{:t;|'P Trejsi se pra-
vila zabrinuta.

- To cu ja drukcue predstamtl Na-
sme]a se Vitaker. — I kao dokaz servi-
racu im uz onu Cetvoricu i Flangana,
koga ni taj usljivi vozovoda nije video.

— Sve na tvoje ime?

— Samo Flanagana. On je knv za celn
tu svinjariju 1 zato cu ga dobro napla-
titi. A za ostale ¢u reci da ih je ovde
ostavio neki nepoznati lovac na glave.
To ce u svakom slucaju upaliti.

— Za ime sveta, Nejte — rece Trejsi
zadivljeno. — Nisam mogla ni pomisliti
da ceS to tako vesto smisliti i joS se
izvuci iz cele guzve.

Vitaker je spao od samozadovolj
stva.

Svet je bio ispunjen neprekidnom
tutnjavom, koja se povremeno utisa-
vala da bi onda postala jo§ jada. U toj
tutnjavi kao da se sve oko njega okre-
talo uzasnom brzinom. Holidej je imao
osecaj kao da mora Cvrsto za nesto da
se uhvati, ali utoj ludackoj vrteski nje-
gove Sake su stalno ostajale prazne.
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A onda je vrlo polako njegov mozak
poceo ponovo da funkcioniSe. Tamni
veo razmakao se ispred njegovih ocCiju
i vrteSka se polako zaustavila. Jedino
je ostao strasan bol. Kao da mu je u
lobanji radila neka ogromna kovacmca
i iznutra je mrvila na komadice.

HOlldeJ poce da zmirka, pntlsne
snazno ocne jabucice i pokusa da se
bori protiv bola. Njegov pogled se za-
ustavi na nekoj prljavosivoj povrsini.
Stajalo ga je uzasnog napora da okrene
glavu. Zid sa njegove leve strane bio je
takode siv, pokriven nevesto pisanim
reCima i opscenim crtezima. -

Njegova se moC opazanja ponovo
izgubi. Novi talas bola zatutnjao je
njegovom glavom, kada je hteo da se
uspravi 1 sedne. Hteo je Sakama da sti-
sne celo.

Okovan!

Holidej zaboravi ceki¢ u svojoj lo-
banji, opusti ruke i poce da posmatra
okove, koji su bile zakljucani oko nje-
govih zglavaka. _

Pruge dnevnog svetla padale su kroz
resetke na prozorcicu celije koji se na-
lazio u visini njegove glave.

Holidej vise nije imao nikakvih iluzi-
ja o svom polozaju.

— Probudio si se? — upita podrugljivi
glas s desne strane. ._

Sasvim polako Holidej se okrete.

— Dobro jutro — procedi on, potmulo
stenjuci. |

Jo§ je imao vrtoglavicu od udarca
drskom revolvera. '

Nejdzel Vitaker proturi svoje malja
ve ruderde kroz reSetke. Ceredi se, po-
smatrao je svog zatvorenika, kao §to
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lovac posmatra dragocenu zwotmju
koju je ukebao. R |

- — Ko rano rani, dve srece grabl ~ na-
smeja se Serif samozadovoljno. = Dva-
deset hiljada dolarcica... Gomila ze-
lembaca za jednu skitnicu i vu(:lbatmu
kao §to si ti. .

— U svakom slucaju ja sam veoma
dragocen ¢ovek — odvrati Holidej 1 na-
tera sebe da se i sam osmehne.

Vitaker se pravio kao da je to pre-
¢uo. Razmisljajudi, trljao je Celo.

— Bas bih voleo da znam §ta je na
teb1 tako opasno — mrmljao je. — kad
je ucena tolika. SuviSe iskaces 1znad
proseka.

~ Moji ,prijatelji” iz Delana ne drhte

nad svakim dolarom.

Holidej pokrenu noge 1 stade onoliko
cvrsto, koliko su mu to dopustali gvoz-
den1 okovi.

Vitaker odmahnu rukom.

— Svejedno. Kod mene si u svakom
slucaju stigao na pogreSnu adresu.
Imao si hiljadu drugih mogucénosti. Ali
sad je 1onako kasno da o tome razmi-
Slja§. — On se ponovo nasmeja. — Sta
si zapravo hteo u Brigam Sitiju? Sta si
nameravao?

Holidej zavrte glavom — Cista sluéaj-
nost. Jedino sam zato sisao s voza jer
mi je bio potreban dzeparac. Ali izgle-
da da sam se posvadao sa srecom.

— Potpuno tacno — smejao se Vita-

ker. — Nagradu za one sto si upucao

mozeS slobodno da okaciS macku o
rep! A za sve ostalo neces morati dugo
da cekas. Moj telegram je vec na putu.
Kako ocenjuje$ koliko dugo ée proci
dok se neko od serifovih ljudi ne po-

javi ovde? Ti b1 to najbolje trebalo da
Znas. - SR

- Holidej niSta ne odgovori. A_h davao
je ‘sebi u najboljem slucaju tri dana.

Istina, koliko on poznaje Leslija Risa,

taj ¢e prevrauti nebo i zemlju samo da
skrati vreme voznje i stlgne u Brigam
S1t1 na vrat nanos. ..h

— Pridi! — reCe Vitaker neocekivano.
On se odmakne korak od resetke 1 na-
migne zaverenicki. — Imam nesto da t1
kazem.

Holidej se uspravi, klecajuéi kole-
nima. Nije mu promakao prepredeni
osmejak ovog takozvanog serifa.

U belo okreéenom hodniku ispred ée-

lije gorelo je vise petrolejskih lampi.

Lanct su zazveckali dok je Holidej
jo$ nesigurnim koracima iza$ao kroz
otvorena resetkasta vrata.

Vitaker nacini korak u stranu.

Holidej zatvori, pa ponovo otvori oci
u neverici. Na suprotnom zidu od éeli-
je nalazile su se brojne vitrine, jedna
do druge, a protezale su se duz celog
zatvorskog hodnika. Jos pod dejstvom
skorasnje nesvestice, Holidej nije mo-
gao odmah da opazi Sta se nalazi iza
staklenih vrata.

— Tako neSto ne mozes da vidis svaki
dan — rece Vitaker hvalisavo i otvori
jednu vitrinu, izlazuci je Holidejevom
pogledu.

Holidej posrnu za trenutak nazad ka
resetkastim vratima 1 zatvori o¢i. Bol
u njegovoj lobanji iznenada se vratio,
stezuci je kao gvozdena klesta.

‘Kada je ponovo dosao sebi, ugledao
je na policama vitrine mnogo predmeta
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izradenih od koze. Cipele. Duva.nkese
Kajisevi. Beleznice.

- Iz jedne od pregrada izvude Vitaker
rolnu papira koja je predstavljala po-
ternicu, odmota je 1 zagleda se u nju.

~ Bejli Henks — isceri se. — Tri hilja-

de dolara nagrade od Union Pacifika.
Bilo je to pre pola godine. Za dobrog
starog Bejlija bile su mi dovoljne dve
kugle. A ovo ovde — on pokaza na par
polucipela i duvankesu — dao sam da
se napravi od njegove koze.

Holideju zastade re¢ u grlu. Otvo-
renth usta gledao je u predmete pred
sobom.

— Je 1 to sve...? — promrmlja prene-
razeno.

—~ ]asno ~ potvrdi Vitaker, iskezivsi
se joS viSe. — Sve sto tu vidiS su moji
sakupljeni suveniri i uspomene. A? Sta
kazes na to? Da ti se zavrti u glavi, zar
ne’ |

Holidej u neverici zaklima glavom.
Morao je da bude pazljiv 1 miran da taj
pasji sin sa zvezdom ne bi procitao u
njegovim oc¢ima smrtonosnu mrznju. I
inace je iz iskustva znao da je opasno
kad se prema protivniku razvijaju lic-
na osecanja. To zamucuje pogled i moc
logicnog raznuslj anja.

~ Cemu to mozZe da posluZi? — upita
on $to je mogao mirnije.

Vitaker prasnu u smeh.

—Ti bas nemas mnogo maste, amigo!
Jednom cCe moja zgodna zbircica vrede-
ti gomilu dolara. Ljudi ¢e dolaziti ova-
mo iz daleka da to vide. To mi moras
verovati. Sacekacu pravi trenutak, a
onda ¢u udariti visoku cenu i sve to ra-
sprodati najboljim kupcima. To Ce biti

jedan sasvim pristojan uzgredni.posao

kad se jednom povucem u penziju.

- Holidejevo lice se razvude u ironic¢an
izraz — Jesi li siguran da ées tada joS
biti ziv, Vitakeru?

Ovaj se ponovo nasmeja.

— Prokleto siguran, amigo! Covek
samo mora u sebe duboko da veruje.
Ima jedna gomila probisveta ovde na
Zapadu. koja bi mi najradije prosvira-
la kuglu kroz &elo. Ali te vucibatine
imaju i davolskog postovanja prema
meni. I to... — On uperi svoj kaziprst u
pravcu Holideja. — To je ono Sto Cove-
ka odrzava u zivotu! PoStovanje! Sta
misli§, kako bih druk¢ije obavljao ovaj
posao? '

Holidej cokne jezikom i pokaza gla-
vom u pravcu tih ljudozderskih suve-
nira. |

— Je 1i to bila tvoja ideja?

— Malo sam pozajmio i1 od Indijanaca
— odvrati Senf.

-~ Ne mogu da pretpostawm da ce
bilo ko za tako nesto dati novac.

~ Cekaj malo — usprotivi mu se Vi-

taker sa samouverenoscu i sigurnoscu

u glasu. — Da li si kadgod cuo za one
novinske reportere sto kod nas na Za-

padu njuskaju okolo za novostima 1

piSu price o Divljem zapadu? Ljudi sa
isto¢ne obale su potpuno ludi za tim.
Za tim petparackim romanima. Ljudi
vole te jeftine Stampane svescice, ra-
zumes? To Sto je ovde za nas buckuris,
za fine gradane na Istoku je nesto sto
izaziva najvece uzbudenje. No, svejed-
no. Ja na to, u svakom slucaju, gledam
kao na posao. Jednog dana ljudi vise
nece nalaziti dovoljno uzivanja u stam-
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panim pricicama. Tada ce hteti vise. A
onda ¢u ja pustiti na trziste moje suve-
nire. Svaki sa potvrdom o originalno-
sti, koju ce izdati ovdasnji lekar. Ovde,
na primer... — On otvori drugu vitrinu.
— Moj najlepsi uzorak...

Holidej zaustavi dah.

Izmedu dva para cipela i jednog kaji-
Sa stajala je posmrtna gipsana maska.

I pored lake izoblicenosti, izraz lica,
a pre svega cubasta kosa, govorili su
jasno o kome se radi.

Cupavi Bil. Bil Karson.

—;Poznaje$ li ga? On je bio na ,veli-
kom glasu”. To je jedan od na_]vrednmh
korada moje zbirke.

Holidej zavrte glavom.

— Bil Karson — objasni Vitaker. — Uni-
on Pacifik je bio prosto podivljao od
njega. Nezvanicno su ga oznacili kao
natrazenijeg odmetnika. I onda je taj
glupi mladi¢ sa velikim kosom napra-
vio istu gresku koju si napravio i ti,
amigo. Usudio se da se pojavi u mom
gradu. A morao je znatli da se ovde
prakticno svaki bandit nalazi na 115t1
za odstrel.

Holidej je svom snagom potiskivao
u sebi osecaj mrznje koja kljucala u
njemu. Ova] Vitaker je jedna obic¢na
dvonozna zver, podmukao i odvratan
kao svaki proklet: strvozder. To sto se
bavio ovakvim poslom, uspevajuci da
istovremeno kocoperno nosi Serifsku
zvezdu, govorilo je samo o tome ka-
kvim se rafiniranim sredstvima sluzio
da bl gradanima Brigam Sitija bacao
,,pesak 1 oc1”. |

— Svaki? — upita visoki Dzordzuanac
ironicno. — A sta je sa tipovima koji su
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napali voz? Kako to da 1 njima nis1 us-

~ peo da ustavis§ kozu?

— Ispravno plta.nje — klimne Vitaker
glavom. — Ali svi ¢e mi oni jos doci pod
ruku. Jedan po jedan. Kroz neko vreme
osetiCe se sigurnim, postace neopre-
zni, a onda cu ih pojuriti s revolverom
u ruci dok im ne isteram dusu na nos.

~ Lep recept — promrmlja Holide;j.

— Ja sam ih cetvoricu odjednom sre-
dio i mogu ti reci da nije bilo narocito
tesko.

— Ne duvaj se — prosikta Vitaker 1
zatvori vrata vitrine. Neolekivano,
lice mu se razvuce u pakosnu grima-
su. — PosSteno govoredi, bas bi mi, $to
se moje zbirke tice, dobro doslo kad bi
pokusao da pobegnes. Imao bih lep ra-
zlog da te smaknem. Treba mi, takode
1jedan poklon za Trejsi.

— Tome Ce se ona garantovano obra-
dovati — osmehne se Holide] dvosmi-
sleno. |

Vitaker ga je jos za trenutak posma-
trao svetlucavim oCima, a onda krenu
napolje. S treskom su se zalupila vrata
zatvorskog hodnika. Zacuo se metalni
cijuk kad je spolja navukao rezu.

Holidej leze na drvenu klupu i usme-
r1 svoje misli na nepn] jatelja Leslija
Risa.

- Kakve ce korake sada preduzeti?

) k % K

Dan je proticao sivo-1 jednolicno.
Prolazili su minuti. Prolazili su sati.
Holidej je provodio vreme lezeci na
klupi 1 dremajuéi. Pomocnik Serifa ga
je dvaput budio, da bt mu u podne do-
neo rucak, a u sumrak veceru... DZor-
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dzijanac se iznutra osecao dosta bedno
1 hteo je da prikupi snagu. o

Napolju se buka utiSala, $to je na
izmaku dana bila uobicajena pojava u
malom gradu. Gradani Brigam Sitija
odlazili sn na pocinak. Jedina galama,
koja se jo§ c¢ula, dopirala je iz ,Solt
Leik” saluna. Zaglusujuce urlanje ra-
znih pijanaca, zveket casa, priguseni
zvuk klavira.

Iz Holideja su konaéno umor i ose-
canje izlomljenosti isceznuli. On se
uspravi na klupu u sedeci polozaj 1
osloni se ledima o zid. U njegovoj celiji
bilo je mracno. Napolje u hodniku, gde
su lezali Vitakerovi stravicni suveniri,
gorela je samo jedna petrolejka.

Cinjenica da Serifu — ubici nije pada-
lo ni na pamet da pred celijom postavi
strazara, govorila je o tome koliko je
bio pun sebe. Vitaker je ocigledno sebe
smatrao nepobedivim.

On Ce joS to morati proveriti.

'Holidej se umorno osmehne. |

U ovom trenutku on nije ni nazirao

nikakve mogucnosti, niti je bio ca-

robnjak koji ume zelje da pretvara u

stvarnost. Kolebao se u sebiidali se u
Trejsi Valas moze pouzdati.

Pokusao je da potisne te misli. Nje-
gova 1skustva sa ljudima bila su takva,
da je bio uveren da je i Trejsi dobro
procenio. Ona ga nije mogla izigrati,
jer mu je suvise toga ispricala. Ako bi
uprkos tome pokusala da vara u igri
1 ponovo se udruzi sa Vitakerom, izbi-
la b1 sama sebi 1z ruke najdragoceniji
adut.

Veci faktor nesigurnosti lezao je u
Lesliju Risu, jer on nije zeleo svojim

%% DOK HOLIDE] % % %

'posl.odavcima u Delanu najveéeg ne-
prijatelja da izruci zivog. :

- A ni Holidej nije imao nikakvog inte-
resa da dokrajci Risa. Dokle god ga je
Lesli lovio, on je znao s ¢im treba da
racuna. Pojava nekog novog éovekd na
mestu Leslija Risa davolski bi otezala
Holidejevu situaciju. Bilo bi mu po-
trebno veoma mnogo vremena dok bi

‘upoznao licne osobine tog Risovog na-

slednika, a za to vreme ko zna koliko

puta bi se izloZio smrtnoj opasnosti.

Ali sada nije bilo vazrio nista sem Ci-
njenice da ¢e Lesli Ris dojuriti da ga
pokupi, razbijajuci usput glavu time
kako da prozre Holidejeve trikove. To
je bilo dosta sumnjiv posao s obzirom
na DzordzijanCev princip da uradi ono
Sto njegov protivaik najmanje oceku-
je. S druge strane, ni Holideju nije bilo
lako jer je bilo malo toga Sto u to] igri
1aéke i miSa njegovom goniocu nije
vec bilo poznato.

Holide) je potpuno mirno 1 koncen-

trisano kovao svoj plan kao da smislja

neku Sahovsku kombinactju. Nije bilo
dovoljno da smisli samo sopstveni po-
tez vec 1 da unapred izracuna sve mo-
euce protiviikove protivpoteze.

U tom razmisljanju vreme mu je pro-
ticalo brze. _

Odjednom se Dzordzijanac trze iz
svojih misli.

Jedan tihi sum, kao neko grebanje,
dopre do njegovih usiju. '

On ostade sedeci na klupi, ali napre-
enutih cula.

Ponovo isti sum. Onda koraci. Neko,
posetilac koji je hteo da se besumno
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privuce, ali ocigledno nije bio dovoljno
vest.

Holidej se osmehne nabravs1 i 1stom
trenutku Celo. To se bas nije poklapalo
sa onim Sto se sa Trejsi dogovorio.

Sum prestade. Tihi piskavi glas ogla-
s10 se napolju.

Holidej ne odgovori. Polako se uspra-
vi 1 pride resetkama na prozoru celije.

— Holideje, cujes li me? — proSapta
zabrinuti glas.

— Da ~ odgovort on tiho.

Znao je da Vitakerov pomocnik Ked-
ler spava u kancelanp Vrata izmedu

kancelarije i zatvorskog hodnika bila .

su zatvorena. Znaci, nije bila opasno-
sti. _

— To sam ja, Trejsi. Nisam mogla
vise da izdrzim. Mnogo sam brinula.
Zbog toga...

Njena mala ruka pojavi se preko ivice
prozora i pruzi mu kroz resetke jedan
predmet zamotan u tamnu maramu.

Holidej pruzi svoje okovane ruke
prema predmetu, scepa ga i cvrsto ste-
ze. Tada oseti da u stvan drzi njegov
niklovani kolt.

Dzordzijanac stavi kolt pod pojas od
pantalona i pruzi maramu nazad.

— Sta to treba da znaéi? — upita polu-
glasno. — Zar ne verujes wse ni sama
seb1?

~ Verujem, naravno. Ali hvata me
strah -da se stvari ne pocnu odvijati
drukcije nego Sto smo zamislili. Nejt
je bio ceo dan kod mene 1 proslavljao
svoju veliku pobedu. Sa svima koji su
se zatekli. Sada lezi totalno dokrajcen
u mom krevetu 1 hrée da se zidovi tre-
su. Srecna sam Sto sam ga tako doku-
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surila. Dok nije progutao sav taj silan
viski, svaki Cas je govorio da ce tebe
ustreliti kao besnog psa... Nego, jesi li
video svoju stvarcéicu? "

— Jesam.

— Donela sam i1 je, jer sam se upla-
sila njegovih pretnji. Sem toga, njemu
omh dvadeset hiljada dolara nije dosta.
Pricao je da ce sa jednom uspomenom
na tebe inkasirati jos par hiljada.

- Hm... - Holidej se pocesa po potilj-
ku u kome je jo§ osecao bol. — ]e51 i
sigurna da te niko nije video?

— Ja znam svaki ugao ovog grada. A

ovde, napolju, u zadnjem dvoristu niko

mi se nije isprecio na putu.

— U redu. A sad, da li ti je jasno da.
se t1 sa svojih dvadeset hiljada dolara
moze$ oprostiti ako ja iS¢eznem?

— Jeste. Razmisljala sam o tome.
Necu sebe nicim da opteretim ukoli-
ko se sve ne bude odvijalo kako smo
planirali. Bicu zadovoljna kada Vita-
ker postane bezopasan 1 ja mirmo ne-
stanem 1z grada. Novac koji mi je on
pozajmio, poticao je ionako iz nedozvo-
lienih poslova. Zbog toga mi nista nece
predstavljatt vece zadovoljstvo nego

kad njega ugledam kako leti iz sluzbe.

— U redu — procedi Holidej. — MisliS
li da éeS ga modi sigurno zadrZati jos
najmanje dva—tri sata?

— Bez problema.

~ Znas$ 1i skrovisSte gde drzi saknve
nu svoju bandu? ‘

— Za ime sveta, Sta nameravas s
tim? |

— Nemamo viSe mnogo vremena za
caskanje. Ako treba Vitakera da izba-
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cim 1z stroja, onda mi moras prepustiti
da to uradim kako ja umem.

— U redu. Ja to znam samo otprilike.
Nejt je o tome jednom trabunjao kada je
bio potpuno pijan. Moras jahati na se-
verozapad, stalno i ne skrec¢uci s prav-
ca, prema Siti Mori. To je najvisi vrh
planine, koji se moze videti odavde, iz
Brigam Sitija. Sti¢i ¢es tacno dojednog
klanca koji je pet milja dugacak. On se
gore racva u gomilu kanjona. Onaj u
kome banditi logoruju je jedan kanjon
u obliku dzepa bez drugog izlaza. Ulaz
it njega je veoma uzak. Nejt je govorio
da jedan strazar koji tamo stoji, moze
drzati u sahu celu armiju.

— Nadéi cu ga. Bez brige — odvrati Ho-
lidej ubedljivo. — A sad se vrati 1 poza-
bavi se Vitakerom.

— Pazi na sebe — prosapce Trejsi nez-
no. — Nikada necu zaboraviti kako smo
se upoznali. Bilo bi mi veoma Zao kad
bi...

— Bezi sada — pozurivao ju je DzZor-
dzijanac.

Osluskivao je njene prigusene kora-
ke kojt su se polako udaljavali.

Mozda Trejsi ima pravo. Mozda je
zaista bolje nista ne cekati, a narocito
ne da stigne Lesli Ris sa dvadeset hi-
ljada dolara.

* %k XK

Holidej je dao Zeni pola sata pred-
nosti. To je moralo biti dovolino da se
vrati Vitakeru.

Onda pomno proveri da se kolt ispod
njegovog kaputa slucajno ne vidi.

On se dovuce do resSetkastih vrata
celije i pocne iz sve snage da zvekece
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okovima. Poceo je cak. da udara onim
oko noznih clanaka o resetkasta vra-
ta. .

Metalni zveket razbio je tiSinu. Ho-
lidej se samo nadao da se ta galama
nece cuti suviSe daleko od zatvora. Na
srecu, u salunu se od tamosnjih zvu-
kova svakojake vrste nije moglo cuti
nista. ) ,

Trudio se nekoliko minuta, dok Vi-
takerov pomocnik nije konacno reago-
vao. Bez sumnje je bio zaspao. Zacuo
je njegov glas dok je ovaj otkljucavao
vrata 1 ulazio u hodnik — Hej, kakva je
to galama? Jesi li sasvim poludeo?

Holidej poce da kaslje i1 krklja.

Kedler nije mnogo razmisljao, niti
zagledao u zatvorenika. Bacio je samo
ovlasni pogled, stojeci kraj vrata, gde
se osecao sigurnim.

— Sta je, do davola?

~ Zedan sam! — prokrklja DZordZija-
nac. — Ne mogu vise da izdrzim, pro-
kleti bili! Jako mi je lose. Ono Sto si
mi ti, pasjl sine, dao uopste nije bilo
za jelo!

Kedler se sa uzivanjem nasmeja.

— Je li? Pa sta? Mislis 1i da si ovde
kod svoje mamice?

- Grom 1 pakao! Moram napolje! Ra-
zumes i vec jednom? Osecam se jako
Jose. Mozda bi mi bio potreban i lekar.
Ali uzalud je da ga trazim, jer znam ja

‘vas, usljive sinove!

_ Kedler se ponovo nasmeja.

— Ne mozes me izazvatl, t1, vuciba-
tino. Misli§ 1i da ¢u biti toliko naivan
pa te poslati doktoru, dok ti u stvari
smiSljas kako da mi podvalis!
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— Prokletstvo! — huktao je Hohde]
— Rekao sam ti da ne mogu vise da iz-
drzim! MozeS$ 1 biti bar toliko uvida-
van da mi doneses malo vode? Ili ni to
neces?

— L1z1 zidove - podsmehnu se Kedler.
—~ Oni su dovoljno vlazni. |

— Nebesa! — prostenja Dzordzijanac.
— Kako moze jedan covek da bude tako
bezosecajan? Ali ti bi morao da znas
sta radis. Za mene je i tako i tako sve
kasno. Zbog toga je meni svejedno da
li ¢u krepati pre nego sto dode Serif iz
Delana. Ali tvom Sefu to uopSte nece

biti svejedno. Znas 1i ti Sta za njega u

toj 1gri stoj1? Dvadeset hJIJada dolara,
prijatelju!

Pomocnik je citav minut cutao.

~ Kako te je to odjednom tako uhva-
tilo? — upita nepoverljivo. — Ceo bozji
dan st mirovao, a sada odjednom...

— Zaboravi — odvrati Holidej toboze
pomiren sa sudbinom. — Zaboravi to,
covece. Meni je potpuno svejedno.

Tisina.

Kedler je joS stajao 1 otvorenim vra-
tima, nevidljiv za Holideja. Samo je
cuo njegovo disanje i osedao njegovo
kolebanje.

— Dobro — promrmlja pomocnik Se-
rifa konacno. — Dobices tu tvoju pro-
kletu vodu. Meni mko nista nece pre
bacivati...

On se udalji umornim koracima 1
ubrzo se vrati. U levoj ruci drzao je po-
lunapunjenu posudu sa jednom kutla-
com, a u desnoj otkoceni kolt.

Jos uvek nepoverljiv, postmatrao je
zatvorenika koji je ponovo krkljao,
gledajuci uzagreno u vodu. Kedler se
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oprezno zaustavi metar ispred reset-
kastih vrata. On spusti posudu kraj
sebe na pod i nabra obrve. Cev revol-
vera drhtala mu je u desnici.

Holidej je prezrivo vrteo glavom,
gledajuci podsmesljivo u tamna usta
revolverske cevi.

— Jesi li napunio gace? — upita uzru-

janim glasom. On podize visoko oko-
‘vane ruke i okrete stegnute clanke

na jednu pa na drugu stranu. — To je
suvise daleko. Ja nisam akrobata. Ili
mozda mislis, da sa tim stvarcicama
na njima mogu da pruzim ruke skroz
kroz resetke i da te sCepam za vrat?
Kedler ga zbunjeno pogleda, a onda
zadene kolt u futrolu. Onda gurne ve-
dro vrhom c¢izme ka Holideju, tako da
se voda prelivala. Kutlaca je zazveca-

“la, udarivsi u pocinkovano vedro.

— Hvala t1 — promrmlja Holidej — lako
mi nisi rado dao...

On klece na kolena i provuce de-
snu ruku kroz resetke. Lanac je bio
dovolino dugacak da moze da uhvati
drsku od kutlace. Odahnuvsi, privuce
napunjenu kutlacu ustima i poCe da
pyje polaganim gutljajima. Preko ivice
kutlace gledao je u Kedlera, koji je ne-
pomicno piljio u njega. 1

— Zasto stojis 1 sta cekas? — upita
Dzordzijanac. — Da izvucem zeca iz
sesira?

" Kedler Jjutito stisne usne. Osecao je
da mu se ovaj ruga. |

— Idi do davola — zareza. — Mene ne-
ceS Vuci za nos.

— Zar tako 1zgledam? — osmehne se
Holidej i nagne se da ponovo napuni
kutlacu.
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Kedler se okrene s namerom da kre-
ne prema izlazu iz zatvorskog hodni-
ka.

~ Samo trenutak — rece Holidej neo-
cekivano. Kutlaca tresnu o pod.

Kedler se uplaseno osvrte i zagleda-

se u cev niklovanog kolta.

Njegova desnica, koja je refleksno
poletela da izvude revolver, ostade da
visi u vazduhu. Izgledao je zabezeknut,
kao da ce mu ocne jabucice ispasti iz
duplji. |

— Nista ne pokusavaj — nastavi Ho-
lidej mirno. — To je bolje za tebe. Ako
ostanes miran, nista ti se nece desiti.
Pridi i otkljucaj celiju.

Graske znoja zasvetlucase se na
Kedlerovom celu. To sto mu se desilo,
on jednostavno nije mogao da shvati.
Oblizivao je donju usnu, gréevito poku-
Savajuci da nesto smisli.

Holidej otkoci kolt.

Metalno ,klik” vrati Kedlera naglo u

stvarnost.

— Jedan tip viSe ili manje, to meni ni-
sta ne znaci — opomenu ga Dzordzija-
nac hladno. — Seti se one cetvorice, sto
sam ti ih nedavno servirao pred noge.
To sto ti nosis zvezdu pomocnika Se-
rifa za mene ne predstavlja apsolutno
nikakvu razliku.

Graske znoja na Kedlerovom celu su
se umnozavale 1 potoCic znoja poce po-
lako da klizi niz njegovo lice. Ali on je
jos uvek oklevao.

Ocigledno je Dzordzijanac morao
da usmeri njegove misli u potrebnom
pravcu.

— Razmisli i sam — rece ocinski, kao
da mu je ucitelj. — Ako budes pametan,
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ostaces u zivotu i neceS morati nista
vise da pregrmis, sem Vitakerovog izli-
va besa. Ali to je ipak daleko manje zlo
od metka. A ako ne budes pametan,
meni nece preostati nista drugo nego
da te napunim olovom. Tada ¢e meni
jos uvek ostati Sansa da sledeceg koji
se pojavi nateram da mi otkljuca, a
tebi vise nece biti pomoci. Zato mucni
jos jednom glavom, amigo. o

Kedler ga je neodlucno gledao. Me-
dutim, bilo je ocigledno da je Dzordzi-
janac u pravi. I njemu je izgledalo da
je Vitakerov bes bolja varijanta, nego
opruziti se mrtav pred vratima celije.

[ tako u njemu pobedi razum. Jer ni
Holidej nije izgledao kao neko ko pre-
ti u prazno i ko ce oklevati da povuce
0roZ.

~ Dobro. Shvatio sam — procedi Ked-
ler potisteno.

~ Odlicno — klimne Holidej glavom.
— Uzmi svoj kolt palcem i kazZiprstom
i spusti ga na pod. Onda otkljucaj Ce-
Ijju.

Pomocnik Serifa poslusa.
 Sa laganom skripom otvoriSe se re-
setkasta vrata pred Holidejom.

Kedler mu pruzi svezanj kljuceva.

— Kljué od tvojih okova je ovde —rece
poslusno. — Treba 1i...?

~ Jasno — prekide ga Holide]. — Haj-
de, pozuri se! Ne mislim ovde da sace-
kam da Vitaker dotrci od preko puta.

Jedna potajna nada pojavi se u Ked-
lerovim ocima. Ali ta nada bila je bez
ikakvog osnova. Kada je spustio po-
gled, trazedi cetiri odgovarajuca klju-
ca, Holidej je munjevito delao. Zamah-
nu drSkom od kolta i pogodi Kedlera
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u potiljak. Pomocnik Serifa se slozi na
pod, a da nije pustio ni glasa od sebe.
Holidej ga polozi na klupu i zadene
oruzje u pojas pantalona. Trebalo mu
je malo vremena dok ]e pronasao od-

govarajuci kljuc u sveznju. Zatim je s

dosta vestine, ali i napora, otkljucao
svoje okove i zagledao se 1 svoje Clan-
ke na rukama i nogama. TeSko gvozZde
mu se bilo skoro useklo u kozu. Zatim
tim i1stim okovima okova pomocnika
serifa, skide mu maramu s vrata i ugu-
ra mu je u usta da ne bi mogao da vice.
Kljuceve baci u kofu.

Dzordzijanac nije vise oklevao. Nje-
gova oprema nalazila se josS kod Trej-
si Valas. Zato skide Kedleru opasac i
redenik sa patronama. OpasSe se, dize
s poda revolver 1 proverl da 1 mu je
magacin pun. Zatim zadene oruzje u
opasac.

U slabo osvetljenoj] kancelariji uze
jednu vincesterku iz stalka za oruzje i
snabde se sa jos jednim paketom mu-
nicije. Zatim se vrati u hodnik koj je
vodio ka celiji.

Namrstenog cela zastade pred vitri-

nama. Stajao je tako neko vreme.
Onda se okrete 1 vrati jos jednom n
kancelarju. '
Na civiluku iza Vitakerovog pisaceg
stola otkrl on dva para velikih bisaga.
Skide bisage, ode u hodnik i poce da
prazni vitrine. Pred predmetima koji
su ostali 1za Bila Karsona oklevao je
trenutak. |
~ Slabo s1 podelio karte, star1 moj -
rece tihoipogleda u prazne o¢ne duplje
gipsane maske. ~ All ne brini, Vitaker
e izgubiti partiju. To ti obecavam.

- 4]

On skide masku 1 tresne je o pod.
Belicastl gips raspr51 5e U hll_‘]&du ko-

_ madica.

Ostale predmete potrpa takode u
bisage, koje su vec bile dobro natova-
rene.

Kedler je jos bio u nesvesti. Holidej
zatvori vrata od celije, a zatim i vra-
ta od hodnika, navuce na njth rezu i
okrene se. Prebaci bisage preko levog
ramena, uze vincesterku u desnicu i
1zade.

DocCeka ga pomrCina.

- BeSumno hodajuéi, dokopa se ledine
izvan grada, krene jednom Sirokom
stazom 1 priblizi se stali za iznajmlji-
vanje sa zadnje sirane. Iza zamucenog
prozora zgrade, tinjala je samo jedna
petrolejka.

Holidej zaobide kucu za stanovanje i
viSe se nije trudio da prigusi svoje ko-
rake Cim je usao u dvoriste.

Covek koiji je iza otvorenih vrata hr-
kao na jednoj bali sena, trze se i po-
gleda ga zapanjeno kad Dzordzijanac
stupi u osvetljeni krug. Holidejevo ime
1zgleda da je prostrujalo za tren oka
celim mestom.

Holidej uperi cev vincesterke u vla-
snika Stale za iznajmljivanje.

— Bolje bi bilo da ne komplikujes

stvari — upozori ga. — Sa Vitakerom ces

imat1 posla 1 tako 1 tako. A sa mnom
neces imati nevolje ako mi odmah
osedlas moga konja 1 istog trenutka
zaboravis da sam bio ovde. Je i jasno?

Covek promuca uplaseno — D... da,
mister. Naravno. Mozete se na mene
oslonitl.
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- Holidej mu nije verovao ni reci. Ali
on je zeleo da se sto pre izgubi odatle.

— Pozuri onda — rece osorno.

Vlasnik stale odjuri u boks, gde je
Holidejev Mig prijateljski zarzao.

Kada je ovaj izveo konja 1 opremio
ga, DZordZijanac ga iz opreznosti veza
1 zapusi mu usta, a na prozoru stale
ostavi mu novac koji je dugovao. Za-
tim povede Miga za uzde 1 uzjaha ga
tek kada je odmakao dobar komad od
poslednjih gradskih kuca.

On zadene vincesterku za rog sedla
1 pojaha prema jugozapadu. Otprilike
jedan cas kasnije stize na reku, nade
posle kraceg trazenja jedan gaz, pre-
de, 1 izaSav$i na drugu obalu nastavi
1 dalje tacno prema jugozapadu. Posle
]Jos jednog Casa jahanja stize do prvih
stenjaka.

Holidej promeni pravac i odjaha tri
milje prema severu. Al ni tu pred so-
bom nije video nikakvu orijentacionu
tacku. -

Okrete konja 1 odjaha nazad ka reci,
prateci tok reke dok na horizontu nije
ugledao svetla Brigam Sitya. Sa te
razdaljine, naravno, nije mogao pouz-
dano da utvrdi da 11 je u gradu objav-
ljena uzbuna.

Holidej zateZe uzde i poce da ispitu-
je tamno nocno obzorje na severozapa-
du.

Posle izvesnog vremena razredise
se oblaci, 1 oskudna svetlost meseca i
zvezda preli se preko vrletnog venca
planina. Ali Dzordzijanceve o€i su se
bile navikle na pomrcinu. On bez veli-
ke muke otkri vrh Siti Mori.
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On povuce uzde i potera konja, jaSu-
¢i u dobrom kasu preko brezuljkastog
tla, drzeéi orijentir stalno pred ocima.

V11

Pomo¢énik Serifa DZeser Kedler pro-
budio se sa osecanjem da ce mu se lo-
banja svakog trenutka raspasti. Svest
mu se jako polako vracala, a § njom je
rastao i bol dok su mu u glavi bubnjali
snazni Cekici.

Stvarnost u kojoj se probudio, bila je
novi Sok za njega. |

Gusecli se, borio se za vazduh 1 zvec-
kao okovima oko svojih zglavaka dok
je s naporom uspeo da iS¢upa iz usta
zguzvanu maramu. Sav u strahu, on
naglo ustade, ali sa urlikom bola klone
nazad. Malo saceka, stenjuci, a onda
pokusa ponovo. Drugi put je bio nesto
sigurniji i ostao je na nogama.

Sa Siroko otvorenim ocima, u kojima
se Citala neverica, zurio je u prazne
vitrine. Njegovo zaprepasceno lice bilo
je belo kao zid celije.

S velikim naporom Kedler se pomace
s mesta 1 krenu napolje u hodnik. Pr1
tom je jedva otvorio vrata Celije koja je

Holidej pri odlasku zalupio.

Nesigurnog hoda i zveckajuci okovi-
ma priblizi se pomocnik serifa vitrina-
ma sa bezrazloznom nadom u dusi da
nije bas sve moglo odatle da nestane.
Pod ¢izmama oseti delice gipsa od raz-
mrskane posmrtne maske. Medutim,
pred celom tom prazninom u vitrinama
obuzela ga je takva otupelost da vise
ni na sta nije obracao. pazoju. .
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Jer m1 u zadnjoj vitrini, kraj samih
vrata od hodnika nista nije nasao. Ni
jedne jedine stvarcme 1Z zblrke njego-
vog Sefa. '

~ Oh, boZe moj! — zastenja Kedler.
Klonuo duhom, htede da Sto pre izade
1z ove strahote. Ali izlaza nije bilo.

Osvrte se oko sebe. Jedino kad bi
bio muva pa da proleti kroz reSetke na
prozoru celije.

U tom trenutku zacuse se napolju na
ulici uzbudeni glasovi. Medu njima se
jasno razaznavao jedan komandujudi
glas. Bila je to Vitakerova rika.

Dzeser Kedler prevrte oCima. JoS
uvek mu se vrtelo u glavi. Shvatio je u
kakvoj je situaciiito ga je dovodilo do
oCajanja. Zapeo je iz sve snage, ali vra-
ta prema kancelariji nisu popustala.

Cvrsti, odsecni koraci zaduli su se
na ulazu u kancelariju. Vrata se sa tre-
skom otvorise. '

— Kedler! — zagrme Vitakerov strasni
glas. — Gde se, do davola, skrivas?

— Ovde sam! — zastenja pomocnik Se-
rifa. — Ovde!

Vitaker ulete kao razjarena zver. On
se osvrne okolo, povuce rezu 1 otvorl
vrata od hodnika. Lice mu je bilo ta-
mnocrveno od besa.

[za njega nahrupi u kancelariju gomi-
la [judi. Kauboji iz saluna. Gradani koji
s jos trljali sanjive oCi. Medu njima
je bio 1 vlasnik stale za iznajmljivanje,
koji je gestikulirajuci objasnjavao.

— TiSina! - rikne Vitaker. Siroko ra-
skrecenih nogu i rukama na kukovima,
stajao je on pred Kedlerom.

Galama se utisa.
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Dzeser Kedler nije zeleo nista drugo

sem da se pod njim otvori zemlja 1 da
-ga proguta. Ali miSta na ovom svetu

nije moglo da ispuni tu njegovu zelju.

— Dakle, on je iscezao — izusti Vi-
taker pretede tihim glasom. Glas mu
je zvucao mirno, sto je potpuno odu-
daralo od boje njegovog lica i nabre-
klih zila koje su mu iskocile. — Hocu
tacno da znam kako je taj davolji sin
obavio svoj posao, Kedler. Ispri¢aj mi
neku prihvatljivu pricu. Ja uvek zelim
da saslusam coveka ako on ima sta da
mil kaze.

— On... on je...
Kedler.

— Lepo, vrlo lepo! — prekide ga Vi-
taker podrugljivo. — Bas te je zgodno
slusati, Dzeser. Samo nastavi tako,
moj mladicu!

Jedan od ljudi u kancelarij prasne u
smeh, ali odmdh ucuta, jer je Vitaker
mahnuo rukom.

— Imao je oruzje — protisne Kedler
konacno kroz zube. Odjednom mu se
rodila misao da ce mozda izvucl tanji
kraj ako odvuce Vitakerovu paznju od
praznth vitrina na ono Sto se dogodilo

on je blo... — zamuca

u hodniku. —~ Ja sam mu doneo vode 1

odjednom mi je poturio gvozduriju pod

nos. Nisam mogao nista da ucéinim, bas
.nista! On bi i tako 1 tako izasao. I da

me e ustrelio.

~ Naravno — rece Vitaker toboze sa-
osecajno. — Sasvim- je jasno da je tebi
bilo draze da ostanes ziv. Posledice bi
bile potpuno iste.

— Dabome, naravno — nastavi pomoc-

. nik serifa bodro.
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Bol u svojoj glavi je brzo zaboravio —
toliko da ﬁije 1mao utisak da Vitakerov
glas neobicno spokojno zvudi.

— Jedino jos nismo doznali kada bi ti
bio u stanju da dignes uzbunu... Moz-
da... nikad!?! — Vitakeru su oéi podele
da svetlucaju.

— Ne b1 dugo trajalo, verujte! Ja ni-
sam dugo bio u nesvesti. Najvi§e pola
sata...

Vitaker odjednom tako grmnu da se
njegov pomocnik zgrci kao da ga je
gazda oSinuo bicem.

— Dva sata! Pre ravno dva sata je taj
pasji sin vezao Dzefrija!

Serif pokaza prema vlasniku Stale,

koji je kimnuo glavom u znak potvrde.

Kedler poce ocajno da micCe usnama,
ali ne izusti nijedni rec.

Vitakerova saka se ispruzi i scepa
Kedlera za kragnu. Oblak alkoholnog
isparenja obavi nesreénog pomocnika
dok se serifov gromki glas ponovo za-
ori — Otkud njemu oruzje, a? Kako je
dosao do te proklete pucaljke? Brzo,
brzo govori!

Kedler zatrese pokorno glavom.

— Ja... ja to uopste ne znam! — uzdah-
ne.

Vitaker ga privuce k sebi — Onda ¢u
tija to reci, babo jedna! On je tebi uzeo
tvo) sopstveni kolt!

Pomocnik se ponovo prestrasi, jer
ga je reciti pogled njegovog gazde pro-
sto prikovao za zid. Sad je tek prvi put
Kedler ustanovio da ne oseca tezinu
svog revolvera. On se uzaludno opipa
po svojim bokovima.
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— Ali... ja sasvim dobro znam da on
nije imao moj kolt — -proéapée jedva
cujno.
— Idiot — hukne Vitaker, gurne ga u
stranu i zakoraci u hodnik. _

Kedler prevrte ocima. Osecao se
kao da se brdo rusi na njega. Osecao
jé na sebi podozrive poglede ljudi kojl
su ga sa vrata kancelarijje posmatral.
A onda je cuo Vitakerov krik, koji se
prolomio iz hodnika. '

TiSina.

Kedler prekri Sakom usta, trazeci
odnekud pomoc Al u ovoj situaciji n1
kakve pomo¢i nije bilo. .

Krik se ponovi. Ovaj put to je bio
urlik koji u sebi nije imao niceg ljud-
skog.

Kauboji 1 gradam podigose smusene
poglede.

Kedler krenu natraske, pokusavaju-
Ci da se zakloni iza pisaceg stola.

Nije uspeo to da ucini.

Sa Zestinom podbodenog bika izjurio
je serif 1z zatvorskog hodnika.

Kedler podize ruke da se zastiti.
Ali mu to u ovoj situaciji uopste nije
koristilo. Vitaker razbi njegov drhtavi
gard pesnicom snaznom kao parni ce-
ki€ 1 privuce ga k sebl. Zatim ga, izbe-
zumljen od gneva, nemilosrdno udari
drugom Sakom, pa baci svog podrede-
nog kao vrecu preko pisaceg stola. To
Je bilo dovoljno da jadni Kedler ponovo
padne u nesvest.

Vitaker ga joS jednom oSine zver-
skim pogledom 1 okrete se. Pre nego
Sto je nesto mogao da kaZe, zacuSe se
napolju koraci. Treperava svetlost ba-
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klji 1 svetiljki videla se kroz prozorsko
okno.

Ljudi u kancelariji se makose u stra-
nu kad su se otvorila vrata.

— Otkrili smo njegov trag! — uzvikne
jedan od bakljonosa koji su se okupili

Na Vitakerovom licu se po;am 1zraz
trljumfa -

~ Odli¢no — zareza. - Moramo odmah
da krenemo! Osedlajte vase konje, lju-
di, i vratite se odmah nazad! Ja cu po-
neti sa sobom puske i municiju!

VI1II

Oblaci su se potpuno razisli 1 vidlji-
vost je postala daleko veca. Sjajan pun
mesec osvetljavao je bledim svetlom
,Stenovite planine”. Zvezde su svetlu-
cale kao dijamanti na crnom somotu
noc¢nog neba.

U Holideju u tim trenucima nije bilo
ni traga romanticnog raspolozenja. Da
su te zvezde one iste koje su treperile
i u noci kada je Setao sa svojom dav-
no proSlom ljubavi, to mu je sve rede
padalo na pamet. Proslost je postajala
nesto za Sta u ovom surovom skitalac-
kom zivotu vise kao da nije imao vre-
mena. Cak ni da misli na Zivot kakav je
mogao da 1ima.

Kopita njegovog Miga bila su umo-
tana u debele krpe. Na srecu, po tlu
jaruge kojom je jahao, nije bilo ostrih
kamenih krhotina. Tako se konj po
golom stenju, zahvaljujuéi Holideje-
voj opreznosti, kretao skoro besumno.
Medutim, ubrzo nakon ulaska u jaru-
o1, Dzordzijanac sjaha 1 povede konja
za luzde, jer je u sedlu, predstavljao na
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mesecini suvise vidljivu metu. Tako je
gublo u vremenu, a nie znao koliko
dugo je joS morao i¢i do svoga cilja. Ali
nije se moglo postici sve: 1 mgurnost 1
brzina.

Trejsi je 1mala pravo. Iz jaruge se
racvala Citava mreza kanjona, koji su
se zrakasto razilazili na sve strane. S
vremena na vreme, u jednakim razma-
cima, Holidej bi zaustavljao konja i
sunjao bi se u senci okomitih Siljatih
stena ka ulazima u kanjone, ispitujuci
ih. Ali jos uvek nije bilo rezultata.

Odjednom se pred njim pojavio kraj
jaruge. _ '

DzordZijanac zaustavi svog konja i
pope se u sedlo. Napregnutih ociju gle-
dao je predeo pred sobom. Zahvalju-
jucl jednoj steni, koja se nadnela nad
njim, bio je u senci. Mesecina tako nije
mogla da ga oda.

Njegov ostar vid otkri jednu okomitn
crnu linjju na otprilike trideset stopa
visokom zidu koji je ogranic¢avao jaru-
gu.. Nekog daljeg ulaska u kanjon nije
bilo.

Nije bilo sumnje da se nasao u skro-
vistu Vitakerove bande.

Holidej skoci iz sedla, ostavivsi ko-
nju slobodne uzde. Mig se, u to je bio
siguran, nece maci s mesta dok se on
ne vrati.

- Dzordzijanac se besumno vrati dva-
desetak jardi unazad, do mesta gde je
stenovita strana jaruge bila obrasla
Sibljem. Ovde je bio siguran da nece
moci biti primecéen sa ulaza u bandit-
sko gnezdo. Trazeci, osvrtao se oko
sebe dok nije nasao pogodno mesto na
kome ¢e moci da se uspuze uz stenu.
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On prebaci vincesterku preko leda i
poce da se penje. ISlo je neocekivano
dobro. Trebalo mu je samo nekoliko
minuta da se popne do gornje ivice ja-
ruge.

Pred njim se nalazio Jedan Siroki
plato sa bezbrojnim komadima visokih
stena posejanih okolo.

Nesto bolje od ovoga nije ni mogao
da zazeli. Presao je dobar komad na-
pred, a da ga nijedan nesmotreni sum
nije odao. Svaka stena, koja mu je le-
zala na putu, sluzila mu je kao zaklon
iza koga bi na trenutak zastao 1 ispiti-
vao put pred sobom.

Kada je stigao dotle da je mogao ka-
menom da dobaci do mesta na kome
je pretpostavljao da je logor, cuo je
sumove.

Ljudski glasovi. Vatra koja je pucke-
tala. Neko je pevao jednu staru teksas-
ku pesmu.

Holidej je puzao dalje. Nakratko za-
tim, bas kad je zastao iza jedne stene
dvostruke visine coveka, pred njim je
pukao pogled na kanjon koji je trazio.
Samo jedan uzi deo duz ivice stenovi-
tog zida nije bio osvetljen mesecinom.
Kanjon je bio vise od sto jardi duga-
cak, potpuno ravan, a gornje ivice su
bile udaljene vise od tridesetak jardi
jedna od druge. o

Dobro nadeno skroviste. Dok je re-
S10 da ga ispita.

A jedini put u to skroviste vodio je
kroz uski usek u stenu. To je potpuno
odgovaralo onome sto je Vitaker ispri-
¢ao Trejsi. Jedan jedini ¢ovek, snabde-
ven sa dovoljno municije, mogao je u
ovim ,iglenim usima” da zadrzi celu
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armiju. Al isto tako, lako se kanjon
mogao pretvoriti u miSolovku ako bi
neko uspeo da se dokopa visokog pla-
toa iznad skrovista. Tada bi takode bio
dovoljan jedan Covek da zatvori izlaz
kroz taj usek. '

Holidej je sada razmisljao kako
izgleda Vitakerov plan za buducnost.
Ako bi on sa svojim prljavim poslovima
uspeo da se dovoljno obogati, mogao bi
sasvim mirno da se povuce i da polako
troskari taj novac. Prethodno b1 sva-
kako sebi obezbedio slavu 1 postovanje
time Sto bi gradanima Brigam Sitija sa-
opstio da je konacno uspeo da otkrije
skloniste pljackasa vozova. I onda bz,
bez po muke, mogao bandite u svom
kanjonu da ustreli do poslednjeg. Niko
ne bi vise imao prilike da otvori usta 1
raskrinka ovog ,uglednog” gradanina.

Ta Vitakerova racunica bila je bez
mana.

Holidej bacti jos jedan pogled u unu-
trasnjost kanjona. Ljudi su hrkali kraj
visoke logorske vatre 11izgledali su kao
da se o malo Cemu brinu.

Al pogled u kanjon vise mu nije bio
narocito interesantan. Morao je dalje,
da bi tacno otkrio gde se nalazi strazar.
Trebalo je da se vrati joS oko pedeset
jardi da bi stigao do ulaza.

Polako 1 oprezno sunjao se Holideg
prema mestu gde je pretpostavljao da
stoji jedini budan Covek. Koristio se
zaklonom iza stena Cudesnih oblika
da ne bi na mesecevoj svetlosti otkrio
sebe strelcu koj se nalazio u blizini.

Napravio je dobrih dvadesetak kora-
ka kada je konacno ugledao njegovu
siluetu.
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Covek je cucdao zgrcenih Kkolena,

naslonjen na jednu nisku stenu, ne-

posredno 1znad ulaza koj je vodio u
kanjon. ' '

- U sigurnom zaklonu Holidej izuje
Cizme i carape, skide s leda vincester-
ku i legne, priljubivsi se uz tle. Tada
poce bos da puzi polako napred.

U vojsci se strazari moraju pridrza-
vati pravila discipline. Ovaj ovde, me-
dutim, bio je u polusnu. Glavu je naslo-
nio na ruke kojima je obgrlio kolena.

Holidej je imao lak posao. Strazar
nije uopste primetio kad je pridoslica
stala kraj njega i kad se drska revolve-
ra spustila na njegovu glavu. Polusan
se odjednom pretvorio u jako dubok
samn. '

Za svaki slucaj, Dok odvuce onesve-
scenog iza stena, veza ga sa dva remnie-
na od sirove koze, a zatim mu skide
vratnu maramu, utisne mu je u usta,
a krajeve veza jedan za drugi na po-
tiljku. _

Za povratak do svog konja Dok je
utrosio malo vremena. ,

On polozi vincesterku popreko na
rog sedla 1 ujaha u usek. Usavsi u ka-
njon, potera konja dobrim kasom. Do
logorske vatre nije mu bio potreban nt
minut.

Primetili su ga tek kad je veé bio na

domet revolvera.

On zaustawv1 Miga.

Nekoliko lJjudi sko¢i sa namerom
da se docepaju svog oruzja. Ostall su

odustali od takvog pokusaja, ocenjuci

bolje nastalu situaciju. -
~— Da se niste mrdnuli! — vikne Holi-
dej energicno. On dize vincesterku. —
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Pobidu vas tuce pre nego $to bilo ko od
vas uspe da ispali prvi metak!
Oni, koji su se brzopleto masili oruz-

- ja, zastadoSe u pola pokreta. Ali jos je

njihovo drZanje bilo iséekujuce i vre-
bajuce. .

Cudedi tako na zemlji, gledali su ga,
ne verujuci svojim ocima. Izgledalo im
je nemoguce da se odjednom neopazen
pojavi neki stranac u kanjonu.

— Hoc¢u s vama da razgovaram — rece
Dzordzijanac. — Inace, da sam bilo sta
drugo nameravao, pobio bih vas jednog
po jednog odozgo, sa onog mesta gde
ste postavili onog sanjivog strazara.
Dakle?

Jedan od bandita ustade. Bio je obra-

stao bradom kao vecina ostalih.

— Ja sam Solomon — rece. — Ja ovde
komandujem. Reci nam svoje 1me 1 0
cemu hoce$ s nama da razgovaras!

— Moje ime je Dok Holidej. Tema na-
Seg razgovora se zove Vitaker.

Visoki DZordzZijanac je iscekivao nji-
hovu reakciju. Neki od bandita poceli
su uzrujano da mrmljaju. Solomon po-
dize zacudeno obrve. On i njegovi kom-
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krajeva Sjedinjenih Drzava, a Holide-
jevo ime je bilo nasiroko poznato.

— Odakle bismo mi mogli znati da si
ti zaista onaj za koga se predstavljas?
~ odvrati Solomon. — Mozda si neki
prokleti Serif?

Holidej zatrese glavom smejuci se...

— OdloZicu svoje oruzje. Vazi?

“Solomon pogleda unaokolo. Vecina
njegovih hjudi kimne glavom u znak
saglasnosti.

— U redu. Slazemo se.
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Holidej zadene vinEeSterkti u Iutro-
lu, skide opasac sa revolverom i obesi
ga o rog sedla. Zatim lagano sjase.

¥ %k ok

Jos od njegovih prvih reci odmetnici
su shvatili da nije dosao sa neprijatelj-
skim namerama.

Napetost je sasvim popustila. Solo-

mon je odnekud izvukao flasu wviskija,
a Holide) je nastavio da prica.

Objasnio 1m je sve u tancine. Prvo
sludaj sa Cupavim Bilom Karsonom,
koga su svi znali. Onda ono Sto mu Je
o Vitakeru 1spnca1a Trejsi Valas. A po-
sebno pricu o suvenirima sto ih je Serif
ubica cuvao u svojim vitrinama. Zatim
im je opisao i svoje bekstvo iz Celije.

Samo o Konradu, Lenmanu, Zomozi i
Vejliju 1m nije rekao nista. Pod normal-
nim okolnostima, on ne bi zazirao da
sve opise onako kako se dogodilo. Ali
morao je da dobije na vremenu 1 zato
nije zeleo naklapanja oko sporednih
stvari. Zeleo je da postigne cilj koji je
pred sebe postavio.

Oko logorske vatre zavladala je mr-
tva tisina kada je skinuo bisage i istre-
sao sadrzaj kraj uzarenih cepanica.

Snazan smrad poceo je da se Siri
okolo kada su Vitakerovi suvemn po-
celi da gore. ' .

= On jo$ ni ne siuti da ja znam sve o
njemu — rece Dok, vrati bocu Solomo-
nu i sede. — Sada sigurno pravi Citavu

lakrdiju sa poterom i pokusava negde

jugozapadno od Brigam Sitija da pono-
vo naide na moj trag.

Odmetnici sa velikim zadovoljstvom
prihvatiSe ove refi. Zaorio se smeh.
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Pokazalo se da svi oni gaje snaznu,
mada pnknvenu mrznju prema Serifu
ubici. A ta mrzn]a je posle Flanagano-
ve smrti jos porasla.

— Mi smo sve culi - rece Solomon po-

sle duZeg vremena — ali ja jo§ sasvim
tacno ne razumem zasto si ti uopsto
doSao ovamo? Imas li ti joS nesto na
umu, ili...?

Ponovo zavlada tisina.

~ U pravu si — rede Dok. — Potreban
mi je jedan od vas kao svedok. Jedan
koji ovde, u saveznoj drzavi Juta nije
trazen, niti je za njime raspisana po-
ternica. Tome se, zbog toga, ovde nista
ne moze desiti. Tada demo mi, zajedno
sa Trejsi Valas, biti dva neutralna sve-
doka. U tom slucaju ce Vitaker stopro-
centno omastiti konopac.

Odmetnici nabrase celo. To im se
nye dopalo, 1ako je svima njima Vita-
kera bilo dosta. |

— Pretpostavimo da dobijes tog svog
svedoka — rece Solomon zamisljeno. —
Sta ée biti sa ostalima? — on pokaza
rukom u krug.

— Ja bih vam svima savetovao da se
potrudite da isceznete odavde — odvra-
ti Holidej. — Bolju priliku za to necete
imati. Vitaker ¢e vas sve do poslednjeg
likvidirati kad zakljuci da ce mu to biti
od koristi. A to ce se desiti ¢im oceni
da je ceo posao, koji je radio s vama,
obavio. -

Dzordzijanac im je jasno predocio da
je njihovo skroviste u stvan klopka za
pacove.

Zbunjenih lica tiho promrml]ase
psovke.
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— Grom i pakao, dabome! Potpuno si
U pravu — zareza Solomon. — Ja sam
uvek osecao da ¢e nas taj kuckin sin
jednog dana sve pobiti. = |

— Ja hocu Vitakera, jer je Blla Kar
sona ustrelio s leda kao psa — objasni
Holidej —a 1 vama ce biti bolje kada vas
taj krvolok ne bude vise drzao u ruka-
ma, sta jos razmisljate? o

Solomon ustade.

— Ja ¢u poci s tobom i dacu izjavu. U
Juti niko ne moze nista da posvedoci
protiv mene, staviSe, ne postoji nika-
kav dokaz da sam imao bilo sta sa ze-
leznicom. A sudija sigurno nece doci
na ideju da me izruci Koloradu, kad mu
trebam kao svedok. Do davola, bice mi
najvece zadovoljstvo u zivotu da vidim
Vitakera kako sedi na optuZenickoj
klupi! — On se okrete. — Culi ste svi §ta
je Holidej rekao! Na noge! I gledajte da
vas potera negde ne presretne!

Holidej ga potapse po ramenu.

— Hvala, hombre. |

Solomon ga zacudeno pogleda.

— Zbog cega? Svaki od nas je mogao
biti slededi, zar ne? Zar to nije takode
tvoj zakljucak?

— T1 s1 bez svake sumnje u pravu -
osmehne se Holidej. — Ali covek pone-
kad preskociipreko sopstvene senke...
Da! Nemojte zaboraviti vaSeg drugara
gore. Ako ga ne oslobodimo, umrece
od gladi — on pokaza prema mestu gde
je ostavio uspavanog strazara.

Cetvrt éasa kasnije su Solomon i
Dzordzijanac bili ve¢ uveliko na putu
za Brigam Siti.

Oni suimali jednu znacajnu predno st
na svojoj strani.
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Vitaker nije znao Holidejevu taktiku:

,u odluéujucem trenutku treba ucini-

ti1 ono Sto protwmk od tebe najma:n]e
oCekuje”.

Zbog toga je Vitaker svog odleprsa-
log zatvorenika trazio svuda unaoko-
lo.

Samo naravno ne — u Brigam Sitiju.

IX

Stigli su u grad joS pre svitanja. Pod
zastitom mraka probili su se cak do
zadnjeg dvorista saluna. .

Solomon je preuzeo da u senci ogra-
de, koja je dosezala visinu coveka, pri-
cuva konje.

Holidej mu pokaza prozor na gor-
njem spratu zgrade.

— Dadu ti znak ako je situacija Cista
— prosapce. — Onda odvedi komnje u Sta-
lu i sacekaj da ti Trejsi javi novosti.

Solomon samo kimne glavom. U Bri-
gam Sitiju je sve bilo mirno. Bilo je,
dakle, iskljuceno da se Vitaker sa svo-
jom poterom vec vratio.

Holidej smugnu dalje, potrca u spo-
rednu ulicu kraj saluna 1 pope se uz
potporni stub nadstresnice. Bio je tac-
no na istom putu kojim se privukao
pomocnik Kedler kad su on i Vitaker
uletel1 u Trejsinu sobu.

+ Holidej je puzao preko krova pokri-
venog terom. Izdize se kraj prozora 1
pogleda unutra. '

U glavnoj ulici nista se nije micalo.

Nigde joS nije gorelo svetlo. Brigam

Siti je spavao duboko i ¢vrsto.
Prozor je bio iznutra zatvoren re-
ZOom.
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Holidej pokuca prstom o okno. Mo-
rao je to da ponovi vise puta dok se
unutra primetilo kretanje.

U slededem trenutku trze se nazad,
kada je ugledao kako se nesto belo
pokrenulo u sobi. Tamni sjaj poliranog
celika oruZja nazirao se kroz prozor.

Drzao je svoj Sesir pred oknom. Trej-
si ¢e ga moratl opaziti. Holidej je bio
ubeden da je probudena Zena zadrzala
u pamcenju ova] deo njegove gardero-
be.

Reakcija je bila jedan priguSeni
uzvik srece.

Prozor se pred njim Sirom otvori.

Holidej baci seSir u sobu, a onda i
sam uskoci za njim. ' -

U sledecem trenutku oseti Trejsine
ruke i usne koje su trazile njegove,
dok ga je snazno grlila.

Pod belom spavacicom, naravno,

nije nosila niSta.
- Obuzelo ga je 1sto uzbudenje njenim
lepim telom i unutrasnjom vatrom koja
je gorela u to] neobicnoj Zeni. U njenoj
blizini i§c¢ezavao je surovi svet koji ga
je okruzivao.

Grad je jo$ uvek bio tih i miran. To
je moglo potrajati jo§ nekoliko minuta
ili par sati — Holide] to nije znao jer je
1zgubio pojam O vremenu.

Dzordzijanac oseti da bi mogao tako
do vecnosti provesti u vrelom zagrljaju
crmokose vlasnice saluna.

Ali njegov pratilac nije mogao napo-
lju beskonacno da Ceka.

— Moram da dam znak Solomonu —
proSapce. — Ako bi ga otkrili, moglo bi
sve da pode naopacke.
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- Trejsi se odvojl od Holideja. Njene
krupne oci gledale su ga zacudeno u
polutami.

— Solomon? Zar je on s tobom do-
Sa0? __

Objasnicu ti to kasnije. Treba da mu
dam znak da 1zvrsi ono sto smo se do-
govorili!

— A sta ste se dogovorili?

— Da, ako ja utvrdim da je ovde sve
u redu, odvede konje u stalu i tamo sa-
ceka. Moze li to da ucini?

— Pa, naravno! — Trejsi skine jutar-
nji ogrta¢ sa Civiluka, ogrme preko
prozirne spavacice 1 pritisne usne uz
Dzordzijancev obraz. — Dacu uputstva

jednom od mojih momaka. On ¢e So-

lomonu otvoriti vrata u dvoristu. Moj1
ljudi ga znaju 1 njegova pojava nece
1zazvatl nikakve sumnje.

— Dobro — Holidej klimne glavom.

— Kako mogu bez teskoca da dodem
do nekog prozora na zacelju kuce?

— Soba broj osamnaest — odvrati mn
tiho Trejsl. — je u ovom trenutku pra-
zna. Kljuc stoji sa spoljne strane bra-
ve.

Ona izade iz sobe. Dok je zurila ka
stepenistu, Holidej se tiho Sunjao u
suprotnom pravcu, duz hodnika. Broj
osamnaest je bila poslednja soba u
redu na levoy strani. On ude, zaklju-
ca vrata za sobom 1 krene ka prozoru.
Otvorl ga 1 mahne rukom amo-tamo.
Tada spazi svetlost u nekoj kuci i opa-
zi takode kako nebo bledi i pojavljuje
se Zora.

Sasvim nazad, u senci og'rade, vide
slluete koje je trazio.

Solomon sa konjima.
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U isto vreme opazi u dvoristu jos jed-
nu siluetu. Bio je to konobar koga je
poslala Trejsi. '

Holidej u tiSini napusti sobu. Do
sada je sve funkcionisalo besprekorno.
Ali velike teskoce jos su predstojale.

Kada se vratio u Trejsinu spavacu
sobu, video je da su zavese na prozori-
ma navucene 1 mala zidna lampa upa-
ljena. ' '

Trejsi je lezala naga na krevetu sa

tri jastucica pod glavom i posmatrala

ga sa zudnjom.

Dzordzijanac oseti kako mu je krv u
zilama jaCe zastrujala. On stavi rezu
na vrata, koja je zatvorio za sobom,
svuce se i leze kraj zene.

Zena utonu u njegov snazan zagr-
ljaj 1 zaklopi oci. Samo se culo duboko
disanje 1 tihi, nezm sapat. Napolju se
mogao rusiti svet. To za Holideja nista
ne bi u ovim trenucima znacilo.

Kada su kasnije vec lezali mirno jed-
no kraj drugog, grad je jos uvek bio
tu.

— Mislim da znam sta hocdeS - rece
Trejsi. ~— ali da li ti je u tome bas Solo-
mon potreban?

— Verovala ili ne — odvrati Dok — ali
on je dobrovoljno tu. Ostali ¢e u me-
duvremenu sigurno dati petama vetar
1 rasprsiti se na sve strane, posto sam
im konacno otvorio ocli.

— I sta nameravas sa Solomonom?

— Solomon i {1 morate dati vase iska-
ze Sto je pre moguce.

Trejsi se nije viSe premisljala.

— Ja sam vec poslala Tori. U nju se
mogu najvise pouzdati. Ona ce o sve-
mu upoznati sudiju Spensera. Najbolje
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je da on dode ovamo u salun zajedno
sa jednim zapisniCarem. Ali ako se
Nejt u meduvremenu vrati...?

~ Koliko je dugo potera na putu?

- Koliko sam cula, oni su krenuli oko
dva i po ¢asa nakon tvog bekstva iz za-
tvora. OcCigledno su se brzo organizo-
vali. Narocito posle navale besa koja je
obuzela Nejta kada je ustanovio da su

njegovi suveniri iScezli.

Holidej se osmehne.

— Ako su no¢ koristili za pocinak,
mozda se jos u toku danasnjeg dana
nece vratiti. Sumnjam, pre svega, da
su bez pauze jahali. Ali, moracemo
svakog trenutka s njima racunati, kad
im je ludak na Celu. Ipak zbog toga ne
smemo odustati od naseg plana.

- Kako to misli§? Sta pretpostavljas
da ce se dogoditl kada Nejt upadne u
nas razgovor sa sudijom?

— Ja ne moram tom razgovoru obave-
zno da prisustvujem. Zar ne?

— Ne. Naravno da ne moras...

~Vidis! Ja, kako sam zamislio, treba
da uhvatim Vitakera, tako da kad su-
dija donese svoju odluku, serviram tog
pasjeg sina pravdi na srebrnoj tacni.

Trejsi ga pogleda zaprepasteno.

— Jesi i ti siSao s uma? Nejt ima naj-
manje trideset ljudi sa sobom!

" — Ovde, u gradu, on ih vise ne treba.
— Ja bas nisam sigurna... )
Holidej je nezno pomilova dlanom po

obrazu. .

— To je moja stvar, draga. Ti o tome
ne treba ni najmanje da se brines.

Iako je oCigledno sumnje nisu napu-
stile, Trejsi se predala Dokovom milo-
vanju.
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- Hteo sam nesto drugo da te pitam-

— produzi Holidej. — O cemu si u medu-
vremenu razmisljala? Hoces 1i i dalje
drzati svoj salun, kada Vitakeru vise
nista ne budes dugovala?

— Mislis, kada on vise nista od mene
nece moci da naplacuje?

— Nazovi to kako hoces§. Mislim, ho-
de$ li ostati u gradu? U svakom sluda-
ju, t1 ovde imas sigurnu egzistenciju,
zar ne? .

— Ja jo$ ne znam tacéno... — odgovo-
ri Trejsi sa oklevanjem. — Za mene

je, pravo da ti kazem, jo$ uvek neza-

mislivo da Nejt Vitaker jednog dana
viSe nece komandovati u ovom gradu.
Moracu da pricekam, da vidim kako cCe
ici... I ako bih... ako bih ostala ovde...
da li bi ti takode ostao i bio moj ortak
u poslu?

Dok Holidej se samo osmehne.

On je zeleo da mu svi putevi ostanu
otvoreni. Nista drugo nije ocekivao,
niti zeleo.

X

Lokomotiva je vukla jedan ,Pulma-
nov” 1 jedan zatvoreni stocni vagon.
Trudeci se da odrzi maksimalnu br-
zinu, jurio je vanredni voz Zeleznicke
kompanyje Union Pacifik preko viso-
kih prevoja na jugozapadnim padina-
ma ,Stenovitih planina”. Iznad sina je
lebdeo dugacak beli trag pare koji je
ostajao 1za vagona jasno vidljiv u sve-
tlu ranog jutra.

Celo Serifa Leslija Risa je bilo nabra
no. Nestrpljivim pogledom prelazio je
preko predela koji su se napolju vide-

o
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li. All n1 sam zapravo nije bio svestan

- toga da mu se nista od onog sto vidi

ne urezuje u pamcenje. Slika koja mu
je u stvari neprekidno bila pred oCima
poticala je iz njegovih misli.

Bila je to slika o kojoj je tokom dugih
godina sanjao. Sada je ona samo dobi-
la Cvrst, realan oblik. Video je Doka
Holideja vezanog u lance, kako sedi na
klupi u ovom ,Pulmanovom” vagonu.
Video je jedno velicanstveno priznanje
koje je primio od najbogatijeg coveka
u Delanu, Danegana Sefilda. Dakako i
srazmerno bogatu nagradu. Na kraju,
video je sebe, kako se povukao u pen-
ziju 1 uziva kao bogat covek...

Ova] put to Ce se zaista dogoditi. Ris
u to nopSte vise nije sumnjao. Prokleto
cesto je on u proteklim godinama pri-
mao obavestenja da je njegov smrtni
neprijatel] najzad uhvacen i1 da je lov
konacno gotov. I najcesce su te vestt
bile obiCna izmisljotina, a Holidej je
nestajao kao da ga je oduvao vetar.

Ali u ovom slucaju stvari su stajale
drukcije. Odmah nakon primanja vaz-
ne vesti, Ris se dobro raspitao o sve-
mu. Serif Vitaker je vaZio za jednog
od najuspesnijih 1 najnepomirljivijih
lovaca na bandite u Juti. Risu je veo-
ma mnogo govorilo i to da se docCepao
1 takvog cuvenog odmetnika kakav je
bio Bil Karson.

Ne, Covek Vitakerovog kova nece
slati po svetu takva obavestenja, koja
ce se posle pokazati kao lazni alarm.
Takav covek cuva svoju reputaciju.

Dok Holidej je konacno napravio
ereSku. Najvedu gresku u svom Zivo-
tu.
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Takve mish naterale su osvetoljubi-
vom Serifu osmeh na lice.

Njegov pogled skrene na ljude u
zadnjem delu vagona koji su sedeli i
igrali poker. Bila su to petorica cvr-
stih, dobrih revolverasa. Od one vrste
tipova koji su bespogovorno izvrsavali
naredenja Danegana Sefilda, vlasnika
veceg dela nepokretnosti u Delanu.
Oni su Risu bili potrebni samo za slu-
¢aj da se neSto nepredvideno dogodi.
Ali on nije uopste racunao s tim.

Najzad, on je sve jos jednom prove-

rio u telegrafskoj stanci u Solt Lejk Si-
tiju. Iz Brigam Sitija nisu dotle stigle
nikakve nove informacije. Situacija se,
znaci, uopste nije promenila. Holidej
se konacno koprcao u zamci.

Konacno ce mu platiti to sto ga je
pre deset godina izvrgao ruglu kada je
pobegao i1z njegovog zatvora, vezavsi
ga sopstvenim lisicama 1 uguravsi mu
sopstvene Garape u usta. Holideja je
uhapsio posle partije pokera kada je

igrao sa Daneganom Sefildom, njego-

vim sinom Semom i sudijom Lurdsom.
Naime, Holidej 1m je odneo poveliku
svotu novca za kratko vreme 1 Sem ga
je optuzio za varanje 1 uperio pistol;
na njega. Prvo je Holide) uspeo jednim
pucnjem da ga razoruza, a zatim ga je
jos jednim hicem pogodio u srce i ubio.
Uzasnut otac, Danegan Sefild pucao
je u Holideja i nazalost, samo ga okr-
znuo po glavi. Dok Holidej je pucao 1
na njega pogodivsi i raznevsi mu rame,
pa je Sefild ostao da leZi na podu one-

svescen. Sudija Lurds je dao iskaz i

po skracenom postupku osudio Doka
Holideja na smrt vesanjem. On je Cuo
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pucnje i pojavio se par minuta posle in-
cidenta. Holidej je poricao sve 1 tvrdio
je da je pucao u samoodbrani. Uhapsio
ga je odmah 1 zatvorio u mesni zatvor
gde je trebalo da doceka jutro kada bi
presuda bila izvrSena... Medutim, taj
davolje lukavi Holidej uspeo je da ga
prevari, razoruza i zakljuca iza reseta-
ka, zbog Cega je pao u nemilost i tr-
peo razne uvrede od Danegana Sefilda
kojemu je desna ruka ostala oduzeta i
stalno ga je krivio zbog toga... 1 zbog
smrti sina, tvrdeci da je on mogao sve
da spreci da je bio prisutan.

Iznenada vanredni voz smanji brzi-
nu.

Lesli Ris nehotice namrsti cCelo, a
onda 1zvadi cigarilos 1z usta.

Iza njega, revolverasi su nastavili da
igraju poker ne uzbudujuci se ni malo.
Nikog od njih uopste nije interesovalo
kad ce stici na odrediste.

Kocnice voza pocele su da skripe.

Ris ljutito skoCi sa svog sedista i
uputi se kratkim, brzim koracima ka
malom, zatvorenom odeljku, koj je
imao vozovoda u ,Pulmanovom” va-
gonu. Usput je morao dobro da se drzi
da ne izgubio ravnotezu i udario o neki
mesingani drzac.

‘Vozovoda je bio jedan mali debeljus-
kast covek. Iznenaden isto toliko ko-
liko i Ris, otvorio je Sirom vrata svog
odeljka. '

— Sta to treba da znagi? — prosikta
Ris. — Zasto smo se zaustavili?

,7Pulmanov” vagon se zatrese, zatim
pode malo unazad, zaljulja se 1 trenu-
tak kasnije ceo voz je stajao.
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Vozovoda pritisne poklopac svog
dzepnog casovnika i ovaj se otvon.
Njegove kazaljke su svetlucale.

— To je sve zbog brze voznje — rece.

—onda mora naglo da se koci.

— Nisam pitao zasto je naglo zakodio,
nego zasto je uopste stao! - odsece
nervozno Ris.

— A, to! - lice vozovode postade smi-
renjje. — Imamo ukrstanje sa jednim
vozom 1z suprotnog pravca, ser. Po
planu treba da stignemo za dvadeset
minuta u Bautiful. Sada se nalazimo na
jednom sporednom koloseku i éekamo
da voz iz suprotnog pravca prode. Tada

cemo nasu voznju nastaviti bez daljeg

zaustavljanja.

— Zasto o tome nisam ranije obave-
Sten? — frktao je razgoropadeno Lesli
Ris. — Za mene je svaki minut drago-
cen, covece!

~ Ser -~ odgovori vozovoda ojadeno.
- 8amo Je po sebit razumljivo da se mo-
ramo zaustaviti da bismo propustili re-
dovne vozove. Ja to drukcije ne mogu
ni zamisliti! Drugih mogucénosti nema.

Lesli Ris ga besno pogleda.

— I? Kada cemo biti u Brigam Siti-
ju? Mozete li mi sada reéi bar priblizno
tacno vreme?

~ Damo se po sebi razume, ser — Vo-
zovoda ponovo pogleda svoj dZepni
casovnik onda na jednu tabelu sa ko-
lonama brojeva, koja je lezala na pultu
pred njim. — Kada ponovo krenemo,
trebace nam joS tacno dva ¢ casa i Sest
minuta.

Bez ijedne reci viSe, Ris se okrete,
zatvorl vrata odeljka 1 vrati se na svoje
mesto.

% % % DOK HOLIDE] * % %

— Mozete da sidete i da proteglite
noge— odsece revolverasima. — Imate
vremena dok ne naide voz iz suprotnog
pravca! '

On se zavali u sediSte i zamisli se,
zureci preda se. Od cekanja su mu Vi-
brirali Zivci. Ali bio je svestan da sada
mora da se obuzda.

XI

Prvi jutarnji zraci probjjali su se
kroz veliko jezero magle na istocnom
obzorju. Iznad gradskih kuca lebdelo
je neko treperavo mlecno svetlo.

Holidej zapoce svoj put preko ledina
koje su oivicavale Brigam Siti. Korov,
narastao u visinu coveka, krio ga je
od nezeljenih pogleda sa zacelja kuca
mimo kojih je prolazio.

On stize do kraja pokrajne ulice koja
se tik pred serifovom kancelarijom
ulivala u glavnu. Meko zemljano tle
prigusivalo je njegove korake. Kapci
na prozorima okolnih kuca bili su jos
zatvoreni. Nijje dakle bilo nikakve opa-
snosti.

U prolazu vide Dok resetkasti prozor
celije, koji je gledao u zadnje dvoriste
kancelarijske zgrade. U jednom trenut-
ku pade mu na pamet da ude u zgradu
kroz, zadnja vrata 1 malo osmotri. Ali
odmah odbaci tu ideju i zadovolji se
pogledom spolja. '

On uspori korak kada stize do pred-
njeg ugla zgrade. Za svaku sigurnost
dobro je osmotrio stazu za pesake ce-
lom duzinom. '

Izvan kuce joS$ nije bilo ni Zive duSe.
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Sudija 1 njegov pisar sigurno su se
veC nalazili u ,Solt Lejk” salunu, gde
su u jednoj skrivenoj sobi pozadi obav-
ljal1 svoj posao, zaplsu]um 1Z]ave Tre] Sl
Valas 1 Solomona.

Hohdej stupi pod nadstre$nicu Se-
rifove kancelarjje 1 uputi se pravo ka
ulazu.

Vrata su bila otkljucana.

On izvuce revolver 1 prekoraci prag.

Dzeser Kedler sanjivo dize glavu
sa ploCe pisaceg stola. Naprezuci
oCi, pokusavao je da jasno vidi $ta se
to dogada pred njim u ove rane sate.
Na zglobovima ruku jos uvek je nosio
gvozdene okove. Ocigledno joS nije us-
peo da nade kljuc.

HohdeJ pritvorl vrata, gurnuvszt ih
vrhom cizme.

— Dobro jutro — prozbori prijjateljski
1 nagne se nad pisaci sto. — Jesi li se
sam oslobodio, amigo?

Kedler se od zaprepascenja pretvori |

u kameni kip. Prvo je prepoznao zvuk
Dzordzijancevog glasa. Razrogacenih
ociju buljio je u Holideja kao da pred
sobom vidi sablast. On nesvesno opu-
sti donju vilicu 1 ostade zijajuci.

~ Ja sam. Stvarno — nastavi Holide;
da ga uverava 1 napravi jedan saose-
cajni izraz videvsi kako je nateceno i

izranjavljeno Kedlerovo lice. — Mora

da je tvoj gazda bio strasno besan, a?
Pomocnik Serifa zaskripa zubima.

Bila je to jedina reakcia za koju je jos

bio sposoban. On jednostavno vise nije

razumeo svet 1 sada, kada mu je mo-

zak poceo ponovo normalno da funk-
cionise, nije uopste mogao da shvati
odakle je Holidej smogao toliko drsko-
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sti da se vrati ba§ u Brigam Siti, pravo
u medvedu jazbinu. '

— Ustani — naredi Dzordzu anac goto-
vo nezno. — Tebi je sada potreban mir,
pa ceS lepo i¢i da spava$ — on podize

revolversku cev i pokaza Kedleru u

pravcu vrata od zatvorskog hodnika.
Kedler poslusa bez prigovora. Znao
je da nema nikakvog izbora. Dok je
iSao ka celiji u taktu zveketa lanaca
na svojim rukama, zurio je u Sestomet
u Holidejevoj ruci. Bio je to njegov re-
volver. Njegov sopstveni. Sasvim slu-
den, poceo je da veruje da je zaista bilo
kako je Vitaker rekao: da mu je Holide;
uzeo revolver dok je on spustao vedro
sa vodom pred vrata celije. Njegov mo-

zak ocito 1 inace nije bio sposoban zZa

prevelike napore, nitl mu je pamcenje
bilo jaca strana, a sad su se u njemu
pobrkali nejasno secanje na ono sto se
dogodilo 1 verovanje da je serif morao
biti1 uvek u pravu.

Holidej ga otprati u celiju iz koje tek
sto je izasao. On zaveza pomocnika
Serifa tako pazljivo da bi se ovaj, 1 da
nije bio u takvom jadnom psihickom
i fizickom stanju, tesko mogao sam
osloboditi. Remenom od sirove koze
priveza mu noge cvrsto za podupirac
od klupe. .

—To je, na zalost, sve — rece Dzordzi-

~janac podsmesljivo, ali s tonom ostrine

u glasu koj1 je jasno davao do znanja
da se ne sali. — Trazim apsolutnu tisi-
nu. Je li jasno?

On izvuce sveZanj kljuceva iz vedrice
za vodu, u kojoj je ovaj jos uvek stajao,
i zakljuca reSetkasta vrata celije. Klju-
ceve ponese sa sobom nazad u kance-
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larijui stavi ih na pisaci sto. Stavi rezu
na vrata koja su vodila iz kancelarije u
zatvorski hodnik 1 stade kraj jednog od
dva prozora na procelju zgrade.

‘Na ulict su prvi trgovei poceli otva-
rati svoje radnje. Sem toga nije se jos
nista zapazalo.

Holidej se vrati ka pisacem stolu 1
zamisl se na trenutak.

Kraj prolaza za zatvorski hodnik
nalazila su se jos jedna vrata, koja su
vodila ka zadnjem delu zgrade. Holide;
ispitivacki pritisne kvaku.

Vrata su bila zakljucana.

Ne oklevajuéi ni malo, on uze zalet
od dva—tri metra 1 navali na njih rame-
NOMm.

Pod njegovim naletom, popusti bra-
va, a iverje poce da prsti okolo.

[zgubivsi na tren ravnotezu, Holidej
uleti u polumracan hodnik, ali se zadr-
7a na nogama.

Jedne stepenice su vodile na gorniji
sprat kuce. Pod njima su bile kuhinja i
ostava. Vitaker je bio samac. Brdo pr-
havog posuda 1 paklem nered u kuhinji
re¢ito su govorili o tome.

Holidej se pope stepenicama. Gore
naide na spavacu sobu sa razmeste-
nim krevetom, dnevnu sobu i1 sobu za
goste. Dnevna soba je zaudarala na
ustajali, hladni duvanski dim. Na stolu
su stajale dve prazne boce piva i jedna
casa u kojoj se preostala pena sasusila
1 skorila. U zuckastom talogu na dnu

case davila se jedna zunzara koja sa-

svojim, od piva pokvasenim krilima,
viSe nije mogla da poleti.

Holidej se osvrte oko sebe.
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Na zidu iza sofe visila je jedna kice-
rajska mazarija koja je predstavljala
suncanu plazu sa palmama, sa ribar-
skim ¢amcima i preplanulim ljudima.

Po Dokovoj proceni, Vitaker nikako
nije mogao biti covek koji gaJ1 ljubav
prema shkarstvu.

On skide mazariju sa kuke. Osmeh
mu se razli preko lica kada je ustano-
vio da se nije prevario.

[za pescane plaze sa palmama nala-
zila su se okrugla celicna vrata jedne
zidne kase. Kasa je imala dve brave i
zakljucavala se na starinski nacin, bez
prstena sa brojevima i sifrom.

Holidej obesi sliku nazad na svoje
mesto, pa pride prozoru dnevne sobe.
Odatle je takode imao Sirok pogled ka
jugn. Okolne zgrade bile sut sa ravnim
krovom 1 nista nijje zaklanjalo vidik na
brezuljkasto zemljiste koje se pruzalo
do planina.

Za Holideja nije bilo vise nikakve
sumnje da je Vitaker plen od svojih
nedozvoljenih poslova ¢uvao u sop-
stvenom sefu. Gradska banka bila bi
nesigurno skloniste za ovu gomilu
novca, cak 1 kad bi Serif bio stopro-
centno siguran u diskreciju bankara.
Svaki saucesnik, u kome bi se rodilo
ma 1 najmanje kolebanje, bio bi za Vi-
takera opasan. Poverenje, koje je on u
Brigam Sitiju godinama gradio, moglo
bi se zacas srusiti kao kula od karata.

Moguce ‘je, medutim, da je Vitaker
novac od ucena koje je naplacivao,
takode drzao ovde, umesto u banci.
Svejedno. Ti dolari Holideja nisu inte-
resovall.

Odjednom se u njemu rodila sumnja.
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Mozda je Bil Karson ¢uo za Vitake-
rove transakcije i mucke? Mozda je
Cupavi Bil upravo zbog toga doao u
Brigam Siti1? I nyje, takode, nezamisli-
vo da je on ne jednom ispricao Trejsi
Sta zapravo namerava da ucini — da
prepreci put Vitakeru i da mu uzme
njegove sakrivene dolare.

Holidej zamisljeno zapali mgaretu
Nikada, zapravo, nece saznati sta je Bil
Karson imao pred o€ima jasSuci u ovu
planinsku zabit. A zbog toga je 1 on do-
sao u ovaj osinjak. I da li je Bil Karson
jos uvek bio vredan toga truda? Mozda
ljudi za koje je DZordzZijanac mislio da
su zrtve tragicnih okolnosti i zZrtve zla,
1 sami postepeno u dodiru sa tim 1stim
zlom postanu drukciji, slicni onima
kojl su na njih navalilh nevolju? Da Ii
i on nije mozda podlegao tome? Moz-
da ne u onom najgorem smislu. Njega
spasava, mozda, to sto je od mladosti
naucio da razmislja o zivotu i sto svet
koji zna nije svet 1zmedu ove divlje pla-
nine ili nekoliko ubogih varosica, kao
Sto je to najcesce ljudima koji, slicni
njemu, lutaju sa revolverom o bedru 1
s puskom o sedlu. Njegov svet bio je je
Siroki svet od okeana do okeana 1 jos
dalje... do kraja... njegovog kraja.

ko XK

Na juznom horizontu digao se oblak
prasine iznad blago zaobljene talasa-
ste linije brezuljaka. Prvi, suncani zra-
ci upleli se u taj sivkasti oblak praveci
svetlucave sare koje su sakrivale od
pogleda dolazece jahace.

>7

Nekoliko minuta kasnije, oni su se
vec jasno raspoznavali. Priblizavali su
se gradu u umornom kasu.

Holidej oceni da 1ma vise od dvade-
setak ljudi. Nije ¢ekao da se dovoljno
priblize da ih bas tacno prebroji. To
ionako nije igralo narocitu ulogn. Vita-
ker sigurno nece celu poteru uvesti u
SVOJll kance-anju

I konji i jahaéi bili su iscrpljeni. Vita-
ker ih je oCigledno naterao da bez pre-
daha jure kroz noc okolo naokolo.

Holidej se vrati nazad u prizemlije
kuce. Sisavsi u kancelariju, on prvo
proveri svoje oruzje. Zatim sede na
stolicu, ispruzi noge preko ivice stola
1 odlozi svoj kolt na dohvat ruke. Vin-

cesterku, ¢1ji je magacin prethodno po-

punio, prisloni o ivicu masivnog stola,
takode kraj sebe.

Kada se potpuno pripremio za ceka-
nje, u njemu zavlada ledeno spokoj-
stvo.

Njegov pogled bio je upravljen na
vrata kancelarije.

Proslo je dobrih pola casa dok je
zacuo topot kopita na pocetku glavne
ulice.

Tvrdi osmejak pojavi se u uglu usa-
na markantnog Dokovog lica.

K K XK

Prolazak potere izmedu fasada zgra-
da u glavnoj ulici izazvao je naglu
zivost. Iza prozora kuca micali su se
judi. Radoznali pogledi pratili su jaha-
ce. Ali jos niko nije dao glasa od sebe.
Nijedan glas nije oznacio da je akcija
uspela ili propala.




58

Samo se po Vitakerovom mracnom
izrazu lica moglo zakljuciti da on i nje-
govl saradnici nisu otkrili nista i1 da je
isCezli zatvorenik nestao bez traga i
glasa. .

Desilo se neSto sto on jos nije dozi-
veo — 1 svakom slucaju, ne sluzbujudi
ovde kao Serif.

Vitaker je pretpostavljao kollko ce
zajedljivih primedbi u nekoliko slede-
¢ih minuta moratiu prolazu da cujeida
otrpl. Svako ko je uvek postizao uspeh
i na to navikao svoju okolinu, dozZivece
utoliko vise ponizenja 1 pogrda kada se
prvi put bezuspesno vrati kuci. Vitaker
je znao 1to da ni ljudi koji se u sedlima
1za njega umorno klate, ne misle ni o
cemu drugom.

Od oreola slave, kojt je tako dugo 1
smisljeno gradio oko svoje glave, osta-
ce samo dronjci.

Holidej, taj prokleti pasji sin je to
uradio!

Ne jednom mislio je Nejdzel Vitaker
na telegrafsku poruku koju je poslao u
Delano. Ali nevolje, kad krenu, 1zazi-
vaju jedna drugu!

Vitakera obuze neki podmukli osecaj
mucnine kada je sa poterom stigao u
dvoriste Stale za iznajmljivanje.

~ Ostavite konje unutra i slusajte
me dobro, ljudi! — vikne 1 oseti kako
mu sopstveni glas ima neki Suplji, ne-
uverljv zvuk. — Ja nameravam odmah
posle rucka sa svezim konjima ponovo
da krenem u traganje! Ko se od vas
dobrovoljno priyjavljuje da krene sa
mnom? . .-

Jedva nekoliko ruku se dize u znak
pristajanja.
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Vitaker klimne glavom 1 uzdrza se da
ne pokaze svoju gorcinu.

— U redu, ljudi. Naci ¢cemo se u jedan
sat po podne.

On side iz sedla i preda konja vlasni-
ku stale. Ostavi vincesterku u futroli
na rogu sedla, ne zelec¢i da je vuce sa

'sobom, kad ce ionako kroz par sati po-

novo pojahati.

Odlucio je da lovi Dzordzijanca do na
kraj sveta ako treba 1 ako bude morao.
To je jedna mrlja na njegovoj karijeri,
koju je morao da skine, kcstalo to sta
kostalo.

Dok se umornim koracima vikao ka
svojoj kancelariji, u njemu ponovo pla-
nu tek stiSani gnev na pomocnika seri-
fa Dzesera Kedlera. Ta bedna seprtlja
mu je sve to 1 zamesila. Resio je da ra-
skrsti s njim 1 da mu oduzme zvezdu.
Ima vise nego dovoljno momaka koji
su u stanju da tu sSugavu duznost po-
mocnika Serifa obavljaju kako valja.

Prvo sto mu je palo na um, dok je

‘otvarao vrata kancelarije, bilo je da

je opazio u polumraku nesto neshvat-
liivo: Coveka sa nogama dignutim na
ploén stola. U njemu sve uskipti. Sta
taj Kedler nobrazava? Posle svega on
izigrava gazdu. Zar misli da ce on, ve-
liki Vitaker, podviti rep i poreéi ono Sto
je odlucio? Ta uStva... noge na stolu...
Grom 1 pakao! Zar su svi 1zgubili strah
pred njim? On kriknu 1z sveg glasa —
Da s1 se odmah 1zgubio Ked...

Rec¢ mu zastade u griu.

Vitaker se trze nazad, kao da je nale-
teo na nevidljivi zid. Bio je dva koraka
unutar prostorije kada je opazio da nije
Kedler taj koji sedi iza pisaceg stola.
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Razrogacenih ociju buljio je serif —
ubica u revolversku cev koja mu je bila
uperena tacno u vrh nosa.

XII

Holidej skide noge sa ploce stola, ne
pomerajuci kolt sa nisanske linije.

Zatim se lagano dize sa stolice i
uspravi.

Vitakerova adamova jabucica je po-
skakivala kao na koncu.

— Ne! — promuca jedva Cujno. — Ne, to
ne moze biti! To... to... — On zavrte gla-
vom, kao da Zeli da otera tu prikazu,
koja mu se od nespavanja pricinjava.

Ali elegantni Dzordzijanac, sa snez-
no belom kosuljom i kravatom boje

crvenog vina, bio je stvarnost. Surova

stvarnost za zloCinackog seriia.

~ Ti éeS sada otkopcati svoj pojas —
oglasi se Holidej metalnim odlucnim
glasom. — 1 to sasvim polako da mogu
dobro da vidim Sta tvoji prsti rade!

Vitaker je buljto nekud kroz njega.

— Jesl l1 me razumeo, Vitaker?

Ova] kimne glavom jedva vidljivo,
kao u transu. Onda pokrene pola-
ko svoje ruke napred, trazeci kopcu
opasaca. Opasac kliznu i tupo udari o
pod.

— Dva koraka u stranu!
lide;. --
Nejdzel Vitaker poslusa 1 ovaj put.
Sok ga je uéinio nesposobnim da bilo
$ta suvisno pomisli.

Tek tada je Holidej svoj Sestometni
revolver neocekivano, odlucnim po-
kretom ruke polozio na plocu pisaceg

— naredi Ho-
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stola, vrati se Serifov mozak nazad u
stvarnost. - |

To je bila Sansa koju je on iscCeki-
vao.

Holidej se naze preko stola.

Podmukli osmejak prelete preko Vi-
takerovog lica.

— Ti mora da si sasvim siSao sa numa
— zargza on. — Prvo si uzeo sebi slobo-
du, sta slobodu, drskost, da se posadis
tu u moju kancelariju, a onda jos i to
da me docekas bez pucnjave. Znas li
sta sada sleduje?

Holidej kimne glavom.

— Samo ti1 jos to ne znas, Vitakeru -
odvrati mirno.

Lice Serifa ubice izoblici se u groznu
erimasu. On ispruzi pravo prema Holi-
deju svoju stisnutu pesmecu.

— Sa ovim rukama — urlikne. — raz-
mrskacu ti glavu! I tada ces ti biti prvi
primerak 11 mojoj novoj zbirci!

Holidej se tiho osmehne.

Vitakerov bes dostigao je tacku klju-
Canja. Sa jednom gadnom psovkom
jurnu on napred. |

Dzordzijanac se skoro neprimetno i
munjevito izmakne.

Vitakerova pesnica odlete u prazno.

Naglim pokretom sa strane, udari ga
DzZordzijanac pod desnu nadlakticu u
rebra. To izbaci Vitakera iz ravnoteze.

Vitaker se saplete preko stolice 1za pi-
'saceg stola. Uz prasak se slomi ova]

solidan komad namestaja pod tezinom
njegovog tela 1 raspade se na komade.

Holidej se pazljivo povuce sa druge
strane pisaceg stoga i Sutnu Vitakerov
opasac sa revolverom u suprotni ugao
sobe.
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Hukcéuci, izvladio se razrajeni Serif
iz drvenih parcica koji su do malocas
predstavljali njegovu stolicu.

—~ Sad ces tek da vidis kako cu ti
dusu isterati iz tela — objasni Dzordzi-
janac ledenim glasom. — Bil Karson je
bio moj prijatelj i zbog njega ceS me
joS moliti da ti posaljem spasonosnu
kuglu u celo.

Vitaker zastade za trenutak.

~ Znaci, u tome je stvar! — prosikce
konacno. — Ne brini zato! Ti ces svog
prijatelja Cupavog Bila vrlo brzo poro-
vo sresti. Naravno, u paklu!

Jos dok je izgovarao poslednje reci,
polete on u drugi napad. Njegova sna-
ga jos nije bila naceta, a u gnevu pot-
puno je zaboravio na umor od probde-
vene noci u sedlu.

Holidej je znao da Serif pokusava da
ga savlada svojom telesnom snagom
1 da ide na jedan tacan udarac posle
koga bi sve odmah bilo gotovo. Zbog

toga je u ovaj napad uneo svu pokret-

ljivost kojom je raspolagao 1 oslonio se
na unapred proracunate udarce svojih
pesnica.

[ zaista, ovaj put nije tako srljao.
Krenuo je opreznije, zeleci da ,pro-
cita” Dzordzijanca i predvidi njegove
pokrete.

Al1 to mu nije uspelo.

Dzordzijanac je fintirao munjevitim
trzajem tela u stranu.

Vitaker je, medutim, pomislio da
ce ovaj put sigurno pogoditi. Umesto
toga, njegova pesnica, proletevsi u
prazno, povukla je za sobom 1 celog
Serifa. Dok je tako neodekivano pro-
lazio pred svog protivnika, pogodi ga
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munja iz Holidejeve pesnice direktno
u vrh brade. Udarac je bio tako jak da
mu umalo lobanja nije iskocila iz le-
zista. On posrnu dva koraka napred.
Onda povrati ipak nekako ravnotezu i
poce da se oporavlja iz trenutka u tre-
nutak. Samo jedva primetna koprena
pred njegovim ofima pokazivala je da

“je nzdrman.

Holidej zapazi to, ali ne preduze ni-
Sta. On se odludio da deluje iz kontre.
Zadihan, Serif polete ponovo, love-
¢i Dzordzijanca izmedu pisadeg stola
i zida kancelarije. Njegova desnica

ocesa Dzordzijancevo levo rame. Se-

vajuci bol protrese vitkog coveka. On
se okrete ukoso od serifa i nasloni se
na zid.

Sa uzvikom trijumfa, Vitaker krenu
sa uzdignutim rukama da dokrajci pro-
tivnika.

Kratak trzaj Dzordzijanceve desnice
1 bomba je eksplodirala o serifov plek-
SUS.

Vitakerovo lice pozelene kao trava.
Poce da gréevito otvara usta, boreci se
za vazduh kao riba na suvom.

Holidejeve pesnice nastavijale su
brzinom mislt svoj posao. Topovski
udarac pogodi ovog podivljalog bika u
ljudskom oblic¢ju tacno u lice.

Vitaker poce da kleca. Svaki udarac
koji ga je pogadao sve ga je vise uzdr-
mavao. Poceo je polako da splasnjava
kao probusSeni balon. Prsnule su mu
arkade, krv mu je siknula iznad ociju
i pocela da se sliva niz jagodice. Vise
nije 1mao jasnu sliku pred sobom. Nje-
gove pesnice letele su u prazno, a ruke
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su mu 1z trenutka u trenutak postajale
sve nesigurnije.

Sa jednim poslednjim neoceklvamm
udarcem, Holidej ga dokra] Cl.

Vitaker se okrete jos JBdIlOIIl oko
sopstvene osovine, prav kao sveca, da
bi se u slededem trenutku sloZio na

pod, ispruzen koliko je dug i u dubo-

kom snu.

Holidej zavuce onesvescenom senfu
ruku u dZep i nade sveZanj kljudeva
koje je trazio. On uze revolver sa stola
1 pope S€ ponovo na gornji sprat.

Brzo je ponovo skinuo sliku i otvorio
kasu. Pred njim su se ukazal bezbroj-
ni smotuljci dolarskih banknota.

U prvi mah hteo je da ostavi otvore-
nu punu kasu. Ali kome? Opet nekom
slicnom Vitakeru?

Onda se seti nekih stvorenja koje je
naklonost sudbine zaobisla 1 resi da im
zameni tu ,zaboravnu damu”. Osmehu-
judi se, otvori ormar, nade jednu koznu
putnu tasnu i napuni je novcem. Odo-
ka je izracunao da ima otprilike tride-
set hiljada dolara. Znao je nekoliko
adresa kojima ce ove novcanice pastl
kao s neba. I kao nadoknada za ono
sto su im ucinile zeleznicke i postan-
ske kompanije.

Dok je zatvarao tasnu, zacu Holidej
jedan neobican sum, koji se veoma
brzo priblizavao gradu.

Bilo je to ritmicko huktanje 1 pucka-
nje dobro nalozene lokomotive.

DzZordzijanac ode u spavacu sobu i
naze se Kroz prozor.

Voz se priblizavao velikom brzinom s
juga. Cinjenica da su iza lokomotive i
tendera bila zakacena samo dva vago-
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na, bila je dovoljno recita. Znao je da je
to vanredni voz. | _

Za Holideja to nije bila nikakvo 1zne-
nadenje. On je joS unapred racunao s
tim da ce na kraju svega ovoga imati
okapanja sa svojim smrtmm nepnjate
ijima 1z Delana.

Ostao. je da stoji kraj prozora i ceka
dok se voz nije dokotrljao pred stamc
nu zgradu. _

Covek obuden 1 tamno odelo side iz
,2Pulmanovog” vagona. Otvorise se 1 si-
roka vrata na stocnom vagonu. Osed-
lani konji pojaviSe se jedan za drugim
i poCese da silaze niz koso postavijenu
dasku da ne bi pri iskakanju ozledili
noge. '

Holidej nije morao dvaput da gleda.
Po nacinu kako se pridoslica popela u
sedlo prepoznao je Leslija Risa.

Za njim je pojahao 1 njegov eskort.
Pet jahaca pratilo ga je kroz glavnu
ulicu. '

NeobicCna tiSina zavladala je u gradu.
Jutarnje zivosti, uobicajene u to vreme,
odjednom je nestalo.

Dzordzijanac niyje oklevao da se
skloni. Uzeo je putnu tasnu 1 krenuo
dole. Serifova kancelarija bila je najbo-
lje mesto na kome bl mogao da doceka
svog zakletog protivnika. Odluka se
viSe nije mogla odgoditi.

XIII

Na prilicnoj razdaljini od Serifove
kancelarije pridoslice su se ocigledno
zaustavile, jer je topot kopita umukao.
Posle krace pauze opet se zaculo kre-
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tanje, ali samo na kratko pa se opet
sve utisalo. ' .

' Dzordzuanac je shvatio: pndosh re-
volverasi su se JoS napolju podehh_
Ris je bez sumnje raéunao s tim da de
on i kao zarobljenik moci da mu stva-
ra teskoce. Jer u takvim operacijama
dosad je ve¢ imao veoma losa 1skustva
sa Holidejom..

Dok je nepomicno sedeo iza pisaceg
stola.

Vitaker je jos uvek bio bez svesti. Le-
7a0o je na drugom kraju sobe na podu.

' Nejasno mrmljanje zaculo se sa uli-
ce.

Onda su sledili energicni koraci koji
su se priblizavali nadsvodenom ulazu
u kancelariju.

On nije u sebi gajio nikakve iluzye.
Lesli Ris b1 bio u stanju da se brzo
spade pri svakom neprijatnom iznena-
denju.

Odjednom se otvorise vrata kance-
larje.

Vitka prilika Serifa iz Delana pojavi
se na ulazu, a njena izduzena senka
pade u prostoriju.

On baci pogled unutra, a onda se nje-
govo zategnuto lice u trenutku sledi.

Oprezno 1 lagano Holide] se usprawvi
iza pisacCeg stola. Nijedan od prozora
na procelju nije bio toliko blizu da bi
mogao da predstavlja metu za Risove
revolverase. _

— Pridite blize, Lesli — rece Dzordzi-
janac prijateljski. — Il1 zelite odmah da
pozovete pojacanje? o

- Obostrano iScekivanje trajalo je je-
dan, kao veénost, dugl trenutak. Ris
veoma brzo savlada jezu koja ga je u
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prvi mah obuzela. On zatvori vrata i
ispusti bisage, koje je nosio u desnoj
ruci, tik kraj sebe na tle. Smrznuti
osmeh pojavi se na njegovom dugulja-
stom licu.

— Ovaj put ste se preracunali, Holi-
dej — objasni on, a da mu se ni trag
nekog osecanja nije pojavio u ocima.
— Moji ljudi su dobili naredenje da celu
kancelariju raznesu na komade, ako
se najdalje za deset minuta ne pojavim
ponovo napolju.

Njegove oCi se jos viSe suzise, kada
je ugledao onesvescenog Vitakera
kako lezi na podu.

— U redu. Onda imamo jos dovoljno
vremena za caskanje — odvrati Holidej
spokojno. — Kako zapravo mislite da
me izvucete odavde, Lesli?

Serif se nasmeja.

~ Izgleda da me jos niste sasvim do-
bro shvatili, Holide;.

— Moj1 ljudi 1maju jasna uputstva,
ako se u odredeno vreme ne pojavim
pred njima. To c¢e, naravno, biti joS
samo u interesu Danegana Sefilda, ali
ne i u mom licnom interesu.

— Prokleto plemenito je to od vas,
Lesl! Ja nisam mogao ni pomislitt da
Cete vi poloziti svoj Zivot za tako veliki
cilj! Posteno govoreci, vasi blefovi bili
su nekad 1 bolji.

Osmejak sa Serifovog lica naglo iSce-
ze.

— Ostavite se gluposti — prosikta on.
— V1 ste dovolino razumni da shvatite
kako vas dalji otpor nema 111kakve SVT-
he.

Holidej, osmehujuci se, pokaza na
bisage.
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— Novac od ucene?

Ris nista ne odgovori.

— Dakle, ucena. — klimne Dzordzi-
janac glavom. — Vi me znate, Lesli. |
onda takode znate da za mene novac
" ne predstavlja stvar zbog koje bih sta-
" vio glavu u torbu.

Ris postade beo u llcu

— Ovaj put ne postoji mkakav 1zlaz
za vas! — hukne on, izbacen iz ravno-
teZe. Da bi potkrepio svoje reéi, isprsi
se, nagne lagano napred, a njegova
desnica se akrobatskom brzinom nade
nad drskom revolvera.

Holide] je stajao naizgled miran.
Samo je on znao da su mu zivel za-
tegnuti do pucanja. On je imao jednu
sansu protiv ovog psa tragaca, koju
nece ponovo steci, ako je olako propu-
st1. Ris mu je u baratanju koltom bio
ravan.

Nije ovo bio prvi put da mu predsto-
jl jedno pokazivanje ove svojevrsne
umetnosti zapada. Do sada je Holidej
u tom umecu ostao nesavladan. Al
Risova bezumna smelost mogla bi ne-
ocekivano da prevagne nad Holideje-
vom vestinom. Dzordzijanac je znao da
mora na to da uraduna. '

— Je 1 vi to ozbiljno, Leshi? — upita
toboz cudeci se 1 vrteci glavom. — Ja
prosto ne mogu ni da zamislim da vas
viSe necu imati za svojim petama.

—~ Necete, to vam jamcim — prosikce
dosta glasno Ris. — Dovde mi je dosla
ta jurnjava za vama! — on pokaze na
erlo. — Uostalom, kad ja nesto cvrsto
naumim, nede vam ostati ni ovolicka
Sansa! — on zapucketa prstima. — Je li
vam sad jasno?
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— Naravno — khmne Holidej glavom

— Sta onda jos cekamo?

Serif Lesli Ris reagovao je skoro
neprimetno. Nije mu se video nijedan
trzaj miSiéa. Cak mu ni kapci nisu tre-
pnuli. '

Holidej mu je samo u munjevitom
ukrstanju njthovih pogleda opazio
1skre u zenicama.

Ris je bio brz. Zasenjujuce brz. Nje-
gov pokret ruke od vadenja oruzja do
pritiskanja oroza nije bio nisSta sporiji
od bleska fotografskog blica.

Holidej opali u istom delicu sekunde
u kojem se 1stovremeno bacio u stra-
nu.

Oba pucnja slila su se u jedan zaglu
Sujuci prasak.

Dzordzijanac oseti vrelinu koja je iz-
bijala 1z metka koji je prosisao tik kraj
njegovog desnog obraza.

Ris 1spusti krik bola. Snaga pogot-
ka okrenula ga je oko osovine kao
vrtesku. Revolver ispade iz njegovih
nemocnih rasirenih prstiju.

Holidej cucnu iza pisaceg stola.

Ni sekundu prekasno.

Spolja otpoce ludacka vatra. Pakleni
stakato metaka razbio je tiSinu glavne
ulice. Zvececi, rasprsnuse se okna na
prozorima Serifske kancelarije u pa-
ramparcad. Meci zazvizdase kroz vaz-
duh, praveci velike rupe u zidu.

Holidej zgrabi putnu tasnu sa sto-
la 1 otpuza kraj bespomocnog Serifa
Risa, koji je lezao priljubljen uz pod.
On ustanovi sa ogromnim olakSanjem
da je Ris sa kuglom u desnom ramenu
trenutno potpuno bezopasan. On Ce,
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naravno, preziveti, ali e za izvesno
vreme biti izbacCen iz stroja.

Sto je sasvim dobro.

Stektanje revolvera ukazivalo je Ho-
lideju da jos nema nikakvog razloga da
odahne.

On se upola podize i posla dve—tri
kugle nasumce kroz razbijeni prozor u
pravcu ulice. Istovremeno, kao odgo-
vor, paljba spolja se bezumno pojaca.
Revolverasi kao da su pomalo slutili
da jos ne mogu bez rizika da prodru u
kancelariju.

Holidej se oprezno uputi ka vratima
koja su vodila u zatvorski hodnik. Jed-
no zalutalo zrno prozvizda zloslutno
1znad njegove glave 1 zabi se u zid.

Bez oklevanja povuce rezu, odskrinu
vrata, stavi putnu tasnu 1 serifove bi-
sage 1 hodnik.

Zatim se vratl jos jednom nazad 1
dovuce svog tesko ranjenog protivnika
do praznih vitnna. Ris se 1 meduvre-
menu onesvestio.

— Ja tu ne mogu nista sto siiovaj put
1zgublo partiju sa mnom, stari prijate-
ju — procedi tiho Holidey.

I po tredi put vrati se on u kancelari-

ju. Vatra revolverasa postala je nejed-

naka i sporadicna. To je bio potpuno
siguran znak da predstoj njihov upad.
Ostao je mozda jos samo minut i do
trenutka kad ce poceti da jurisaju na
kancelarju.

Holidej zgrabi vincesterku i poce sa-
svim sagnut da se krece kroz prostori-
ju. U tom trenutku opa.21 da se Vitaker
osvestio.

On mu dobaci opasac sa revolverom
1z ugla.
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— Drzi! - To je Sansa koju ti pruzam!
Oni napolju nece te postedeti. Utuvi fo

u glavu! Uostalom, mozda je to bolje

nego okoncati na vesalima.

Po svetlucanju ociju serifa ublce wde
Holidej da je ovaj sve shvatio.

To saznanje vrati Vitakera pakleno
brzo u staru formu.

Holidej dohvati kvaku drvenih vra-
ta od zadnjih prostorija. Istovremeno
scepa torbu 1 bisage, pa naglo izade i
zatvori vrata za sobom.

Vitakerova kugla udari u masivna
drvena vrata, ali ih nije mogla probiti.
Holidej je dotle stavio sa svoje strane
rezil. _

U istom trenutku izleteSe zadnja
vrata na zgradi iz Sarki. Jedna senka
se promoll unutra.

Holidej refleksno dize vincesterku i
povuce oroz. Oruzje prasne.

Brzinom munje on se saze i jedno
revolversko zrmo prohuja iznad njega
1 zabi se u zid. Senka u vratima se za-
klati 1, sa prigusenim jaukom, strelac

‘se sruci na tle.

U kancelariji je odjekivao Vitakerov
revolver.

Dok prebaci bisage preko levog ra-
mena 1 uze putnu torbu. On se iSunja
kroz razbijena zadnja vrata 1 nesmeta-
no stize do zeleznicke stanice.

Njedan drugi revolveras nije mu
preprecio put.

Dzordzijanac uskoéi u kabinu ,crne
zveri”, obrati se masinovodi i lozacu i
objasni im sta treba da rade.

Om su to vrlo brzo shvatily, gleda]u(n

1 tamni ofvor cevi vincesterke.

— Polazimo — rece Holidej hladno.
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— Na ostale necemo cekati. _

Nijedan od dvojice Zeleznifara nije
pokazao ni najmanju zelju da se uspro-
tivi. Niko ne voli da se igra sa sudbi-
nom. Oni posluSase, a da Holidej nije
bio primoran da svoja uputstva potkre-
pi nekom drugom Cinjenicom.

Dahcuci, lokomotiva se pokrete.
Upravo trenutak ranije zavrsili su ma-
nervisanje i prebacili sto¢ni vagon na
suprotnu stranu. Tockovi pocCese da se
kotrljaju u smeru odakle je voz i dosao,
u praveu Solt Lejk Sityja.

XIV

Holidej je jos uvek cuo pucnje koji su
trestali u Serifovoj kancelariji 1 Brigam
Sitiju. A onda, kada je voz prosao kroz
jednu dugacku desnu krivinu, zamreSe
1 pucnjl 1 grad se 1zgubi1 1za jednog ku-
pastog brezuljka.

Posao za revolverase bio je ocigled-
no zavrsen. Sada ce bitl na redu su-
dija Spenser da dokrajci svoj posao
i na osnovu iskaza Solomona 1 Trejsi
posadi ,slavnog” serifa na optuzenicku
kiupu.

Pod uslovom da je preziveo.

A Trejsi Valas?

Njoj predstoje ocigledno ruziCasta
vremena. Njen poslovnl uspeh sada je
osiguran, jer nece vise morati da strepi
od Vitakerovog ucenjivanja. Ipak, bilo
mu je zao Sto se na kraju sve tako brzo
odigralo i sto nije imao vremena da
provede jos nekoliko prjjatnih dana u
druStvu te éudesne Zene. '

“Ali mozda je ovako i bolje. Okoncalo
se sve bez suza, bez ubedivanja 1 bez

05

onoga Sto mu je uvek bilo najnepri-
jatnije: da objasnjava zasto mora da
nastavi samacki, lutalacki zivot, jer je
_‘ednom davno grubo izbacen iz drugaci-
jeg nacina zivljenja i viSe nikada u nje-
ga nece moci da se uklopi, saznanjem

~ da je oboleo od neizlecive bolesti... To

sto je imao povremene remisije, njega
nikad nije zavaralo i nije mu dalo nadu
za izlecCenje. '

Gradane Brigam Sitija sudija Spen-
ser ce podrobno obavestiti o tome ko je
godinama bio njithov ugledni 1 postova-
ni cuvar zakona.

A Lesli Ris duze vremena nece moci
da se vrati onome cemu je izgleda, u
preveliko] mrznji i povredenoj sujeti,
odlucio da posveti sav svoj zivot: lovu
na neuhvatljivog Dzordzijanca.

Holidej je osecao da mu ipak predsto-
ji jedan kraci period mirovanja. Suvise
je toga preziveo za ovih nekoliko dana.
Za razliku od nekih ranijih okoncanih
avantura, sada nije ceznuo za stolom
presvuCenim zelenom Cojom i bucnim
dvoranama velikih gradova da u njima
zaboravl na ono sto se u njemu uvek
iznova budilo kada se nasao izvan ne-
posredne opasnosti.

Da bi liSio sebe potrebe da misli na
lozaCa 1 masinovodu, on im je galan-
tno tutnuo u ruke hiljadu dolara. Owi
umalo nisu pali u nesvest, a kad su se
povratili od soka, bili su spremni da ta-
kvog coveka voze do na kraj sveta bez
zaustavljanja.

Dzordzijanac to, naravno, nije tra-
zio od njih. Bilo mu je dovoljno da
vrate voz u Solt Lejk Sit1 sa uvere-
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njem da galantni gospodin upravo
tamo silazi. |

Zatim se prebacio u ,Pulmanov” va-
gon. Zavalio se u sediste u kome je pn
dolasku ovamo cupkao od nestrpljenja
specijalni izaslanik iz Delana u, kako
se pokazalo, pogreSnom uverenju da je
lovu na Holideja doSao kraj.

Posmatrao je kroz prozor talasasto,
sumom obraslo zemljiste. Zapalio je
jednu svoju finu cigaretu 1 utonuo u
misli. Sta bi bilo kada bi se jednom
vratio na Istok, u velike gradove,
medu svet koji govori finim jezikom,
oblaci lepa odela i ima ovdasSnjim lju-
dima neshvatljivu naviku da ide u, re-
clmo, operu.

Ne bi bilo nista. Znao je da b1 ga ubr-
z0 obuzela camotinja. Nema povratka,
rece sam sebi, dok je povlacio posled-
nji dim i kroz odskrinuti prozor vagona
bacio pikavac.

Onda utonu u laki dremez.
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* R Xk

‘Trze se osetivsi usporavanje voza.
Bili su pred Solt Lejk Sitijem.

Holidej ustade, uze putnu tasnu i bi-
sage i izade na platiormu vagona. Sa-
svim blizu stanice, kada je voz vec iSao
dovoljA blizu meksicCke granice, ili na
Misisipi.

A on ée biti tu, u gradu u drZavi Juta
i prepustiti se Carima Zivota.

To mu nece biti teSko. Mozda ce na
trenutak zaboraviti svoju nesrecnu
sudbinu, jer upravo u Solt Lejk Sitiju
Sirom ¢e mu otvoriti vrata, zasjavsi od

srece, jedna lepa, tiha, mlada devojka

po imenu Dorin Medouz, uz Ciju je ne-
ocekivanu blizinu na putu za Brigam
Siti i pocCela ova njegova avantura.

Dok Holidej ustade 1z trave, zabaci
bisage na levo rame 1 sa lekarskom
torbom od zmijske koze u ruci, nepri-
mecen ni od koga, krenu precicom ka
gradu koji se nazirao u daljini.
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